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  „Jade, ik heb een fantastisch plan. Zeg, je ligt toch nietmeer te pitten, hè?"




  Jade Williams draaide zich om in bed toen haar slaapkamerdeur openvloog en haar nicht Andrea naar binnen stormde, met haar lange, donkerbruine haren voor haar ogen.




  „Alsof dat kan als jij zo stampt," mompelde Jade. Ze was niet van plan om te vertellen dat ze al een hele tijd over haar toekomstplannen lag na te denken. Of vooral over het gebrek daaraan. „Kun je niet kloppen?"




  „Sorry," zei Andrea en ze haalde haar schouders op. Ze plofte neer op het bed. „Je hoeft niet meteen zo hooghartig te doen omdat je nu toevallig een eigen slaapkamer hebt. Luister, het gaat over Scott..."




  „Nou, wat een verrassing," zuchtte Jade. „Waarom praat je toch alleen maar over hem?" Ze voelde zich ook zonder dat iemand haar vierentwintig uur per dag aan Scott herinnerde al schuldig genoeg omdat ze hem had gedumpt.




  „Dat doe ik heus niet," antwoordde Andrea vinnig. „En trouwens, wat kan jou het schelen?" Ze keek Jade geschrokken aan. „Ik bedoel... je wilt hem toch niet terug, of wel?"




  Jade zuchtte. „Hoe vaak moet ik het nou nog zeggen?" antwoordde ze. „Het is uit tussen Scott Hamill en mij.




  Over en uit. Verleden tijd. Duidelijk?"




  Ze sloeg haar dekbed open en schoot haar pantoffels aan. Jongens waren wel het laatste over wie ze wilde praten. Al haar vriendinnen vonden het een hot item, maar zij niet. Daardoor vroeg ze zich wel eens af of er iets mis was met haar.




  „Hij is helemaal voor jou, als je hem wilt," vervolgde ze. „Ik heb het gehad met jongens."




  Andrea staarde haar aan. „Doe normaal!" riep ze uit. „Wat is het leven nou zonder jongens?"




  „Stukken makkelijker dan mét," mompelde Jade en ze haalde haar vingers door haar warrige haar. „Oké, als het mag, ga ik nu douchen."




  Ze greep haar badjas en liep naar de deur.




  „Nee, wacht!" smeekte Andrea. Ze sprong voor Jade. „Ik heb je advies nodig."




  Hoewel ze liever helemaal niet meer aan Scott Hamill wilde denken, aarzelde Jade. Sinds haar ouders bij een ongeluk om het leven waren gekomen en zij bij haar tante Paula, oom David, neef Joshua en haar nichtjes Andrea en Nell was komen wonen, was ze óf volkomen genegeerd door haar oudere nicht óf voortdurend met stekelige opmerkingen op haar nummer gezet. Het was eigenlijk best fijn dat Andrea haar nu eens serieus nam.




  „Advies over Scott en jou zeker?"




  Andrea zuchtte. „Dat is het probleem juist," klaagde ze. „Er is geen 'Scott en mij'. Ik snap het echt niet. Ik heb alles volgens het boekje gedaan."




  „Hoe bedoel je?"




  „Nou, gewoon, je weet wel, gedaan alsof ik geen Frans kan en hem om hulp gevraagd, op ijskoude zondagochtenden langs de lijn gestaan om hem te zien voetballen, spannende sms'jes en e-mails gestuurd..."




  „Nee toch?" riep Jade uit. Ze liet zich op het bed vallen. „Jij bent ook zo..."




  „Zo wat?" wilde Andrea weten. Ze gooide haar hoofd achterover en keek Jade vals aan. „Vindingrijk? Doortastend? Nou ja, ik kan ook niet verwachten dat jij die technieken begrijpt, mevrouwtje Keurig Netjes!"




  „Het grappige is," katte Jade en ze rukte haar slaapkamerdeur open, „dat ik heel lang verkering heb gehad met Scott en dat hij jou negeert. Goeie technieken heb je!"




  Als er niet zo'n ontroostbare uitdrukking op Andrea's gezicht was verschenen, was Jade best trots geweest op haar gevatte antwoord. Maar tot haar schrik zag ze dat er tranen in haar nichtjes ogen opwelden.




  „Sorry Dré, dat was gemeen," zei ze haastig. „Luister, misschien wil Scott even niks van de meiden weten, nadat ik het uitgemaakt heb."




  „Was dat maar waar!" kreunde Andrea. „Het zou enorm helpen als hij het niet de hele tijd over jou had. 'Denk je dat Jade van gedachten zal veranderen? Kun jij niet eens met Jade praten?' Het is om misselijk van te worden." Ze keek boos naar Jade. „Ik dacht dat hij in de kerstvakantie wel over jou heen zou komen, vooral omdat hij naar de Verenigde Staten ging en zo, maar wat gebeurt er? Jij krijgt drie ansichtkaarten en twee telefoontjes, en ik krijg niks, noppes, nada!"




  „Daar kan ik toch niets aan doen," protesteerde Jade. Ze wilde niet laten merken dat ze ook nog eens talloze sentimentele sms'jes van hem had gekregen. „Ik moedig hem echt niet aan, hoor."




  „Precies!" barstte Andrea uit. „Dat is nou juist het probleem."




  „Het probleem?" vroeg Jade verbouwereerd. „Gisteravond dreigde je dat als ik ooit nog eens naast Scott in de kantine durfde te gaan zitten, je persoonlijk al mijn ledematen van mijn lijf zou rukken."




  „Ja, maar daarna heb ik nagedacht," zei Andrea kortaf.




  „Nee maar, dat is pas nieuws," plaagde Jade.




  „Hou je klep," reageerde Andrea. „Wil je me helpen of niet?"




  „Ja, natuurlijk," zuchtte Jade. Ze begreep dat ze snel in moest stemmen als ze vandaag nog wilde douchen.




  „Oké," begon Andrea. „We moeten dus zorgen dat Scott totaal afknapt op jou, ja?"




  Jade reageerde niet. Ze wilde geen verkering met Scott; ze wilde niet dat hij zo klef deed en haar leven probeerde te beheersen, maar ze wilde wel dat hij haar aardig vond. Ze wilde dat iedereen haar aardig vond.




  „En ik heb alles geprobeerd," vertelde Andrea, terwijl ze haar vingers door haar pas geborstelde haren haalde. „Ik roep voortdurend dat jij zo onvolwassen bent..."




  „Nou, bedankt hoor!" snauwde Jade. Ze sprong op en liep met grote passen naar de deur. „Als ik zo onvolwassen ben, heb je mijn advies vast ook niet nodig, of wel soms?"




  Ze stampvoette de spiraaltrap af, die haar van de zolder bij de badkamer op de eerste verdieping bracht.




  „Jade, wacht nou," smeekte Andrea en ze rende achter




  Jade aan de trap af. „Het spijt me, oké?"




  Ze zag er zo terneergeslagen uit dat Jade onwillekeurig medelijden met haar kreeg. „Hoor eens, Dré, ik weet zeker dat het goed komt," verzekerde ze haar nicht, ook al was ze er niet van overtuigd. „Maar ik heb het niet in de hand."




  „Dat heb je dus mis," riep Andrea vol enthousiasme uit. „Ik heb een plan."




  „Beloof me alsjeblieft," verzuchtte Jade, „dat het niets te maken heeft met drank, nachtclubs..."




  „Toe maar, wrijf het er maar in," beet Andrea haar toe. „Ik heb allerlei fouten gemaakt - moet je horen wie het zegt. Wie is er weggelopen en...?"




  Ondanks haar irritatie kon Jade een glimlach niet onderdrukken. „Oké oké, hou maar op. Nou, vertel dan eens over dat plan. Maar kan het in een minuutje? Ik wil mijn haar wassen."




  „Jij," verkondigde Andrea triomfantelijk, „gaat Scott laten denken dat je hem terug wilt."




  „Ben je gek geworden?" riep Jade uit. „Twee minuten geleden ontplofte je al bijna bij de gedachte dat ik naar hem zou kijken!"




  „Toen dacht ik nog dat je hem stiekem wél wilde," sprak Andrea sussend. „Luister nou even. Zaterdag ben je jarig, nietwaar?"




  „Nou én?" Jade wilde niet zo kortaf overkomen, maar de gedachte aan haar naderende verjaardag deed haar aan haar ouders denken en altijd als ze aan hen dacht, barstte ze bijna in huilen uit.




  „En je geeft een feestje..." „Ik wil helemaal geen feestje!"




  „Doe niet zo raar, iedereen geeft een feestje," snauwde Andrea. „Dus met ingang van vandaag ga jij met Scott flirten, hem bellen..."




  „Nee!"




  „Hem het idee geven dat hij nog een kansje maakt..."




  „Hou op!"




  „Vervolgens nodig je hem uit voor je feestje en doe je waanzinnig akelig tegen hem."




  „Waarom zou ik?" Jade begon zich af te vragen wat Andrea eigenlijk onder 'advies' verstond.




  „Omdat jij hem niet wilt en ik wel. Wees eerlijk, Jade, jij roept altijd al dat je je leven zin wilt geven door mensen te helpen, ja toch?"




  „Ja, maar..."




  „Precies, en nu hoef je niet te wachten tot je verpleegkundige bent in een of ander ellendig Afrikaans dorp. Je kunt hier en nu hulp bieden. Aan mij."




  „Andrea!" schreeuwde Jade en ze knipperde verontwaardigd met haar groene ogen. „Ja?"




  „Heb je kauwgom in je oren of zo? Ik doe het niet!"
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  Cleo's slaapkamer, Lastiggevallen door een ouder 




  „Cleo! Lieverd, je bent nog niet aangekleed!"




  Cleo Greenway was net bezig haar gezicht uitgebreid op puistjes te onderzoeken toen de deur van haar slaapkamer openzwaaide en haar moeder de kamer binnenviel, gekleed in een felrode kaftan en even rode pantoffels die niet hadden misstaan in de film Aladdin.




  „Ach, maakt ook niet uit," snaterde haar moeder. „Kleed je maar aan, dan vertel ik het ondertussen wel."




  „Mam, kan het niet wachten?" protesteerde Cleo. Ze trok haar neus op omdat een wolk van haar moeders zware parfum zich in haar neus boorde. „Heb je nooit gehoord van privacy?"




  „Ach lieverd, ik ben toch je moeder," wuifde Diana Greenway die opmerking weg, terwijl ze op het voeteneinde van Cleo's onopgemaakte bed ging zitten. „Schiet nu maar op, anders kom je te laat op school. Wordt die beha niet wat te klein?"




  „Mam! Moet je écht zo persoonlijk worden..." begon Cleo en ze sloeg haar handen van schaamte voor haar borsten. De laatste tijd leken haar borsten een compleet eigen leven te leiden en zwollen ze op tot enorme afmetingen. Haar vriendin Peggy beweerde dat ze een bofkont was, maar Peggy hoefde die ellendige dingen niet de hele dag mee te zeulen.




  „Sorry, sorry!" Haar moeder stak haar handen verontschuldigend in de lucht. „Maar luister, ik moet iets met je bespreken."




  „Minder zakgeld zeker," katte Cleo. Ze trok haar chocoladebruine broek over haar heupen en worstelde met de rits. „Ik snap niet waarom ik het slachtoffer moet worden van jouw bezuinigingswoede."




  In de afgelopen maanden had haar moeder, die tot voor kort de titel Mevrouw Gat-in-haar-hand had kunnen dragen, een ware persoonlijkheidsverandering ondergaan. In plaats van als een bezetene geld uit te geven, had ze zich gestort op het uitknippen van kortingsbonnen uit tijdschriften, speurtochten door kringloopwinkels en - dat was het ergste - maaltijden bereiden die niét uit kant-en-klaar verpakkingen van de supermarkt kwamen.




  „Het duurt nooit lang," verzekerde Karen, Cleo's zeventienjarige zus, haar. „Goedkoop is gewoon mama's stijl niet."




  Maar het duurde al een hele tijd. Sterker nog, het werd alleen maar erger. De avond ervoor had Roy, Cleo's stiefvader, besloten ook aan de campagne deel te nemen toen hij verkondigde dat iedereen de komende drie maanden een derde van zijn zakgeld moest inleveren.




  „Eindelijk," merkte hij gewichtig op, terwijl hij wat doelloos heen en weer schoof met de door zijn vrouw gemaakte groentelasagne op zijn bord - althans wat daarvoor doorging, „doet jullie moeder haar best om zich als een gezond denkend mens te gedragen. En het werd tijd, dat moet ik toegeven." Hij moest er hartelijk om lachen, maar het venijnige sarcasme in die opmerking ontging Cleo niet en ze werd kwaad.




  Net als Karen. „Dat kun je niet menen!" had haar zus happend naar adem uitgeroepen. „Ik ben toch al de armste op school."




  „Zolang jullie onder mijn dak wonen," had Roy geantwoord, waarbij de haren in zijn neusgaten verontwaardigd trilden, „ben ik de baas."




  „Ik haat je!" had Lettie gegild, waarna ze in tranen uitbarstte. Lettie, de jongste van de Greenway zussen, was zo'n aanstelster dat niemand aandacht aan haaruitbarsting besteedde.




  „Het is de hoogste tijd," had Roy verder gedreund, „dat dit gezin eens gaat meedoen in de Echte Wereld."




  Roy had het vaak over de Echte Wereld. Kennelijk werd die bevolkt door talloze tieners die het altijd met hun ouders eens waren, die liever huiswerk maakten dan naar MTV keken en nooit een kledingstuk wegsmeten voor het tot op de draad versleten was.




  „Het is niet onze schuld dat mama schulden heeft gemaakt," had Cleo onverstandig genoeg gemopperd.




  „Nee," had haar stiefvader getierd, „en het is niet haar schuld dat jij een torenhoge telefoonrekening hebt veroorzaakt door met een of andere puisterige jongeman in Amerika te bellen!"




  Ze wilde zeggen dat Steve helemaal niet zo veel puisten had, maar het kostte haar al veel moeite om niet in huilen uit te barsten. Het was bijna vijf maanden geleden dat Steve de West Green Upper School had verlaten en was teruggekeerd naar Illinois. En het was nu bijna twee maanden geleden dat hij haar een sms'je had gestuurd waarin stond dat hij een nieuwe vriendin had. Maar het deed nog altijd zeer. Haar vriendinnen zeiden allemaal dat ze hem moest vergeten, iemand anders moest zoeken. Dat was misschien wel een goede raad, alleen stonden de jongens niet bepaald in de rij voor haar.




  „Echt, mam," benadrukte Cleo nu en ze maakte een staartje in haar haren. „Al mijn vriendinnen krijgen meer zakgeld dan ik en ik moet ook nog een cadeautje voor Jades verjaardag kopen."




  „Ach, lieve schat, kijk toch niet zo bezorgd," onderbrak haar moeder haar. „Met een beetje geluk heb ik de oplossing voor al onze geldzorgen."




  „Echt waar?" vroeg Cleo. „Heb je een nieuwe rol gekregen?"




  Het was alweer een poos geleden dat Diana Greenway, die jaren eerder in de krant was uitgeroepen tot 'veelbelovende nieuwkomer op het nationale toneel', een belangrijker rol had gespeeld dan de Feeënkoningin in de operette Iolanthe of een parkeerwachter in de nieuwste soapserie op tv.




  „Niet helemaal," gaf haar moeder toe. „Weet je nog dat ik die geweldige Fitties-reclamespot voor de tv heb gedaan?"




  „Hoe zou ik dat kunnen vergeten?" zuchtte Cleo en ze staarde in de spiegel naar een puistje dat uit het niets op was gekomen. De herinnering aan haar moeder die slechts gekleed in haar ondergoed in een luchtballon boven het centrum van Dunchester zweefde, spookte nog altijd rond in haar dromen.




  „Nou goed, het lijkt erop dat verbazend veel mensen me hebben opgemerkt," vervolgde haar moeder trots.




  „Geen wonder," zei Cleo binnensmonds.




  „En je raadt nooit waar dat toe heeft geleid," giechelde haar moeder.




  „Dat je bent opgepakt onder dwang van de Wet Geestelijke Gezondheid?" reageerde Cleo plagend.




  „Schatje, werkelijk, grapjas die je bent!" grinnikte haar moeder. „Zie ik eruit als een krankzinnige?"




  „Regelmatig," knikte Cleo. „Kom op, wat is het slechte nieuws? Laat maar horen."




  „Goed," antwoordde haar moeder, grijnzend en heen en weer kronkelend op het voeteneinde van het bed. „Ken je dat tv-programma, waarin ze mensen de jungle in sturen en ze door kuilen vol maden laten kruipen en zo?"




  Cleo's ogen werden groot van ontsteltenis. „Toch niet Bobo's in de Bush ? Mam, dat meen je niet! Jij gilt al als er een wesp in de keuken zit!"




  Diana trok een gezicht. „Nou, om eerlijk te zijn, ze hebben me wel gevraagd, maar ik heb nee gezegd," vertelde ze. „Ik zei dat ik het niet over mijn hart kon verkrijgen om mijn meisjes in hun vormende jaren in de steek te laten, en toen werden ze pas helemaal laaiend enthousiast."




  Cleo schudde haar hoofd en zuchtte. „Mam, als je iets kwijt wilt, kun je dan woorden van één lettergreep gebruiken? Een beetje vlug?"




  „Oké, oké." Haar moeder knikte. „Die mensen gaan een nieuwe tv-serie maken met de titel Moeders en dochters voor dat digitale kanaal waar iedereen het over heeft. Hoe heet het ook weer?"




  „Hoe moet ik dat weten? Wij hebben geen digitale tv -daar is Roy veel te krenterig voor."




  „WOW-TV, dat is het!" riep haar moeder uit. „Hoe dan ook, er zijn talloze geldprijzen te winnen, lieverd - en ze willen ons!"




  Er ging een rood lampje bij Cleo branden. „Als je het over ons hebt..."




  „Jij en ik, lieverd. Is het niet spannend? Jij hebt altijd al geroepen dat je op tv wilde."




  „Dat heb ik nooit beweerd," protesteerde Cleo, terwijl ze haar borstel pakte. „Eén exhibitionist in de familie is echtmeer dan genoeg."




  Haar moeder veegde een denkbeeldig stofje van haar mouw en inspecteerde haar vingernagels. Het was een gebaar dat Cleo maar al te goed kende.




  „Natuurlijk, als je ons niet uit deze ellendige financiële toestand wilt helpen..." begon haar moeder. „Ik weet dat ik te veel geld heb uitgegeven, maar ik dacht dat we het samen konden oplossen, dat we allemaal een steentje zouden bijdragen..."




  Haar ogen vulden zich met tranen en dat zou Cleo een vreselijk gevoel hebben gegeven als ze niet wist dat haar moeder haar dramatische talent inschakelde zodra ze dacht dat ze er beter van werd.




  „Waar gaat het om?" zuchtte Cleo en ze stopte haar werkmap in haar schooltas. „Een praatprogramma?




  „Nee schat, het is veel opwindender. Ze vragen een heleboel bekende moeders..." Cleo grinnikte omdat haar moeder het woord 'bekende' zo benadrukte, „...en hun dochters. Ze laten de kijkers niet zien welk kind bij welke moeder hoort. Vervolgens stellen ze de dochters op en moet de kijker raden welke bekendheid bij welke dochter hoort."




  „Geweldig," zuchtte Cleo. „Is dat alles?" Kijken naar opdrogende verf was nog spannender, dacht ze.




  „Nou ja, nee, er gebeurt natuurlijk veel meer," mompelde haar moeder wat vaag. „Een stemming, geloof ik, over welke moeders en dochters naar de volgende ronde gaan. En er zijn tests of zoiets. Ik begreep het niet helemaal."




  Cleo zuchtte. Haar moeder vatte de details van het leven maar zelden.




  „O ja, en de kinderen moeten hun talenten tonen - jij kunt natuurlijk zingen, schatje, wat het publiek meteen op het verkeerde been zet, omdat zingen een van de weinige dingen is die ik niet kan en..."




  „Ik peins er niet over, mam. Absoluut niet. Vergeet het maar."




  Haar moeders gezicht betrok. „Maar lieverd, je bent dol op zingen," begon ze.




  „In het schoolkoor, mam, niet op tv," wees Cleo haar terecht.




  „Maar er valt geld mee te verdienen, grof geld, en wij kunnen het goed gebruiken, dat weet je."




  „Kunnen Karen of Lettie niet meedoen?" wilde Cleo weten.




  „Nee liefje, nee: Lettie is te jong en Karen lijkt te veel op mij - lang, dezelfde bouw, slank, mijn ogen - iedereen zou meteen zien dat zij mijn dochter is en dan liggen we er in no time uit." Ze pakte Cleo's hand. „Jij bent er echt voor geknipt," legde ze uit. „Je lijkt helemaal niet op mij, je hebt een andere gelaatskleur, je bent een beetje mollig - dat heb je van je vader uiteraard - je bent wat verlegen en je hebt een licht Dunchesters accent..."




  „Niet waar!"




  „En je bent niet zo'n door het uiterlijk geobsedeerde, modebewuste puber..."




  „Nou, bedankt!" schreeuwde Cleo. „Dus ik ben de lelijke, te dikke, saai ogende dochter, is dat het? Ik ben degene over wie je kunt zuchten en dingen kunt roepen als 'Ik weet niet van wie ze die pukkels heeft - ik heb nog nooit een puistje gehad!"' Ze greep haar schooltas en trilde van boosheid toen ze haar slaapkamerdeur openrukte.




  „Lieverd, zo bedoelde ik het niet," verdedigde haar moeder zich. „Ik bedoelde gewoon..."




  „Mam, vergeet het, oké? Reality-tv is toch waardeloos. Mevrouw Bewley zei dat het vernederend, opdringerig..."




  „Maar lieverd, je moet de kijkers geven wat ze willen zien," hield haar moeder vol.




  „Nee, mam. Ik hoef ze helemaal niets te geven. Doe wat je wilt, maar ik doe niet mee."




  „Maar Cleo, waarom niet?" vroeg haar moeder op smekende toon, terwijl ze achter Cleo de trap af liep.




  „Omdat het tegen al mijn principes indruist," antwoordde ze vinnig, een kreet die ze zich ineens herinnerde uit de lessen maatschappijleer van vorig jaar.




  Het was erg bevredigend om te constateren dat haar moeder voor één keer met haar mond vol tanden stond.
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  Peggy Vine smeet de deur van de douchecabine dicht en greep haar handdoek. Precies wat ze nodig had: een hels weekend, afgrijselijk haar en nu dit.




  „Peggy! Ik zeg het niet nóg een keer: opschieten in die badkamer!" schreeuwde haar moeder vanaf de overloop. „Ik moet naar een vergadering, weet je nog? Waarom duurt het zo lang?"




  „Ik zal zeggen waarom het zo lang duurt," reageerde Peggy bits en ze zwaaide de badkamerdeur open en rilde toen een koude windvlaag haar benen bereikte. „Er is geen water."




  „In vredesnaam," riep haar moeder uit, die zich omdraaide en naar de trap liep. „Niet weer die ellendige boiler. Waarom begeeft dat ding het toch altijd midden in de winter?"




  „Nee mam, je begrijpt het niet," zei Peggy nadrukkelijk en ze veegde haar bruine haar uit haar ogen, „ik zei niet dat er geen warm water was. Ik zei dat er geen water was."




  Jennifer Vine bleef acuut stilstaan. „Geen water?" herhaalde ze. „Hoezo? Bedoel je dat er niets uit de kraan komt?"




  Hoe is het toch mogelijk, dacht Peggy, dat een vrouw die erin slaagt om in de gemeenteraad gekozen te worden en tientallen commissies voorzit, thuis zo ontzettend dom kan zijn?




  „Niets," herhaalde Peggy zo geduldig als ze op kon brengen. „Of je moet een straaltje donkerbruine smurrie als water willen bestempelen. Ik was net mijn haar aan het wassen toen de kraan ermee ophield." Ze keek boos naar haar moeder. „En nu heb ik shampoo in mijn haar en ik kan het niet eens uitspoelen."




  Haar moeder stompte met haar vuist tegen de eikenhouten trapleuning. „Dit is de druppel! Ik heb er genoeg van! Adam...! Adam, kom onmiddellijk hier!"




  „Rustig aan, mam," mompelde Peggy gehaast. „Je weet wat de dokter heeft gezegd."




  Sinds haar vaders hartaanval de afgelopen herfst raakte ze lichtelijk in paniek als hij in de stress schoot of iets sneller liep dan normaal. Het was een hele verantwoordelijkheid om een vader te hebben die zoveel ouder was dan de ouders van haar vriendinnen - ze deed zelfs haar best om het altijd met hem eens te zijn. Maar dat was wel een klus als je werd geconfronteerd met iemand van dik vijfenvijftig die dacht dat zijn dochter rond kon komen van tien pond per week en die zich liever verkleedde als achttiende-eeuwse soldaat en er een klein Burgeroorlogmuseum in een groot weiland op na hield dan dat hij zich gedroeg als iemand die net was gestopt met werken.




  „De dokter," siste haar moeder terug, „woont hier niet. Als jouw vader ervoor kiest om in een krot te wonen, moet hij de consequenties ook onder ogen zien. Adam!!!"




  „Jennifer, moet je echt zo schreeuwen?" vroeg Peggy's vader. Hij liep naar de trap en struikelde bijna over Nabby, hun Siamese kat, die er een gewoonte van maakte om zich op de voeten van mensen te nestelen.




  „Ja, dat moet," antwoordde zijn vrouw. „Ik moet over een half uur de deur uit en Peggy zegt dat er geen water is. Geen druppel."




  „Aha," mompelde hij.




  „Is dat alles wat je te zeggen hebt?" beet zijn vrouw hem toe. „Niets in dit huis werkt. De boiler heeft zijn beste tijd gehad, ik heb de halve nacht wakker gelegen omdat de ramen zo klapperen - waarom we geen dubbele beglazing kunnen krijgen, is mij een raadsel..."




  „Omdat het de sfeer van ons huis zou bederven, schat," reageerde hij rustig. „De Victorianen hadden ook geen voorzetramen..."




  „De Victorianen," onderbrak Peggy hem, die haar handdoek steviger om zich heen trok en van de ene op de andere voet huppelde om warm te worden, „hadden daarentegen wel water. Wij niet. Hoe komt dat?"




  „O ja, het water," mijmerde haar vader. „Daar was iets mee..." Hij trommelde met zijn vingers op de zijkant van zijn kalende hoofd.




  Peggy zuchtte. Oude ouders waren een ramp. Voor haar broers was het geen probleem; die waren al eeuwen het huis uit en kwamen alleen af en toe met hun aanhang eten. Zij, als nakomertje, zat er elke dag mee.




  „Ik weet het weer," riep haar vader triomfantelijk uit. „Er lag een berichtje van het waterbedrijf. Iets over afsluiting van de watertoevoer vanaf half acht vanmorgen."




  „En dat wist je?" Peggy en haar moeder hapten tegelijkertijd naar adem.




  „Heb ik dat niet gezegd? Ik dacht toch echt van wel."




  „Als je het verteld had, pap," barstte Peggy uit, „zou ik hier dan zo staan, wat denk je? Wanneer is het klaar?" Ze kon wel janken.




  „Ik geloof om vijf uur vanmiddag," zei hij voorzichtig.




  „Vijf uur?" riep Peggy ongelovig uit. „Maar ik moet naar school en..."




  „Best grappig eigenlijk, of niet dan?" onderbrak haar vader haar. „Net zoals die programma's op tv waarin ze een maand lang heel primitief moeten leven en..."




  „Ik leef verdorie al primitief sinds de dag dat ik met jou ben getrouwd!" raasde Peggy's moeder. „Adam, we moeten verhuizen. Geen smoesjes meer. Het moet gewoon."




  Peggy wist niet waarom haar moeder de moeite nog nam. De afgelopen zes maanden had ze regelmatig informatie van makelaars onder zijn aandacht gebracht en elke week had haar vader afwijzend met zijn hand gewapperd en herhaald dat hij The Cedars alleen horizontaal in een kist zou verlaten.




  „Jennifer, wees redelijk,' zei hij nu en hij haalde zijn vingers door zijn dunner wordende grijze haar. „Alleen omdat het waterbedrijf heeft besloten enkele noodzakelijke werkzaamheden aan het leidingnet te verrichten hoeven wij toch niet ineens te verkassen!"




  „O, dat is het niet alleen, er zijn zo veel andere dingen," verzuchtte zijn vrouw. „De dakgoten zijn aan vervanging toe, de gevel moet opnieuw worden gevoegd, de keuken zou niet misstaan in jouw historische museum..."




  „Als we het willen verkopen, moeten we eerst een fortuin uitgeven om de boel op te knappen," verklaarde Peggy's vader. „Het is prima zo, en bovendien..."




  „Het zal allemaal wel," onderbrak Peggy hem. „Maar wat moet ik nu met mijn haar?"




  „Er staat een fles bronwater in het kastje naast de koelkast," zei haar moeder tegen haar. „Gebruik dat maar. En haast je."




  Peggy deed een stap in de richting van de trap.




  „O, en heb je je huiswerk af? Als het niet beter gaat na dat belabberde rapport van laatst..."




  Peggy bleef niet staan om de rest aan te horen. Ze had het hele weekend met natuurkunde en wiskunde geworsteld en begreep er nog geen steek meer van dan op vrijdagavond. Haar moeder leek niet te begrijpen dat Peggy het niet meer trok. Dit schooljaar was zwaar, eigenlijk had ze aan het begin van het schooljaar voor een wat lager niveau of andere vakken moeten kiezen, maar haar ouders bleven aandringen dat ze ambitieus moest zijn. Voor Peggy was het echter te hoog gegrepen, daar was ze nu wel achter, en goed ook.




  Maar alles ging veranderen, besloot ze, toen ze stampend de trap af liep. Haar ouders moesten realistisch zijn en beseffen dat zij niet op deze aardkloot was gezet om hun dromen waar te maken. Het leven was te kort om je druk te maken over verbrandingsreacties en getallen. Ze zou open kaart spelen, hun eens flink de waarheid zeggen...




  „Dit wegrottende krot van een huis... vorige week de boiler... nu het water... binnenkort zal het dak wel instorten... Adam, luister je eigenlijk wel?" Haar moeders schrille stem klonk op de gang.




  Misschien was dit toch niet het allerbeste moment om te zeggen dat ze naar een lager niveau en een makkelijker leventje wilde, dacht Peggy.
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  [bookmark: bookmark12]Bij Tansy Meadows thuis, Plough Cottages 3, Cattle Hill, West Green, Dunchester Melancholieke moeder




  Tansy Meadows deed haar slaapkamerdeur open en luisterde. Totale stilte.




  Geen vals gezang, geen gekletter van borden in de keuken, geen schallende radio in de woonkamer.




  Het kon maar één ding betekenen: haar moeder had een slechte dag. Alweer.




  Tansy zuchtte toen ze haar mappen in haar schooltas propte. Meestal was haar moeder, die al tijden wereldrecordhoudster waardeloze mannen uitkiezen was, een paar weken na een stukgelopen relatie wel weer haar normale, doldwaze zelf. Maar deze keer niet.




  De afgelopen paar weken barstte ze om de paar uur in tranen uit of zat ze zuchtend voor zich uit te staren. Zelfs haar werk als hovenier fleurde haar niet meer op en de kerstdagen zouden wel heel somber zijn verlopen als oma en mama's zusje Beth hen niet hadden meegesleept voor een weekje vakantie in Schotland. Tansy had Andy, haar vriendje, gemist maar gek genoeg waren zelfs de wandelingen langs het meer in de stromende regen beter dan de situatie nu, waarin ze haar moeder om de paar uur bij elkaar moest dweilen. Het klopte gewoon niet: moeders waren er om hun kinderen op te peppen, niet andersom.




  „Ik denk," had Peggy, Tansy's vriendin, de avond ervoor aan de telefoon gezegd toen Tansy haar toevertrouwde dat ze ongerust was over haar moeder, „dat de ontdekking dat de liefde van je leven van plan was jouw spaarrekening te plunderen vast en zeker emotionele littekens achterlaat. We hebben het vorig semester bij psychologie over verraad gehad - het is hartstikke traumatiserend."




  „Lang niet zo traumatiserend als een huwelijk met die weerzinwekkende Henry zou zijn geweest," reageerde Tansy vinnig. „Waarom kan mijn moeder niet gewoon blij zijn dat we hem op tijd in de smiezen hadden in plaats van de hele tijd maar wat lusteloos in huis rond te hangen? Op sommige dagen gaat ze niet eens aan het werk."




  „Maak je geen zorgen," had Peggy opgewekt gezegd. „Ze vindt wel weer iemand, dat is altijd zo geweest."




  „Met haar record," had Tansy gezegd, „is die gedachte allesbehalve geruststellend."




  Ze had natuurlijk niet gezegd wat ze eigenlijk dacht. Namelijk dat ze - ook al was ze al veertien en had haar moeder haar maanden geleden voor de zoveelste keer op het hart had gedrukt dat ze moest stoppen met fantaseren en de waarheid moest accepteren - stiekem hoopte dat haar echte vader zou komen opdagen en opnieuw smoorverliefd op haar moeder zou worden. Hij moest jaren geleden verliefd op haar zijn geweest toen ze elkaar in Glastonbury ontmoetten en de hele zomer samen doorbrachten -misschien hield hij nog steeds van haar.




  Eigenlijk waren zulke dagdromen zonde van haar tijd. Haar moeder had Tansy verteld dat ze Pongo vijf keer had geschreven, toen ze na haar kampeervakantie ontdekte dat ze zwanger was, en hem zelfs een foto van Tansy in haar wiegje had gestuurd. Pongo had nooit gereageerd.




  Maar, dacht Tansy, en ze pakte de enige foto van de vader die ze nooit had gekend en streek zachtjes met haar vingers over zijn lachende gezicht. Hij was natuurlijk nog maar tweeëntwintig geweest en moest zich dood geschrokken zijn. Wie weet had hij zijn hele leven al spijt van wat hij had gedaan of lag hij 's nachts wakker en droomde ervan om haar te vinden. Misschien vroeg hij zich wel af of ze zijn blonde haar had geërfd, wat inderdaad klopte, en zijn lengte, wat helaas niet het geval was.




  Misschien...




  „Tansy! Kom onmiddellijk naar beneden!" De kreet van haar moeder was hard genoeg om alle gedachten aan vaders meteen uit te bannen.




  „Ik kom eraan," antwoordde Tansy. Ze rommelde in haar la, op zoek naar haar lipgloss.




  „Nee, nu meteen, anders zwaait er wat!"




  Tansy kromp ineen.




  „Ik meen het!"




  „Oké oké," riep Tansy. Ze rende over de onbeklede houten trap naar beneden en bukte om de Chinese lampion die aan een van de balken hing te omzeilen. „Maak je niet druk."




  „Gebruik dat toontje niet tegen mij, dame!" tierde haar moeder, die haar Betty Boop-slaapshirt over haar brede heupen trok. „Sterker nog, zeg helemaal niks. Moet je dit zien!"




  Ze greep Tansy bij haar bovenarm en sleurde haar door de kleine woonkamer mee naar de rommelige keuken.




  „Wat moet dat voorstellen?" Rose wees op de blauwe plastic wasmand die op het aanrecht stond.




  Tansy keek. Alles in de wasmand had een vlammend roze kleur.




  „Nou?" vroeg haar moeder streng, terwijl ze haar vingers door haar warrige bos kastanjebruine krullen haalde. „Nou?"




  „Je zei dat ik niks mocht zeggen," grijnsde Tansy. Tegen beter weten in hoopte ze dat haar moeder haar gevoel voor humor snel terug zou vinden.




  „Daag me niet uit, Tansy Meadows! Heb jij gisteravond de wasmachine aangezet?"




  „Nee," antwoordde Tansy.




  „Precies!" raasde haar moeder. „En toen heb je je roze sweater bij al mijn witte... wat bedoel je, nee?"




  „Ik heb de wasmachine niet aangezet," herhaalde Tansy. „Ik heb het aangeboden, omdat ik mijn sweater wilde wassen, maar toen zei jij dat je het later zelf wel zou doen en dat je liever had dat ik de afwas deed." Ze keek haar moeder boos aan. „Dus ik heb die megagrote afwas gedaan en nu krijg ik ook nog op mijn kop voor het verkleurde wasgoed. Fantastisch!" Ze draaide zich abrupt om, klaar voor een dramatisch vertrek en om een eventuele volgende tirade van haar moeder te ontlopen.




  Maar haar moeder zweeg. Ze zonk domweg neer op de dichtstbijzijnde stoel en begon te snikken.




  „Hetspijtmevreselijkmaaralleslooptookindesoep..."




  „Mam, niet doen! Het is al goed!" Tansy haastte zich naar haar toe en legde een arm om haar schokkende schouders. „Het zijn maar kleren," benadrukte ze, stiekem dankbaar dat er geen witte spullen van haarzelf tussen zaten. „Die kun je nieuw kopen en.




  „O, tuurlijk, en waar moet ik het geld vandaan halen?" reageerde haar moeder huilend. „Het groeit niet..."




  „Op mijn rug," maakte Tansy de zin af. „Ik weet het, dat heb je vaker gezegd."




  „Ik weet niet wat ik heb," snikte haar moeder. „Het is net alsof ik geen hersens meer heb."




  „Alsof je die ooit hebt gehad," zei Tansy plagend.




  Haar moeder liet een zwak glimlachje zien. „Het spijt me dat ik tegen je schreeuwde." Ze zuchtte en kneep in Tansy's hand. „Het komt gewoon doordat..."




  Mijn leven is een puinhoop, ik voel me zo eenzaam, voor jou maakt het niet uit, jij hebt je hele leven nog voor je, mimede Tansy achter de rug van haar moeder.




  „Mijn leven is een puinhoop, ik voel me zo eenzaam, voor jou maakt het niet uit..."




  „Mam, stop!" beval ze, in een poging de opkomende paniek te smoren. „Het komt allemaal goed, je zult het zien. Ga je nu aankleden, dan smeer ik boterhammen. Schiet op, anders kom je te laat."




  „Ik ga niet werken."




  „Doe niet zo gek," sprak Tansy streng. „Wat zou je tegen mij zeggen als ik ineens verkondigde dat ik niet naar school ging?" Werkelijk, dacht ze bij zichzelf, wie is hier de moeder?




  „Ik kan het niet aan," huilde haar moeder. „Op sommige dagen heb ik het gevoel dat ik gek word."




  „Alsjeblieft, mam," smeekte Tansy. „Als je ook maar een beetje van me houdt, probeer je dan te beheersen. Je hebt zelf gezegd dat we het geld goed kunnen gebruiken."




  Haar moeder snotterde wat, maar zei niets.




  „En trouwens, je hebt de moeder van Peggy beloofd dat je haar tuin zou doen."




  „Ze had gewoon medelijden met me. Het is januari, er valt amper wat te doen. En zij zwemmen ook niet bepaald in het geld momenteel. Ik heb geen behoefte aan liefdadigheid."




  Tansy telde tot tien en waagde een laatste poging. „Je moet gewoon weer het huis uit," drong ze aan. „Hoe kan ik me op school concentreren als ik me zorgen om jou maak? Wil je dat ik slechte cijfers haal? Je hebt zelf gezegd dat dit jaar essentieel was en..."




  „Dat," antwoordde haar moeder met een waterig glimlachje, „is emotionele chantage." „Klopt," gaf Tansy toe. „Dat heb ik van jou geleerd. Wil je dan nu als-je-blieft naar boven gaan om je aan te kleden? Dat slaapshirt heeft een gat op een wel erg ongepaste plek."
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  Politiek bij de pap




  „O, daar ben je, Jade," riep haar tante uit toen Jade de keuken in liep. „We hadden het net over je." Ze legde een boterham op Jades bord.




  „Waarom? Wat heb ik op mijn geweten?" vroeg Jade, die aan een gebroken vingernagel beet. Ze kende Andrea's streken maar al te goed: ze liet haar vallen wanneer ze daar zin in had.




  „Niks, gekkie," lachte haar tante. „We vroegen ons af wat voor soort feest je zou willen aanstaande zaterdag."




  „Ze maakt zich zorgen dat het allemaal te veel kost," zei Andrea vlug. „Zeker nu jullie de zolderkamer voor haar hebben geschilderd en ingericht en zo."




  Hoe was het toch mogelijk dat Andrea altijd allerlei verhalen uit haar duim kon zuigen en ze toch geloofwaardig kon laten klinken?




  „Mag ik ook op het feestje komen?" vroeg Nell. „Mag ik een vriendje meenemen?"




  „Nell, jij bent acht en meisjes van acht hebben nog geen vriendjes," sprak haar moeder scherp.




  „Ik wel," antwoordde Nell. „Ik ben erg geraffidinges voor mijn leeftijd."




  „Ik bedoel," riep Andrea boven het gelach van de anderen uit, „het is niet meer dan eerlijk, toch? Jade heeft vorig jaar geen feestje gehad omdat haar ouders toen pas waren overleden, en jij zei dat we haar moesten behandelen als een van ons en ik heb een dansfeest georganiseerd toen ik veertien werd."




  „Zo is dat," knikte Jades oom goedkeurend. „Ik denk dat het een goed plan is, wat vind jij, Paula? Als het niet te duur wordt..."




  Zijn vrouw haalde een keer diep adem en forceerde een brede glimlach. „Natuurlijk," beaamde ze. „We hebben het er vanavond nog wel even over als je terug bent van de EHBO-cursus, goed?"




  Jade wilde bezwaar maken, maar het brok in haar keel maakte praten onmogelijk.




  Het enige wat ze echt voor haar verjaardag wilde, was de kans om de klok terug te draaien zodat haar ouders weer bij haar waren.




  En zelfs de beste feestjes in de wereld konden dat niet voor elkaar krijgen.
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  In de keuken van The Cedars.




  Haartoestanden 




  „Pap, geef me nog even een fles water aan," mompelde Peggy, die met haar hoofd boven de gootsteen hing. „En kun je de dop eraf draaien? Ik heb shampoo in mijn ogen."




  Haar vader bromde wat en drukte een fles in haar uitgestrekte hand. „Ik weet dat je moeder overstuur is," mompelde hij, „maar ze wil toch niet echt verhuizen, of wel soms?"




  „Net zo graag als ze wil blijven ademen," zei Peggy vinnig en ze gooide de inhoud van de fles over haar donkerbruine haar. „Het is zeker niet de eerste keer dat ze erover... PAP!"




  Ze snakte naar adem en gooide haar hoofd in haar nek, waarbij de waterdruppels alle kanten uit vlogen. „Dit is geen water - dit is limonade!" Ze legde haar handen op haar kletsnatte haar en trok een raar gezicht. „Nu is het helemaal plakkerig en vies en... Pap, hoe kon je zo stom zijn?"




  „Sla niet zo'n toon aan tegen je vader," berispte haar moeder haar, die met een exemplaar van de Gouden Gids de keuken binnenviel. „Adam, geef haar een fles bronwater."




  „Dat was de laatste," antwoordde hij.




  „Zo kan ik toch de deur niet uit?" snikte Peggy. „Iedereen lacht me uit."




  „Peggy, doe niet zo dramatisch," beet haar moeder haar toe. „Even föhnen en klaar ben je. En trouwens, je hoeft niet het podium op, je moet naar school."




  „Jij snapt er ook niks van, of wel?" riep Peggy. „Jullie hebben geen benul hoe het leven in de echte wereld eruitziet."
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  Wonderen bestaan




  „Jij," zei Peggy tegen zichzelf in de spiegel van de kaptafel, „ziet eruit als een slecht getekende stripfiguur."




  Ze zette de föhn uit en trok aan een lok bruin haar die haaks op haar linkeroor stond.




  „Peggy, het is kwart over acht!" riep haar moeder naar boven. „Als je een lift wilt, moet je nu naar beneden komen. Anders moet je lopen."




  Ze greep haar tas en rende de trap af.




  „Je hebt je telefoon op het aanrecht laten liggen," zei haar moeder en ze wierp Peggy het mobieltje toe. „Hij ging daarnet."




  „Waarom heb je me niet geroepen?" wilde Peggy weten. „Misschien was het dringend."




  „Lang niet zo dringend als jou de deur uit krijgen," antwoordde Jennifer onverbiddelijk. „Instappen."




  Peggy slenterde over het grindpad en klapte intussen haar mobieltje open. 'VOICEMAILBERICHT.'




  Ze luisterde het bericht af.




  „Hé, hallo. Met Kyle."




  Peggy hield haar adem in. „O, mijn God, o, mijn God, o, mijn God!" Het was gebeurd. Hij had gebeld.




  „Wat is er in vredesnaam aan de hand?" wilde haar moeder weten, die haar portier dichtsloeg en de auto startte.




  „Wat? Ssst, ik luister." Ze hield de telefoon dicht tegen haar rechteroor en stak haar vinger in haar linkeroor. „Mam, rustig rijden alsjeblieft," drong ze aan, toen haar moeder de motor flink liet ronken.




  „Ken je me nog?"




  Ken ik je nog, dacht Peggy. Hoe zou een gezond denkend meisje iemand als jij kunnen vergeten?




  „We hebben elkaar ontmoet op de bruiloft van Tansy's moeder - nou ja, bruiloft..."




  Peggy's gedachten gingen terug naar de dag dat Tansy's moeder met ene Henry zou trouwen. Het was Kyle geweest die Tansy's toekomstige stiefvader als bedrieger en leugenaar had ontmaskerd, omdat die akelige vent zijn moeder ook flink had opgelicht.




  „Eh... ik wilde je al tijden bellen maar er is zo veel gebeurd en... moet je spreken... maar ik... toen... omdat..."




  „O nee, de lijn valt weg!" riep Peggy perplex uit.




  „...dus als... ontmoeten..."




  De verbinding werd verbroken.




  „Ik geloof mijn oren niet!" Peggy schudde haar mobieltje woest heen en weer. „Ik wacht al weken op zijn telefoontje en nou is hij het signaal ineens kwijt!"




  „Hij?" Haar moeder keek opzij en miste op een haar na het hek aan het begin van hun oprit. „Wat bedoel je, hij? Wie?"




  „Hé, moet je kijken - wat is daar aan de hand?" Peggy wees naar de overkant van de weg waar een paar werklui machines stonden uit te laden die ze in de voortuin van The Laurels neerzetten. Het oude huis stond al weken leeg en te koop. Niet dat Peggy enige belangstelling had voor wat zich daar afspeelde, maar aangezien ze niet van plan was haar moeder iets over haar privé-leven te vertellen en zeker niet dat deel wat een zeventienjarige jongen betrof, leek het een goede afleidingsmanoeuvre.




  En het werkte. Haar moeder trapte prompt op de rem.




  „O, Peggy!" riep ze uit. „Het is verkocht! En kijk... o, dat is fantastisch! Nu kan ik de boel eindelijk gaan regelen."




  „Pardon?" zei Peggy, die zich afvroeg of haar moeder weer eens de kluts kwijt was.




  Haar moeder draaide het raampje snel open en staarde naar buiten. „Aangekocht door Stichting de Appelboom, kinderdagverblijven," las ze op het grote bord dat in de voortuin werd geplaatst. „We zitten gebakken, Peggy, lieverd, we zitten gebakken!"




  Peggy opende haar mond om haar moeder te vragen waar ze het over had, maar bedacht zich op het laatste moment.




  De kans dat ze een zinnig antwoord zou krijgen, was microscopisch klein.
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  Babypraat




  Tansy stond huiverend bij Andy voor de deur en drukte voor de derde keer op de bel.




  „Ik zeg het nog één keer: wil iemand even opendoen!" Ze hoorde de vader van haar vriendje ergens vanuit het huis bulderen en kort daarna klonk het schrille gehuil van een baby.




  „Allan, in vredesnaam, nu heb je Iris wakker gemaakt!'




  Er klonk gerammel van een deurketting en de deur zwaaide open. Andy's moeder stond in haar badjas in de deuropening met een rood aangelopen baby op haar linkerheup en eentje die haar rechterschouder onderkwijlde.




  „O Tansy, jij bent het," hijgde ze. „Kom binnen. Andy! Tansy is er!"




  De kwijlende baby fronste zijn wenkbrauwen, haalde een keer diep adem en begon toen in harmonie met zijn zusje te gillen.




  „Neem Bas even van me over, dank je," zei Andy's moeder en ze drukte de baby in Tansy's armen. „Hij wordt zo rustig. Ik zal tegen Andy zeggen dat hij moet opschieten."




  Bas wierp een blik op Tansy en begon twee keer zo hard te krijsen, waardoor zijn gezicht een verontrustende paarsbruine tint kreeg.




  „Ik weet niet wat ik..." begon Tansy, maar mevrouw Richards was al halverwege de trap, met Iris op haar deinende heup.




  „Stil maar, stil maar," mompelde Tansy nerveus tegen de jammerende baby. „Ssst." Ze klopte op zijn ruggetje.




  Tot haar verbazing hield Bas op met krijsen en hij staarde haar met grote ogen aan.




  „Goed zo, baby," lachte Tansy opgelucht.




  Bas hikte een keer en spuugde toen over haar jas heen.




  „O, getver!" riep ze uit. Tansy trok van afschuw haar neus op en hield Bas op een armlengte van zich af. „Mevrouw Richards! Help!" Ze keek panisch om zich heen, zoekend naar een plek waar ze de baby kwijt kon.




  Op dat moment kwam Andy slaperig de trap af gerend met zijn shirt half uit zijn broek en zijn bril scheef op zijn neus. „Hoi, Tansy!" Hij lachte lusteloos en liep met getuite lippen op haar af.




  „Blijf uit mijn buurt!" riep ze, terwijl ze een paar passen achteruit deed.




  „O, leuk is dat - heb ik je in geen drie dagen gezien en..."




  „Het gaat niet om jou, het is de baby! Hij heeft over me heen gekotst. Kun jij hem even pakken?"




  „Ik kijk wel uit!" antwoordde Andy en hij deinsde terug.




  „Andy, doe niet zo raar, je bent dol op die twee." Zijn moeder kwam de trap af geklepperd met een luiertas in haar hand en bleef abrupt staan vanwege de geur. „Ah nee, heeft hij gespuugd?"




  „Ja." Tansy overhandigde de baby meteen aan mevrouw Richards en ritste haar jas open. „Over mijn hele jas."




  „Hè, wat vervelend," mompelde mevrouw Richards. „Het spijt me."




  „Kunt u hem misschien voor me wassen?" vroeg Tansy, terwijl ze haar jaszakken leegmaakte en haar mobieltje in haar schooltas liet vallen. „Met deze stank kan ik niet op school komen."




  „Natuurlijk," antwoordde Andy's moeder en ze gaf de baby een kus op zijn hoofd. „Voelt Bassie Wassie zich een ietsepietsje ziekies?"




  Andy trok zijn wenkbrauwen op. „Lang niet zo ziekies als al die babypraat mij maakt!" reageerde hij. „Kom Tansy, we gaan."




  „Zo kun je niet naar buiten, hoor," zei mevrouw Richards en ze greep Tansy bij haar arm. „Straks bevries je nog. Je mag mijn winterjas wel lenen."




  Ik sterf nog liever van onderkoeling, dacht Tansy. „Het gaat best," glimlachte ze lieftallig, maar ze moest haar best doen om de ranzige geur te negeren die van haar jas op de grond opsteeg.




  „Ik sta erop," zei Andy's moeder beslist en ze drukte de jas in Tansy's handen. Daarna deed ze de voordeur open. „Wat zou je moeder zeggen als ze wist dat ik jou in januari zonder jas de straat op zou sturen?"




  Wat hadden ouders toch altijd met jassen, dacht Tansy. Straks biedt ze me ook nog een skipak aan.




  „Wacht eens eventjes," prevelde Andy's moeder. „Ik heb boven nog ergens van dat thermische ondergoed liggen, hebben we ooit met skiën gebruikt en..."




  „De jas is prima," mompelde Tansy en ze pakte het afzichtelijke ding aan. „Kom op, Andy, straks komen we te laat."




  „Doe maar snel aan," beval mevrouw Richards. „Zo, is dat niet stukken beter?"




  Beter dan wat? dacht Tansy, die een glimp van haar spiegelbeeld in de halspiegel opving. Beter dan dood door verdrinking?




  8.[bookmark: bookmark18]30 uur




  Ontboezemingen




  „Alles goed?" vroeg Tansy aan Andy. Ze trok de winterjas weer uit en rolde die zo klein mogelijk op.




  „Tuurlijk," antwoordde Andy sarcastisch. „Ik heb de halve nacht wakker gelegen vanwege krijsende baby's, een broer die in zijn slaap praat, een vader die voortdurend een slecht humeur heeft en een moeder die..."




  „Oververmoeid en chagrijnig is?" vroeg Tansy.




  „Nee, dat is juist zo typisch," mopperde Andy. „Twee totaal ongeplande baby's en het lijkt wel of ze in een roes verkeert. Ze zingt alsmaar vals, ziet de totale chaos in huis niet en sloft, babypraat bazelend, in haar badjas rond." Hij zuchtte. „Ik neem aan dat pa daardoor zo de smoor in heeft," voegde hij eraan toe.




  Tansy wist niet hoe ze moest reageren. Sinds Andy's moeder maandenlang weg was geweest en zwanger was teruggekomen, had niemand - zelfs hun ouders niet - het onderwerp aangeroerd. Ze vroeg zich onwillekeurig af of het met die baby's net zo zou gaan als met haar: dat ze nooit zouden weten wie hun echte vader was. En of ze ooit de moed zouden opgeven om te proberen hem te vinden.




  Andy gaapte. „We kunnen zeker niet aan je moeder vragen of ik een paar nachten bij jullie mag slapen?" vroeg hij weifelend. „Even weer in een redelijke, rustige omgeving: dat zou helemaal te gek zijn."




  Tansy trok een gezicht en keerde met een schok terug in het heden. „Ik zal het vragen," grijnsde ze. „Maar als je op zoek bent naar rust en redelijkheid, ben je bij ons aan het verkeerde adres."




  8.[bookmark: bookmark19]50 uur




  In de garderobe van West Green Upper 




  „Tansy, ik heb je overal lopen zoeken," riep Peggy uit. „Je zei dat je bij het hek zou wachten." Ze staarde haar vriendin, die op de radiator zat, strak aan. „Je raadt nooit wie me net heeft gebeld." Peggy sloeg opgewonden haar vuisten tegen elkaar.




  „Zo te zien was het iemand van het mannelijk geslacht, iemand die je leuk vindt, iemand van wie je niet had verwacht dat je hem ooit nog zou zien. Het was Kyle zeker, of niet?"




  „Ja!" Peggy stak haar arm triomfantelijk in de lucht en omhelsde Tansy.




  „Cool. Wat wilde hij?" vroeg Tansy, die haar tas over haar schouder gooide.




  „De verbinding was slecht." Peggy haalde haar mobieltje uit haar jaszak. „Maar hij zei wel dat hij al veel eerder had willen bellen. En iets over afspreken." Ze wipte ongeduldig van de ene op de andere voet. „Ik ga hem meteen bellen," fluisterde ze. „Kun jij even opletten of mevrouw Bainbridge eraan komt? Je weet hoe spastisch ze reageert als iemand op school belt."




  Peggy tikte het nummer van het mobieltje van Kyle in.




  „Het nummer dat u heeft gekozen, is onbekend. Controleer het nummer en probeer het..."




  „Wat? Hoezo onbekend - hij heeft me vanaf dit nummer gebeld, stom wijf!"




  Tansy gaf Peggy een por met haar elleboog. „Schiet nou op," drong ze aan. „De tweede bel is net gegaan en mevrouw Bainbridge kan ons elk moment betrappen."




  Peggy negeerde haar en toetste het nummer opnieuw in. „Dat mens zei dat het een onbekend nummer was. En ze doet het verdorie weer! Luister, mens..."




  „Peggy, het is een automatisch antwoord," zei Tansy geduldig. „Je hebt niemand aan de lijn. Hé, vlug..."




  „Dat weet ik ook wel!" onderbrak Peggy haar. „Dit is echt niet te geloven."




  „Wat is er zo moeilijk te geloven, Peggy Vine?" Mevrouw Bainbridge kwam achter haar staan en stak haar hand uit. „Je mobieltje graag."




  Peggy hapte naar adem en staarde haar smekend aan.




  „Ik probeerde je nog te waarschuwen," fluisterde Tansy.




  „Het spijt me, mevrouw... het is mijn moeder," improviseerde Peggy haastig. „Ze voelt zich niet goed, ik belde alleen even..."




  „Nee maar, niet goed?"




  „Nee mevrouw, heel beroerd eigenlijk."




  „Zo beroerd," reageerde mevrouw Bainbridge droog,




  „dat ze tien minuten geleden nog opgewekt naar me zwaaide toen ze bij school wegreed? Je kunt je mobieltje aan het eind van de dag komen ophalen." „Maar, mevrouw Bain..."




  „En als je een discussie begint, houd ik het de hele week," antwoordde ze. „Naar de les nu. Probeer je maar eens te concentreren op de belangrijke zaken in het leven."




  Peggy staarde haar na. „Alsof zij weet wat belangrijk is," mompelde ze.




  8.[bookmark: bookmark20]55 uur




  Op de gang




  „Hoi, Scott," zei Tansy en ze gaf hem een klap op zijn rug. „Hoe was Amerika? Had jij even mazzel dat je de eerste week na de kerstvakantie hebt gemist."




  „De rector was er niet bepaald blij mee, maar het was zeker de moeite waard!" grijnsde Scott. „Heb je Jade gezien?"




  8.57 uur




  „Hoi, Scott," zei Cleo, die schuchter naast hem ging lopen. „Hoe was Amerika?" „Cool," antwoordde hij. „Heb jij...?" „En Steve?" kwebbelde ze vrolijk verder. „Hoe was het met Steve?" „Oké," antwoordde hij. „Heb jij Jade gezien?" Oké? Wat betekende oké precies, dacht Cleo en ze beet aan een gescheurde nagel. Oké was lang geen 'goed' of 'cool' of 'prima'. Misschien had hij het wel uitgemaakt met zijn nieuwevriendin. Misschien had het bezoek van Scott herinneringen aan Cleo bij hem opgeroepen en wenste hij dat hij haar nooit aan de kant had gezet.




  Doe normaal, hield ze zichzelf zuchtend voor. Scott is een jongen. Met 'oké' hield zijn woordenschat wel zo'n beetje op. Het betekende waarschijnlijk helemaal niets.




  [bookmark: bookmark21]9.00 uur




  Gebrek[bookmark: bookmark22] aan zelfvertrouwen




  „Luister," zei Cleo, zodra Peggy achter haar tafeltje zat. „Jij bent toch mijn vriendin, of niet?"




  „Tuurlijk," knikte Peggy, die ging fluisteren omdat mevrouw Bainbridge om stilte riep en begon met de presentielijst.




  „Dus jij zegt waar het op staat, toch?" „Waar wat op staat?" fluisterde Peggy. „Ik zie er niet uit, of wel?" mompelde Cleo, die met de punt van haar laars langs de tafelpoot zat te wrijven. „Hoe bedoel je?"




  „Ik ben een propje, een puisterige, dikke..." „Cleo, jij bent helemaal niet dik," onderbrak Peggy haar, luider nu omdat ze haar vriendin wilde opvrolijken. „Ik zou een moord doen voor borsten zoals de jouwe. Of eigenlijk. .. ik zou een moord doen om maar iets van borsten te hebben."




  „En ik praat met een accent, of niet?" ging Cleo verder. Peggy zuchtte en schudde haar hoofd. „Cleo, waar héb je het over? Je praat net als ieder ander hier."




  „En jij, mevrouw Vine, praat veel te veel!" Mevrouw Bainbridge stond dreigend over haar heen gebogen, met de presentielijst in haar hand. „Eerst dat mobieltje, nu dat onophoudelijke geklets. Geen goed begin van de week."




  „Nee, mevrouw. Sorry." Peggy wachtte tot hun lerares natuurkunde aan de andere kant van het lokaal was. Wat héb jij ineens? mimede ze naar Cleo.




  „Het komt door mijn moeder," begon Cleo. „Zij beweert..."




  „Ho, stop," onderbrak Peggy haar abrupt. „En maak je maar geen zorgen. Onthoud goed dat negentig procent van wat moeders zeggen sowieso totale onzin is."




  [bookmark: bookmark23]10.45 uur




  Tijdens Engels




  „Denk je dat mevrouw Bainbridge, als ik het heel vriendelijk vraag, me mijn mobieltje in de middagpauze teruggeeft?" fluisterde Peggy tegen Tansy.




  „Weinig kans," zei Tansy. „Ze doet graag moeilijk."




  „En als ik Kyle eens probeer te bellen vanuit een telefooncel?" mompelde Peggy.




  „Het nummer was onbekend, weet je nog wel?" fluisterde Tansy vanachter haar hand. „Het nummer klopt niet ineens als je een ander toestel gebruikt."




  „Ja, dat is het! Nou snap ik het," zei Peggy. „Hij heeft vast een ander mobiel nummer. Het nummer dat ik heb, is natuurlijk oud."




  „Precies," mompelde Tansy.




  „Zodra ik mijn mobieltje terug heb, kijk ik van welk nummer hij me belde en dan kan ik terugbellen," verklaarde Peggy. „Slim, hè?"




  „Wonderbaarlijk," reageerde Tansy zuchtend.




  11.10 uur




  [bookmark: bookmark24]In de keuken bij Tansy Meadows.




  Openhartig gesprek tussen ouders




  Terwijl Tansy op het schoolplein advies gaf, kreeg haar moeder thuis in hun keuken een flinke dosis goede raad uitgedeeld.




  „Rose, wat is er toch aan de hand?" wilde Peggy's moeder weten, nadat ze de niet afgesloten achterdeur binnen was gestormd. „Kom ik net terug van een vergadering -werkelijk, soms heb ik echt het gevoel dat ik een roepende in de woestijn ben tijdens die commissievergaderingen -en dan blijkt dat jij er niet bent."




  „Waar niet?" vroeg Tansy's moeder, die haar handen om haar mok koffie sloeg.




  „Je zou vandaag langskomen en mij adviseren hoe ik die ellendige tuin beter kan onderhouden, weet je nog?"




  „O ja. Sorry."




  „Ik bedoel, het geeft niet - ik weet dat je het druk hebt, maar ik was even bang dat er iets mis was," sprak Peggy's moeder bezorgd.




  „Ik ben verkouden," zei Tansy's moeder vlug, in de hoop dat ze daarmee een verklaring bood voor haar rode ogen en het feit dat ze nog in haar slaapshirt en een versleten fleecevest rondliep.




  „Niet waar," antwoordde Peggy's moeder kalm. „Je hebt gehuild. Om Henry?"




  „Waarom denkt iedereen toch steeds dat het om Henry gaat? Ik voel me prima wat Henry betreft. Ik ben over Henry heen, van mij kan Henry de boom..."




  „Dus het gaat om Henry," knikte Peggy's moeder. „Vind je het goed als ik even een kop koffie maak? Het is ijzig koud buiten."




  „Tuurlijk."




  „Vooruit met de geit,' drong mevrouw Vine aan, terwijl ze de ketel pakte en die bij de gootsteen vulde met water. „Vertel het maar aan tante Jennifer."




  Tansy's moeder zuchtte. „Het is niet dat ik hem terug wil," zei ze snotterend en ze stond op om wat oploskoffie in een mok te scheppen. „Het is een smeerlap, dat weet ik best. Het is gewoon..."




  „Je voelt je gewoon zo in de steek gelaten, zo alleen, je hebt soms het gevoel dat wie dan ook beter is dan helemaal niemand. Heb ik gelijk?"




  „Hoe wist je dat?"




  „Peggy heeft me goed opgeleid. Het punt is: zij is veertien en jij bent vijfendertig..."




  „Drieëndertig," haastte Tansy's moeder zich om haar te verbeteren.




  „Zo jong? Mens, ik kan het me niet eens meer herinneren dat ik drieëndertig was. Nu ik erover nadenk, ik herinner me amper wanneer ik drieënvijftig ben geworden." Jennifer zuchtte. „Hoe dan ook, je hebt nog alle tijd om de ware tegen te komen. Maar het zal niet lukken als je hier blijft lopen mokken, gehuld in vodden..."




  „O fijn, bedankt."




  „Graag gedaan," zei Peggy's moeder glimlachend. „Daar heb je vriendinnen voor. Dus, zodra we de koffie op hebben, ga jij je aankleden en kom je naar mijn huis. Er is werk aan de winkel."




  „Maar de grond is keihard bevroren..." „Wie zei er dat we gingen tuinieren?" grinnikte Peggy's moeder. „Ik dacht meer aan cakejes en een glaasje met bubbels of zo. Ik heb een prijsje gewonnen in een loterij. Tussen twee haakjes, wist je dat er een gat in dat slaapshirt zit?"




  [bookmark: bookmark25]13.00 uur




  Imago-advies




  „Ik wil heus niet aan dat stomme tv-programma meedoen," besloot Cleo, nadat ze Peggy het hele verhaal achter Moeders en dochters had verteld. „Maar door alle dingen die mijn moeder riep, besef ik ineens dat ik er nog precies hetzelfde uitzie als een jaar geleden: mollig, saai..."




  „Hou toch op!" riep Peggy uit, die naar de vitrine met belegde broodjes schuifelde en bekeek wat er lag. „Dus je wilt je imago veranderen? Nou, doe het dan!"




  „Ja, hallo, hoe dan?"




  „Ik weet het niet," reageerde Peggy ongeduldig en ze greep een broodje met tonijn en mayo. „Laat je haar verven, geef je wimpers een kleurtje, gebruik getinte dagcrème, koop nieuwe kleren." Ze ratelde alle tips op uit artikelen die ze vorige week in een tijdschrift had gelezen.




  „Daar heb ik allemaal geen geld voor!" riep Cleo uit, terwijl ze een broodje gezond pakte. „Ik krijg ineens veel minder zakgeld van Roy."




  „Dan doe je het toch thuis," zei Peggy schouderophalend. „Je kunt van die setjes kopen..."




  „Peggy, wil je dat doen? Echt? Dat zou fantastisch zijn!"




  „Wil ik wat?" vroeg Peggy niet-begrijpend.




  „Me helpen," ratelde Cleo. „Vooral met mijn haar."




  „Ik weet het niet..."




  „Maar jij bent zo modieus," probeerde Cleo haar over te halen.




  „Ik? Vind je dat echt?" Peggy staarde naar haar reflectie in de plexiglazen bovenkant van de vitrine met broodjes. „Goed dan. Ik help je. Op één voorwaarde." Cleo fronste haar wenkbrauwen. „Wat dan?" „Jij gaat verder met je leven," sprak Peggy vermanend. „Geen gejammer meer over Steve."




  Cleo zuchtte. „Zit wat in," knikte ze. „Oké, afgesproken. Vanaf nu komt de naam Steve niet meer over mijn lippen."




  [bookmark: bookmark26]13.10 uur




  [bookmark: bookmark27]In de kantine.




  Wraps en foto 's




  „Hoi, Scott!" mompelde Jade. Ze huiverde even doordat Andrea constant met haar vinger in haar rug porde. „Vind je het goed als ik hier ga zitten?" Ze wees op de lege stoel naast hem.




  „We leven in een vrij land," antwoordde Scott zachtjes. „Scott heeft geweldige foto's," zei Peggy. „Ze hadden een witte kerst, die geluksvogels, moet je kijken!" Ze schoof een paar foto's naar Jade toe.




  Peggy en Scott proberen het toch zeker niet opnieuw samen, hè, na al die tijd, dacht Jade en ze zag de stuurse blik op Andrea's gezicht. Dat zou de zaken wel erg ingewikkeld maken.




  „Zeg iets," siste Andrea in het linkeroor van Jade. „Je ziet er... koud uit," stamelde Jade. „Het was tien graden onder nul," zei Scott trots. „Kijk, hier zijn Steve en ik aan het schaatsen."




  „Laat zien!" Cleo dook over de tafel heen en greep de foto die bovenop lag.




  „Cleo, wat heb ik nou net gezegd?" fluisterde Peggy op zangerige toon.




  Cleo zuchtte en schoof de foto over tafel terug. „Met wie aan het schaatsen?" merkte ze op.




  „Hebben we iets gemist?"vroeg Tansy, terwijl Andy en zij zich een weg baanden naar hun tafel, intussen de verpakking van hun wraps er met hun tanden af scheurend.




  „Jade geeft een feestje," zei Scott grijnzend. „Zaterdag. En wij gaan..."




  „Wauw, zijn dat de Chicago Bears?" Andy legde zijn hand op Tansy's schouder en leunde over de tafel heen. Hij wees op de stapel foto's. „Ik heb ze wel eens op tv gezien. Zeg niet dat je naar een wedstrijd bent geweest!"




  „Yeah," knikte Scott, die kennelijk een Amerikaans accent had opgedaan. „En we hadden vip-plaatsen door de oom van Steve - dat is hem daar." Hij wees met zijn vinger op een andere foto. „Hij is een of andere topmanager en krijgt allemaal van dat soort extraatjes."




  „Mazzelkont," riep Andy uit, terwijl hij naar de foto staarde en hem toen opzij gooide.




  „Ik weet het, het was een geweldige wedstrijd, ze scoorden in de eerste..."




  „Daar gaan we weer," zuchtte Peggy. Ze trok haar wenkbrauwen op en keek naar Tansy. „Sportgebazel. Ik ga."




  „Ik ook." Jade knikte en ze schoof haar stoel naar achteren. „Ik heb bibliotheekdienst. Ga je mee, Tansy?"




  Tansy reageerde niet. Ze staarde naar de foto die voor haar op tafel lag.




  „En deze is genomen op mijn laatste avond," vertelde Scott. „De hele familie ging naar het vuurwerk in de marinehaven kijken; wat een show!"




  „Is dat niet diezelfde man?" onderbrak Tansy hem en ze griste de foto uit zijn handen. „De man die jullie meenam naar die wedstrijd?" Ze keek van de ene naar de andere foto. Scott knikte. „Yeah. Zoals ik al zei, dat is de oom van Steve. Hoezo?"




  Tansy schudde haar hoofd. „Niks," zei ze. „Ik was gewoon. .. laat maar."




  [bookmark: bookmark28]14.00 uur




  G[bookmark: bookmark29]een aandacht voor biologie




  Je bent gek, Tansy Meadows, hield ze zichzelf voor. Het is volslagen onmogelijk. Alsof het zou kunnen. Beheers je, meisje, alsjeblieft.




  [bookmark: bookmark30]14.05 uur




  [bookmark: bookmark31]Nog minder aandacht




  Goed, mama heeft bekend dat mijn vader terug is gegaan naar Illinois. Veertien jaar geleden. Zet het uit je hoofd.




  [bookmark: bookmark32]14.20 uur




  Ik zei: zet het uit je hoofd! 




  15.00 uur




  „Het wordt vet cool," sprak Andrea enthousiast toen Jade en zij zich na gym stonden om te kleden. „Wat?" „Jouw feestje," zei Andrea nadrukkelijk. Jade zuchtte. „Ik neem aan dat ik er niet meer onderuit kan, nu jij je grote mond hebt opengedaan?"




  „Niet als je enige waarde aan je reputatie hecht." Andrea grijnsde.




  [bookmark: bookmark33]15.30 uur plus een seconde




  „Mag ik mijn mobieltje nu terug, mevrouw?" vroeg Peggy, zodra de bel aan het einde van de middag ging.




  Mevrouw Bainbridge keek haar streng aan. „Dat moet dan maar," zei ze met tegenzin. „Maar als ik je nog één keer zie bellen onder schooltijd..."




  „Dat gebeurt niet. Dank u wel, mevrouw. Dag, mevrouw."




  „Wacht!" riep mevrouw Bainbridge. „Ik geloof niet dat ik jouw huiswerk natuurkunde heb gezien. Waar is het?"




  Nee hè, dacht Peggy. „Ik heb het thuis laten liggen," antwoordde ze tam. „Er kwam geen water uit de kraan en..."




  „En daardoor kon jij je huiswerk niet meenemen, nou?" onderbrak mevrouw Bainbridge haar sarcastisch. „Morgen meenemen, anders kun je nablijven, begrepen?"




  Maar ik kan het niet. Ik heb een pesthekel aan natuurkunde, ik snap er niks van. Ik ben nog niet eens bij vraag twee. „Ja, mevrouw," mompelde ze. „Dank u wel, mevrouw."




  [bookmark: bookmark34]15.35 uur




  Teleurstelling




  Peggy rende naar de garderobe om uit het zicht van de leraren te zijn en drukte op de inbox van haar mobieltje.




  „O nee - niet te geloven! Tansy, hierheen!" Ze hield Tansy het mobieltje voor haar neus. ONBEKEND.




  „Wat moet ik doen?" jammerde ze.




  „Je kunt niks doen, of wel dan?" snauwde Tansy. „En trouwens, wat is er zo belangrijk aan?"




  Peggy staarde haar aan. „Nou moe!" prevelde ze. „Dat jouw liefdesleven totaal is uitgeblust, wil toch nog niet zeggen..."




  „Sorry, ik heb gewoon andere dingen aan mijn hoofd," zei Tansy zuchtend. „Ik moet gaan - spreek je later, oké? En maak je geen zorgen, vroeg of laat belt-ie nog wel een keertje."




  Ik wou, dacht Peggy bij zichzelf, dat ik daar ook zo zeker van was.




  [bookmark: bookmark35]15,40 uur




  Bij het schoolhek




  „Weet jij toevallig waar Tansy is?" vroeg Andy. Hij rende om Peggy in te halen.




  „Naar huis," mompelde Peggy.




  „Geweldig," zei Andy. „Daar gaat mijn nachtrust."




  „Pardon?"




  „Ik had gevraagd of ik vannacht bij haar kon logeren," legde hij uit. „Gewoon om even aan de krijsende tweeling te ontsnappen. Ze zou het aan haar moeder vragen."




  „Dan had ze daarom zeker zo'n haast," verzekerde Peggy hem. „Ze is natuurlijk snel naar huis gegaan om haar moeder om te kopen. Twee koppen thee en even de woonkamer stofzuigen, dan is het meestal wel gepiept."




  [bookmark: bookmark36]16.15 uur




  [bookmark: bookmark37]Bij Tansy thuis. Veel vragen




  Tansy zat op haar bed en staarde naar de foto in het zilveren lijstje.




  Zijn haar zat anders op die andere foto, dacht ze. Maar dat was logisch, het was zo'n veertien jaar later, of niet dan? Maar het hartvormige gezicht, de grote neus en de uitstekende oren: die waren exact hetzelfde.




  Ze tuurde zorgvuldig naar de foto. Toen haar moeder de foto aan haar had gegeven, was hij op een paar plekken gescheurd en dat had zij met plakband gerepareerd. Het plakband verborg keurig het litteken op zijn... Het litteken! Had de man op Scotts foto een litteken? Ze pijnigde haar hersens, probeerde de foto's van Scott weer voor zich te zien. Ik moet erachter komen, dacht ze. Ik weet nog niet hoe, maar ik moet het weten.




  [bookmark: bookmark38]16.17 uur




  Dit is gekkenwerk, dacht Tansy. De kans dat hij het is, moet oneindig klein zijn. Ik moet me echt laten nakijken.




  [bookmark: bookmark39]16.19 uur




  Maar het kan geen kwaad om het uit te zoeken. 




  16.30 uur




  „Hoi Jade, met mij, Tansy. Luister, ik heb je hulp nodig."




  „Als het om die Duitse vertaling gaat," schreeuwde Jade in de hoorn, „vergeet het dan maar. Ik kan het ook niet!"




  „Dat is het niet," verzekerde Tansy haar. „Weet je nog dat Scott ons die foto's liet zien?"




  „Wat is daarmee? Je moet harder praten - ik ben in het centrum en het is hier hartstikke druk."




  „Kun jij die foto van Scott bij de wedstrijd voor me regelen? Of die bij het vuurwerk?" schreeuwde Tansy. „Zodat ik er eentje kan lenen? Ik dacht, het staat niet zo vreemd als jij een foto vraagt, aangezien jullie..."




  Er klonk gekletter en een schrapend geluid aan de andere kant van de lijn en daarna hoorde Tansy een gedempte kreet van Jade. „In vredesnaam, wat denk je verdomme dat je...?" hoorde Tansy haar gillen.




  De irritatie in Jades stem verraste Tansy. „Ik vroeg het alleen maar," begon ze.




  Er klonk een kletterend geluid en de verbinding werd verbroken.




  Fijn, dacht Tansy. En bedankt.




  [bookmark: bookmark40]16.30 uur




  Toevallige ontmoeting




  „Hé idioot, kijk eens uit!" riep Jade uit, die over het trottoir wankelde terwijl haar mobieltje uit haar handen vloog. Ze werd bijna omvergelopen door een pezig meisje in een gescheurde spijkerbroek dat de straat uit rende en frontaal tegen haar op botste.




  „Au!" De laars van het meisje raakte Jades enkel. Jade struikelde en viel languit op de stoep.




  „Het was mijn schuld niet!" Het meisje hijgde en haar wangen kleurden rood. „Ik wilde je niet... het kwam door hen, ik..." Ze gebaarde over haar schouder toen Jade overeind krabbelde en haar mobieltje uit een berg bladeren in de goot griste. „Ze wilden me te grazen nemen, dus ben ik ervandoor gegaan," verklaarde het meisje en ze haalde haar vingers door haar piekerige, geblondeerde haren.




  Jade volgde haar blik. Op de hoek stonden drie meiden te schelden en obscene gebaren te maken. Toen ze haar blik opvingen, gniffelden ze en renden weg.




  „Het is al goed," antwoordde Jade, die over haar knie wreef. „Hé, ik ken jou. Jij bent Brooke Sylvester. Je bent vorig semester op school gekomen. Mentorgroepje van mevrouw Partridge, toch?"




  „Ja," gromde Brooke.




  „Dacht ik al." Jade knikte. „Ben je niet van school gestuurd voor..."




  „Een neuspiercing," maakte Brooke de zin af en ze wreef met de achterkant van haar hand over haar gezicht. „Belachelijke regel, niet dan?"




  „Over neuzen gesproken, weet je dat die van jou bloedt?" vroeg Jade geschrokken. „Je hebt hem vast gestoten toen je tegen mij op botste."




  Brooke haalde haar schouders op. „Ik heb soms een bloedneus," mompelde ze en ze drukte wat onhandig met een niet al te schone vinger haar linkerneusgat dicht. „Het stelt niks voor."




  „Je moet in je neus knijpen, op deze plek," zei Jade tegen haar, tevreden dat ze haar EHBO-cursus nu in de praktijk kon toepassen in plaats van op een plastic pop. „En door je mond ademen. Ontspannen en..."




  „Blijf van me af!" snauwde Brooke en ze duwde Jade weg.




  „Sorry," mompelde Jade. Ze haalde vervolgens een pakje papieren zakdoekjes uit haar jaszak en gooide dat naar het meisje. „Ik probeerde je alleen maar te helpen."




  „Het gaat prima," prevelde Brooke. „Het stopt al. Hoor eens, ik wist niet dat jij het was. Ik bedoel, ik had niet verwacht je hier tegen te komen." Ze liet het klinken alsof Jade een misdaad had begaan.




  „Ik ben net naar een EHBO-cursus geweest. Je weet wel, voor de Duke of Edinburgh-beker," zei Jade. „Dat is hier vlakbij."




  „Ik zou niet zo - ik bedoel, het spijt me. Echt."




  „Maak je niet dik." Jade wreef over haar enkel. „Jij kon er niets aan doen dat die meiden zo akelig deden."




  „Ja, nou ja..." Brooke tuurde vermoeid de straat af. Het was duidelijk dat ze erg gespannen was.




  „Wil je iemand bellen?" vroeg Jade. „Je moeder of zo?"




  „Ja vast! Alsof dat zou helpen."




  Jade slikte. „Nou ja, ik bedoel, ik weet zeker dat ze zich zorgen zou maken als..."




  „Je weet helemaal niks!" reageerde Brooke bits en haar gezicht liep rood aan. Ze nam Jade van top tot teen op. „Jouw moeder komt zeker meteen aanvliegen als je 'au' roept, bedoel je dat?"




  „Mijn moeder is dood," zei Jade effen.




  Brooke beet op haar lip. „O. Sorry. Dat wist ik niet."




  „Waarom zou je ook?" vond Jade. „Luister, als je bang bent die meiden weer tegen te komen.




  „Zie ik er bang uit?" snauwde Brooke. „Het is gewoon... ik heb geen geld voor de bus, omdat zij dat hebben gejat en..."




  „Gejat? Wat afschuwelijk. Wie zijn het eigenlijk?"




  „Gewoon een stel meiden," antwoordde Brooke. „Ze




  wonen bij mij in de wijk. Daarom wil ik met de bus naar huis, zodat ik er eerder ben."




  „Ik heb alleen een briefje van vijf pond." Jade aarzelde, maar pakte het toch uit haar zak.




  „Tof!" Brooke griste het biljet uit haar hand en er verscheen een brede grijns op haar gezicht, die kuiltjes in haar wangen maakte. „Ik betaal je morgen terug, oké?" Met die woorden rende ze de straat uit. „Hé," riep Jade. „Rustig aan. Je neus..." Maar Brooke was de hoek al om.




  [bookmark: bookmark41]19.00 uur




  [bookmark: bookmark42]In de keuken van Tansy.




  Geschokt




  „Mam, je neuriet," merkte Tansy verbaasd op. „Nou ja, je neuriet of je hebt ergens pijn."




  Tot haar vreugde moest haar moeder lachen. „Ik mag toch wel neuriën in mijn eigen keuken, of niet soms? Ik voel me een stuk beter."




  „Hoe komt dat zo ineens?" vroeg Tansy. „Je hebt toch niet iemand..."




  „Ik heb niemand ontmoet, gekkie. Je hebt een eenzijdige geest."




  Tansy grijnsde. „Ik vraag me af van wie ik dat heb," mompelde ze.




  [bookmark: bookmark43]19.00 uur




  Worstelen met natuurkunde 




  Ik kan het niet. Ik snap het niet. Het klopt niet.




  Peggy staarde naar haar huiswerk. Ze wilde het liefst in huilen uitbarsten.




  Wat gebeurt er toch met me, dacht ze. Ik was altijd goed op school, geen probleem.




  Maar de laatste tijd was het alsof haar hersens in aardappelpuree waren veranderd. Het lag niet aan haar, het kwam door het stompzinnige systeem. Ze zouden je de kans moeten geven om alleen maar vakken te doen waar je goed in bent, zodat je de rest gewoon kon laten vallen.




  Maar eigenlijk was ze in weinig vakken goed. Alleen in handenarbeid en Engels. En Frans, als ze een goede dag had. Voor alle andere vakken zou ze onvoldoendes halen, ze wist het gewoon zeker.




  Misschien zou voedsel haar hersens stimuleren. Na het avondeten ging het vast beter.




  [bookmark: bookmark44]19.10 uur




  Bij Peggy thuis, Ouders met bezwaren 




  „Hoe durven ze?" Peggy's vader stormde met zijn jas nog aan de keuken binnen en smeet zijn aktetas op de keukentafel. „Dat gaat mooi niet door! Het is een grof schandaal, het is..."




  „Adam!" riep zijn vrouw uit.




  „Pap!" schreeuwde Peggy op hetzelfde moment.




  „Doe even rustig!" zeiden ze tegelijk.




  „Rustig? Jullie hebben kennelijk niet gezien wat er aan de overkant gebeurt," barstte hij uit. „The Laurels..."




  „Is verkocht." Peggy's moeder lachte. „Ik weet het. Ga zitten, schat, en neem een glaasje wijn. Het eten is klaar."




  „Maar heb je dat bord niet gezien?" tierde hij, terwijl hij de kurkentrekker van het aanrecht greep. „Weet je wel wat erop staat?" „Verkocht, misschien?" Peggy gooide intussen het bestek op tafel.




  „Er staat," bulderde meneer Vine, „aangekocht door Stichting de Appelboom." Hij trok woest de kurk uit de wijnfles en keek met gefronste wenkbrauwen naar zijn vrouw, die rustig de bloemkool met kaassaus op de borden schepte. „Wist jij daar iets van?"




  „Ik, schat?" vroeg Peggy's moeder. „Ik zit niet in de Stedenbouwkundige Commissie."




  „Dat is dan zeker de enige verdraaide commissie waar je niet in zit," mopperde hij en hij nam een slok wijn. „Hoe dan ook, je bent raadslid, kun je geen bezwaar aantekenen?"




  „Waarover precies?"




  „Over dit schandaal: rotzooien met zo'n prachtig Vroeg Victoriaans herenhuis en het vervolgens aan een of ander ordinair tuincentrum verkopen."




  „O, Adam," zei Jennifer zuchtend.




  „Pap, het is een oud krot," merkte Peggy op. „Ze moeten het tegen de vlakte gooien en..." Haar gedachten over architectonische verbeteringen werden onderbroken door het getril van het mobieltje in haar broekzak. Ze greep de telefoon en klapte hem open. „Hoi!"




  „Peggy, niet aan tafel!" snauwde haar moeder.




  „Hoi, Peggy - eindelijk heb ik je te pakken. Met Kyle." Peggy's hart maakte een sprongetje toen ze het Schotse accent in zijn stem hoorde.




  „Peggy!" raasde haar moeder en ze leunde over de tafel heen in een poging het mobieltje af te pakken. „Heb je me gehoord?"




  Peggy gebaarde haar moeder dat ze stil moest zijn. „Hallo," zei ze en ze probeerde sexy hees te klinken, wat nogal moeilijk was met haar mond vol gloeiend hete bloemkool. „Blijf even hangen." Ze sprong op en rende de gang in.




  „Luister, ik heb je hulp nodig," begon Kyle.




  Wat jij wilt, dacht ze. Alles wat je maar wilt.




  „Heb je het mobiele nummer van Tansy Meadows?"




  Haar maag draaide bijna om. „Tansy?" Nou, misschien toch niet alles.




  „Ik weet het niet zeker," loog ze. „Waar gaat het over? Misschien kan ik helpen."




  „Peggy!" Haar moeder gooide de keukendeur open.




  Peggy wapperde met haar hand en vloog de trap op.




  „Ik zou je anders niet gestoord hebben, maar jouw nummer was het enige wat ik terug kon vinden. Je hebt het me gegeven na de bruiloft, weet je nog..."




  Ik heb het aan je gegeven, zodat je me kon bellen om me mee uit te vragen, niet om me als telefoonboek te gebruiken, dacht Peggy.




  „Natuurlijk zou ik bij haar langs kunnen gaan," ging Kyle door. „Ik geloof dat ik nog wel weet waar het is, maar het zit zo..."




  „Bij haar langs?" herhaalde Peggy. „Maar je zit kilometers hiervandaan." De voornaamste reden waarom er tussen ons nog niks moois is opgebloeid, dacht ze erachteraan. Het was eenvoudiger om de twee uur durende treinreis de schuld te geven dan te erkennen dat ze aantrekkingskracht miste.




  „Niet meer," antwoordde hij. „We zijn hier vlak voor kerst komen wonen, omdat mama... Ach, het is een lang verhaal. Maar daarom heb ik Tansy's nummer nodig."




  Peggy pijnigde haar hersens. Kyle woonde in Dunchester! Als ze het slim speelde... „Oké, ik geef je het nummer wel. Schrijf maar op." Peggy zei het nummer. „Het kan zijn dat ze haar mobieltje niet aan heeft staan trouwens, als ze op stap is met haar vriendje." Ze sprak het laatste woord zo nadrukkelijk uit als ze durfde. „Geen punt," vond Kyle. „Peggy, je bent een engel." Ze stond op het punt iets flirterigs en verleidelijks te zeggen, maar hij had de verbinding al verbroken.




  [bookmark: bookmark45]19.15 uur




  Instructies geven




  „Tansy? Met mij. Nee, niet Jade, gekkie. Peggy. Luister goed..." Ze ratelde het hele verhaal over het telefoontje van Kyle af. „Ik weet niet wat hij wil, maar jij hebt Andy en hij zou er kapot van zijn als je het uitmaakte en ik... Eh... ja, natuurlijk wil ik hem. Echt waar? En je laat mijn naam lekker vaak vallen tijdens het gesprek? Fantastisch! Dag!"




  [bookmark: bookmark46]19.45 uur




  Hotline




  „Tansy? Met mij. Jade. Sorry van vanmiddag. Wat? Nee, natuurlijk heb ik je niet weggedrukt, idioot. Er was een meisje..."




  Tansy ging er eens beter voor zitten op het voeteneind van haar bed, terwijl Jade beschreef wat er die middag was gebeurd.




  „Weet je zeker dat je geen blessure hebt opgelopen?" vroeg Tansy. „O, gelukkig. En over die foto's... Ja, ik snap het. Je wilt niet dat Scott denkt dat je weer enthousiast wordt. Maar kun je niet net doen alsof je graag een van die foto's wilt? Als een soort herinnering of zo?"




  Ze deinsde achteruit vanwege de tirade die door de telefoon weerklonk.




  „Ik zou het niet vragen als het niet van levensbelang was," zei ze. „Echt. Wat? Natuurlijk val ik niet op hem, mafkees. En nee, ik kan het niet zelf vragen. Ik wil niet dat hij weet..." Ze aarzelde.




  „Zul je het aan niemand vertellen, als ik je een geheim verklap? Beloof je het? Oké, dan." Ze haalde een keer diep adem. „Ik denk dat de oom van Steve mogelijk mijn vader is. Wil je de foto nu voor me vragen?"




  [bookmark: bookmark47]20.15 uur




  [bookmark: bookmark48]Het lot is bezegeld




  „Geweldig! Spannend! Tot dan! Ciaol"




  Cleo's moeder legde de hoorn neer en draaide als een danseres in de rondte. „Yes, yes, yes!" riep ze uit en ze klapte in haar handen. „We zitten erin!"




  „Waarin precies?" vroeg Cleo.




  „De show, lieverd," zei haar moeder stralend. „Jij en ik. Natuurlijk moeten we over een paar weken eerst auditie doen, maar dat wordt een makkie."




  „Mam, ik heb toch gezegd dat ik niet wil!" schreeuwde Cleo. „Wat gemeen!"




  „Je zult het prachtig vinden, lieverd," verzekerde haar moeder haar. „Ze waren heel enthousiast, zeiden dat ze werden overspoeld met opvallende, trendy tieners en het enige wat ze nog zochten, was een stel verstandige,gewone... nou ja, ik bedoel..." Is dat zo? dacht Cleo. Heel boeiend. „Ach, misschien worden we helemaal niet uitgekozen," ratelde Diana verder. „Maar wat hebben we te verliezen?"




  Tussen nu en dan? Ongeveer drie kilo, vijf puistjes en een hele rits afgebroken vingernagels, dacht Cleo.




  „Mijn principes," antwoordde ze. Om maar te zwijgen over mijn o-zo-saaie imago.




  [bookmark: bookmark49]20.30 uur




  Bij Jade thuis. Onderhandelingen aan de keukentafel 




  „Oké, wat dat feestje betreft," begon Paula, de tante van Jade, terwijl ze punten appeltaart uitdeelde. „Je mag vijftien vrienden en vriendinnen uitnodigen..."




  „Twintig," onderbrak Andrea haar. „We moeten wel de hele vriendenclub vragen."




  „Geen alcohol, dat spreekt voor zich. Van half acht tot half elf..."




  „Half elf?" herhaalde Andrea ongelovig. „We zijn geen kleuters. Twaalf uur?" „Elf uur," zei haar moeder.




  „Heus, het maakt mij niet uit..." mompelde Jade. „Half twaalf," besloot Andrea. „En jij en papa gaan uit." „Absoluut niet!" riep Paula uit.




  „Ik wil wel eens een avondje uit," merkte haar echtgenoot op, die nog wat slagroom op zijn appelpunt deed. „En Nell slaapt bij haar vriendinnetje. We kunnen Joshua vragen om een oogje in het zeil te houden."




  Jade en Andrea keken elkaar aan. Joshua was al bijna achttien, maar hij kon niet eens voor zijn verzamelingwandelende takken zorgen zonder dat er een aantal onder de koelkast verdween.




  „Misschien moet Joshua die avond wel in het café werken,' hielp zijn vrouw hem herinneren. „We kunnen niet uitgaan en de meisjes aan hun lot overlaten."




  „Onzin," antwoordde haar man. „Je kunt ze niet eeuwig klein houden. Ze hebben onze mobiele nummers en we kiezen een restaurant in de buurt..."




  „Fantastisch!" riep Andrea uit. „Dat is dan geregeld. Goed, wie gaan we - ik bedoel, wie wil je uitnodigen?"




  [bookmark: bookmark50]21,45 uur




  The Cedars. Worstelen met verbrandingsreacties 




  Ik kan het nog steeds niet. Het interesseert me niet. Ze moet me maar straf geven, die suffe Bainbridge... En trouwens, als het zo belabberd is, adviseert ze misschien wel dat ik het moet laten vallen en beter een pretpakket kan kiezen. Wie heeft er behoefte aan een diploma met vakken als natuurkunde en scheikunde? Ik ga mijn haar wassen. Nog een keer.




  [bookmark: bookmark51]21.47 uur




  „Mam!" riep Peggy naar beneden. „Er is geen heet water!" „Mooi zo, perfect!" antwoordde haar moeder. Ik ben omringd door idioten, zuchtte Peggy bij zichzelf.




  [bookmark: bookmark52]22.00 uur




  In de slaapkamer van Jade. gemanipuleerd worden 




  „Laten we nog even nalopen wie er komen. Ik en jij, Scott natuurlijk, Tansy en Andy, Peggy en Cleo, Ursula, Alex,




  Tim, Polly, Ian, Becky en Warren - hé, jij zou met Warren kunnen; hij is vrij op het moment..."




  „Andrea, hou je kop en ga naar bed," smeekte Jade. „Ik heb nog liever etterende acne dan Warren Hudson. En wie geeft er eigenlijk een feestje?"




  „Jij," antwoordde Andrea. „Maar aangezien jij zei dat je niet echt een feestje wilde, leek het me beter dat ik de touwtjes in handen neem, oké? Welterusten!"




  [bookmark: bookmark53]22.10 uur




  Bij Cleo thuis, Moederlijke overredingskracht




  „Als je het doet, schat," zei mevrouw Greenway, „krijg je een kwart van de vergoeding." „En op hoeveel zou dat neerkomen?" „Tweehonderdvijftig pond," zei haar moeder lachend. Tweehonderdvijftig pond! Had dat eerder gezegd. „En dat krijg ik zelfs als we niet verder komen dan de eerste ronde?" vroeg Cleo. „Ja," zei haar moeder. „Mag ik dat zwart op wit hebben?" „Als je dat nodig vindt," zuchtte haar moeder. „Afgesproken!" riep Cleo uit.




  [bookmark: bookmark54]22.15 uur




  P[bookmark: bookmark55]lough Cottages 3, In bed




  Alsjeblieft, laat hij het zijn, fluisterde Tansy, die nog een laatste blik op de oude foto naast haar bed wierp. En als hij het echt is, dan hoop ik dat ik weet wat ik moet doen. En dat hij naar Engeland verhuist en weer tot over zijn oren verliefd wordt op mijn moeder.




  Dinsdag




  8.[bookmark: bookmark56]30 uur




  West Green Upper School, Door de zure appel heen bijten 




  „Hé Scott, wacht even!" riep Jade en ze rende over het schoolplein achter hem aan. „Wil je me een plezier doen?"




  De uitdrukking van vreugde die over Scotts gezicht gleed, ontging haar niet.




  „Weet je nog die foto's die je ons liet zien? Die van jou in Amerika?"




  Scott knikte.




  „Ik weet niet - nou ja, zou ik er eentje mogen hebben?"




  Scott kleurde meteen als een biet. „Wil je een foto van mij?" vroeg hij gretig.




  „Nou, het is eigenlijk..." begon ze. Ze kon Tansy's naam niet noemen; ze had wel begrepen hoeveel dit voor haar betekende, „...als aandenken." Ze zuchtte zwakjes.




  „Tuurlijk," reageerde hij enthousiast. „Ik zal er een uitkiezen en die morgen meenemen."




  „Maar ik wilde zelf kiezen..." begon Jade. Ze begaf zich nu nog meer op glad ijs, maar ze had geen keus. Aan een close-up van Scott had Tansy helemaal niets.




  „Ik zou na schooltijd bij je langs kunnen komen," stelde Scott grijnzend voor. „Dan ga ik even langs huis, pak de foto's en dan kan ik tegen half vier bij je zijn."




  „Nee, ik..." begon Jade en toen zweeg ze abrupt. Ze zou bij Andrea in een goed blaadje komen te staan, ze kon Tansy helpen en daarna zou iedereen haar - heel misschien -met rust laten en haar eigen gang laten gaan. „Oké," zeize. „Maar ik heb een berg huiswerk." „Ik ook,' lachte Scott. „Doen we het lekker samen." Ik was al bang dat je dat zou gaan zeggen, dacht Jade.




  8.[bookmark: bookmark57]40 uur




  Punten scoren




  „Ik zag dat je met Scott stond te praten," zei Andrea. „Nou, vertel. Wat zei hij?"




  „Hij komt vanmiddag na school bij ons thuis," antwoordde Jade. „Tevreden?" „O ja," sprak Andrea hees. „Te gek."
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  Plannen smeden




  „Heeft Kyle je gebeld? Wat wilde hij?" vroeg Peggy hijgend, nadat ze Tansy bij de hoek van de sporthal had ingehaald. „Wat was er zo belangrijk dat hij het niet aan mij kwijt kon? Heeft hij je mee uit gevraagd? Nou, kom op, brand los."




  „Als je een halve seconde stopt met ratelen, kan dat," lachte Tansy. „Hij komt vanavond bij mij thuis." „Wat? Dat kun je niet maken! En Andy dan?" Tansy haalde haar schouders op. „Wat is er met hem? Het heeft toch geen invloed op zijn leven, of wel?" Ze grijnsde naar Peggy. „Zeker niet gezien het feit dat Kyle zijn moeder meeneemt," onthulde ze lachend. „Zijn moeder?"




  „O Peggy, herhaal toch niet alles wat ik zeg," giechelde Tansy. „De moeder van Kyle is hovenier, weet je nog? Kennelijk zit ze met een of ander probleem met haar werk en kan ze het niet aan; Kyle belde om te vragen of mijn moeder haar misschien uit de brand kan helpen."




  „En waarom kon zijn moeder niet zelf opbellen?" vroeg Peggy. Ze nam Tansy achterdochtig op.




  „Vanwege dat gedoe met Henry," legde Tansy uit. „De moeder van Kyle heeft een relatie met Henry gehad, voor hij wat met mijn moeder kreeg. Kyles moeder dacht dat zij de laatste zou zijn die mijn moeder wilde zien."




  „En terecht, waarschijnlijk," mompelde Peggy




  „Maar Kyle zei dat zijn moeder echt ten einde raad is en dat hij besloot toch te bellen om te vragen of mama misschien bij kan springen."




  „En wil je moeder dat?"




  Tansy beet op haar lip. „Ik weet het niet. Ik heb het haar nog niet gevraagd."




  „Aha."




  „Ik kon niet het risico nemen om nee te zeggen," verklaarde Tansy. „Ik zie het zo: mama krijgt de kans om zich lekker over Henry te beklagen tegenover iemand anders dan ik, jij kunt langskomen om Kyle te ontmoeten..."




  „Man, dat had ik nog niet eens bedacht!"




  „Dat vermoedde ik al," zuchtte Tansy. „En ik krijg de tijd om het een en ander uit te zoeken over..." Ze zweeg.




  „Waarover?" wilde Peggy weten.




  „De bel voor de volgende les," zei Tansy gehaast. „Ik vertel het later wel."




  8.[bookmark: bookmark59]55 uur




  Fotofantasieën




  „Je bent een engel!" Tansy omhelsde Jade. „Dus ik kanhem vanavond komen halen? Ik moet mijn huis waarschijnlijk toch even ontvluchten." „Tansy, je staat bij me in het krijt, of niet soms?" „Absoluut."




  „En als er iémand haar huis even moet ontvluchten, ben ik het wel. Ik breng ze rond half zes langs, goed?"




  8.58[bookmark: bookmark60] uur




  [bookmark: bookmark61]Leugentjes om bestwil




  „Mam vraagt of je vanmiddag je jas kunt komen halen," fluisterde Andy tegen Tansy tijdens de presentiecontrole. „En je hebt haar winterjas nog niet teruggebracht."




  „Het spijt me," zei Tansy „Vergeten." Vermoedelijk, dacht ze, omdat ik hem achter in mijn kluisje heb gepropt, zodat niemand zou denken dat het ding iets met mij te maken heeft. „Ik neem hem na schooltijd mee," zei ze tegen hem. „Sorry van gisteravond, mijn moeder voelde zich niet lekker." „Is ze alweer beter? Kan ik vanavond langskomen?" „Nee," antwoordde Tansy haastig. „Ze is nog niet helemaal fit. Sorry."




  [bookmark: bookmark62]10,00 uur




  „Peggy Vine, je huiswerk voor natuurkunde, alsjeblieft." Mevrouw Bainbridge keek haar strak aan.




  Peggy haalde een map uit haar schooltas en stak haar die toe. „Het is niet erg goed," begon ze.




  „Dat hoef je niet te benadrukken, Peggy," reageerde mevrouw Bainbridge. „Je hebt het tenminste gedaan en dat is een begin."




  [bookmark: bookmark63]11.00 uur




  „Kun je vanavond langskomen om mijn haar te doen?" vroeg Cleo aan Peggy na afloop van de les. „Ik heb een of ander geweldig goedje gekocht: metallic-koperkleurige coupe soleil."




  Nee toch, dacht Peggy.




  „Heb je tijd?"




  „Vanavond niet," antwoordde Peggy. „Morgen?"




  „Oké, maar dan moet het ook echt morgen," drong Cleo aan. „Ik heb nog maar een week."




  „Een week waarvoor?" vroeg Peggy.




  „Om mijn imago drastisch te veranderen," sprak Cleo beslist. „Mijn moeder is erachter gekomen dat de mensen van de tv een heel gewoon ogende, niet bepaald modieuze tiener willen."




  „Nou, dat ben je toch," merkte Peggy op. „Dat wil zeggen, ik bedoelde niet..."




  „Precies," onderbrak Cleo haar. „Dus als ik nu supertrendy word, zie ik er te modieus uit en kiezen ze mij niet. Probleem opgelost!"




  „Cleo," zei Peggy. „Je bent niet goed wijs."




  [bookmark: bookmark64]11.05 uur




  O, sufkop, dacht Tansy. Waarom heb ik daar niet eerder aan gedacht? Peggy komt hierheen om Kyle te ontmoeten, Jade komt de foto brengen en als Peggy die foto ziet, gaat ze vragen stellen, waarschijnlijk op luide toon, en waarschijnlijk waar mama bij is. En mama mag in geen geval weten waar ik mee bezig ben. Nog niet.




  „Hé, Jade! Hier ben ik!" 




  11.10 uur




  „Ik zwijg als het graf, dat beloof ik," verzekerde Jade Tansy voor de derde keer. „Maar als het inderdaad jouw vader blijkt te zijn, licht je je moeder toch wel in, hè?"




  Tansy zuchtte. „Ik durf nog niet zo ver vooruit te denken," bekende ze. „Zelfs als die man een litteken heeft..."




  „Had jouw vader een litteken?"




  Tansy knikte. „Op zijn voorhoofd," antwoordde ze. „Maar er lopen massa's kerels rond met littekens, zeker als ze rugby spelen en zo."




  „Ja, maar een man met een litteken én de juiste naam..."




  „Zijn naam!" bracht Tansy haperend uit. „Ik weet zijn naam niet."




  „Van je vader?" vroeg Jade ongelovig.




  „Nee, domoor. Die heet Pongo. Zo noemt mama hem tenminste. Ik bedoel de man op de foto!" Ze sloeg met haar handpalm tegen haar voorhoofd. „Hoe heb ik zo dom kunnen zijn?"




  „Bedoel je dat je het niet aan Scott hebt gevraagd?" begon Jade.




  „Ik was zo perplex toen ik die foto zag, dat ik er geen moment aan gedacht heb," gaf Tansy toe.




  „Nou ja, je kunt het toch nog steeds vragen," zei Jade.




  „Ja, dag. En wat moet ik zeggen? 'Die man die jou meenam naar de wedstrijd is misschien mijn vader. Weet jij toevallig hoe hij heet?' Dat kan ik niet."




  „Maar ik wel," sprak Jade gedecideerd.




  „Je moet hem niet vertellen..."




  „Ik ben niet achterlijk," verklaarde Jade. „Vertrouw me nou maar."




  13.10 uur




  [bookmark: bookmark65]Het betere speurwerk




  „Vertel eens wat meer over Amerika," zei Jade. Ze toverde een enthousiaste blik op haar gezicht en scheurde intussen een zakje chips met haar tanden open. „Heb je veel vrienden en familieleden van Steve ontmoet?"




  Scott knikte. „Er was een groot feestweekend met kerst," zei hij en hij nam een hap van zijn broodje kaas. „Maar ik miste jou. Het voelde niet goed om zo ver bij je vandaan te zijn."




  „Hm," mompelde Jade. „Maar goed, in Dunchester had je geen wedstrijd American football kunnen meemaken. Die oom die jullie meenam, hoe..."




  „Een snelle jongen," antwoordde Scott, terwijl hij zijn wenkbrauwen optrok. „Hij praatte tegen me alsof ik een negenjarig joch was dat geen flauw idee had van alles wat Amerikaans is."




  Slecht begin, dacht Jade.




  „Maar ik mag niet klagen," erkende Scott, de kruimels van zijn bovenlip blazend. „Hij had een eigen skybox in het stadion met zijn naam in gouden letters op de deur."




  Bingo! dacht Jade. „Hoe heette hij dan?" Ze merkte dat ze haar adem inhield.




  Scott grijnsde. „Je zult je oren niet geloven," zei hij. „Patrick Onslow Goodlove. Een hele mondvol."




  Patrick, dacht Jade. Arme Tansy, alle hoop was vervlogen.




  „Hij komt hier komende week naartoe, hij gaat met mijn ouders uit eten. Mam is in alle staten, omdat.




  Jade luisterde niet meer. Het had geen zin.




  13.[bookmark: bookmark66]55 uur




  Confrontaties




  „Wat doe je hier, Jade?" vroeg mevrouw Partridge toen de bel ging. „Jij hoort toch in het scheikundelokaal te zijn op dit moment?"




  „Ik zocht Brooke Sylvester, mevrouw." Jade zuchtte. Het water liep haar in de mond bij de gedachte aan de reep chocola die ze ging kopen zodra Brooke haar had terugbetaald.




  „Net als ik, meisje," reageerde mevrouw Partridge. „En als ze op komt dagen..."




  „Bedoelt u dat ze niet op school is?" vroeg Jade. Ze zag de belofte aan iets zoets in rook opgaan.




  „Brooke is zelden waar ze zijn moet, helaas," zuchtte mevrouw Partridge en ze nam Jade nauwkeurig op. „Ik wist niet dat je bevriend was met haar." Ze keek Jade wantrouwend aan, alsof ze zojuist had bekend dat seriemoordenaar Jack de Ripper haar beste maatje was."




  „Ben ik ook niet, nee," bekende Jade. „Maar ik heb haar gisteren wat geld geleend..."




  „Gisteren?" herhaalde mevrouw Partridge snuivend. „Brooke was gisteren niet op school. En vandaag ook al niet."




  Ai, dacht Jade. „Nee, nou ja, het was na schooltijd," legde ze uit. „Brooke botste tegen me op..."




  „Zo zo, dus ze was wel op de been? Niet zo ziek dat ze in bed moest blijven?"




  Voorzichtig, dacht Jade, die ineenkromp bij de sarcastische toon van mevrouw Partridge. Verraad haar niet. „Ze had een vreselijke bloedneus," kwebbelde ze. „Ik denk dat ze er daarom vandaag niet is. Ze zag er heel bleek en uitgeput uit."




  Mevrouw Partridge leek Jade een eeuwigheid strak aan te staren. „Nou goed,' zei ze zuchtend. „Mocht je haar tegenkomen, wil je dan zeggen dat ik een briefje van haar ouders nodig heb als ze ziek is? Anders zwaait er wat."




  Fantastisch, dacht Jade toen ze door de gang naar het scheikundelokaal liep. Nu moet ik Brooke ook nog opsporen en waarschuwen. Is er eigenlijk iemand op deze planeet die zijn eigen problemen kan oplossen?




  [bookmark: bookmark67]15.00 uur




  [bookmark: bookmark68]The Cedars, Aan de telefoon




  „Spreek ik met Turner, Son & Milligan?" Peggy's moeder greep de hoorn beter vast en inspecteerde een gebroken vingernagel. „Ik wil graag wat informatie over The Laurels aan Weston Way."




  Ze wachtte even terwijl het meisje aan de andere kant van de lijn met wat paperassen zat te schuiven. „Ja, ik weet dat het verkocht is," ging ze verder. „Ik vroeg me alleen af of u me kunt vertellen voor hoeveel het pand van de hand is gedaan? Hoe bedoelt u, dat mag u niet zeggen? Ik zit in de gemeenteraad."




  Ze wist dat het werkte. Zoals altijd. Maar toen het meisje het bedrag in de telefoon fluisterde, voelde ze haar knieën knikken.




  „Pardon," piepte ze. „Kunt u dat herhalen? Ik geloof niet dat ik het goed heb verstaan." Ze slikte. „Nee nee, verder kunt u me niet helpen. Voorlopig niet."




  Ze legde de hoorn neer en sloeg haar armen om zichzelf heen. „Adam, lieve schat," fluisterde ze tegen haar afwezige echtgenoot, „we zitten op een goudmijntje."




  [bookmark: bookmark69]15.35 uur




  [bookmark: bookmark70]Bewijsstuk nummer een




  Tansy keek over haar schouder, opende haar kluisje en trok de jas van Andy's moeder eruit.




  „Wat is dat?" Peggy kwam uit de damestoiletten en keek haar verbluft aan.




  „Kop dicht," waarschuwde Tansy haar. „Andy's kleine broertje heeft gisteren over mijn jas gespuugd en zijn moeder stond erop dat ik haar jas leende, maar ik heb vergeten hem terug te brengen."




  „Geen wonder," grinnikte Peggy. „Nu snap ik ook waarom je er gisteren zo verkleumd uitzag - liever onderkoeld dan voor gek lopen!" Ze trok haar eigen jas aan. „Loop je mee naar huis? Of wacht je op je vriendje?"




  „Hij moet oefenen met het schoolorkest," zei Tansy en ze keek vol afgrijzen naar de winterjas. „Dit ding is helemaal verkreukeld. Denk je dat het haar opvalt?"




  „Zeker weten." Peggy knikte. „Geef eens hier." Ze greep de jas, en schudde hem fanatiek uit.




  „Voorzichtig!" riep Tansy uit. „Kijk nou..."




  De inhoud van een binnenzak viel op de grond.




  „Hé, leuke sleutelhanger." Peggy bukte om het ding op te pakken. „Kijk, met een foto van de tweeling. Hier, stop maar gauw weer in de binnenzak. Tansy?"




  Tansy had intussen een briefje opgeraapt dat samen met de sleutelhanger op de grond was gevallen. Haar ogen werden zichtbaar groter.




  „Wat staat er?" Peggy keek over Tansy's schouder. „Lieverd," las ze hardop. „Hier is een klein aandenken aan onze geweldige baby's. Verheug me er erg op om je weer te zien." „Ssst!" siste Tansy. „Doe zachtjes!" „Wou dat het anders was gelopen. Je Val." Peggy staarde Tansy aan en Tansy staarde Peggy aan.




  15.[bookmark: bookmark71]50 uur




  „Dus ze weet het," mompelde Tansy. „Weet wat?" vroeg Peggy.




  „Wie de vader van de baby's is," antwoordde Tansy. „Nou, dat lijkt me logisch!" riep Peggy uit. „Er zijn twee mensen nodig om - o help, sorry Tansy. Ik vergeet aldoor dat jij in hetzelfde schuitje zit."




  „Nee, dat is niet zo," reageerde Tansy op verdedigende toon. „Mijn moeder heeft me uiteindelijk toch verteld over Pongo. De tweeling groeit misschien op zonder ooit te weten wie..." Ze stamelde: „Denk je dat ik tegen Andy's moeder moet zeggen dat ik de sleutelhanger heb gezien?"




  „Nee!" riep Peggy uit. „Het is haar pakkie-an. Laat ze het zelf lekker uitzoeken."




  „Het probleem is," zei Tansy zuchtend, „dat ouders dat zelden doen."




  [bookmark: bookmark72]16.00 uur




  Opluchting en besef




  „O, gelukkig!" Andy's moeder deed de deur open en griste de winterjas uit Tansy's uitgestrekte hand. „Gek hè, dat je je favoriete jas zo kunt missen." Hysterisch, dacht Tansy, zeker voor zo'n jas die in hetoudheidkundig museum niet zou misstaan.




  „Je hebt geen, eh... spullen in de zakken achtergelaten, hè?" mompelde Andy's moeder en haar vingers zochten naarstig de zakken van haar jas af.




  „Nee," antwoordde Tansy. Peggy stootte met haar elleboog in haar rug. „Ik heb de zakken niet aangeraakt."




  „Mooi," lachte Andy's moeder. „Kom, ik zal jouw jas even pakken... Ik neem aan dat jullie nog meer te doen hebben vandaag. Tot gauw!" En met die woorden sloeg ze de voordeur dicht. „Schuldig," zuchtte Tansy. „Absoluut schuldig."




  [bookmark: bookmark73]16.30 uur




  Protest




  „Goed, dit is de bedoeling," begon Andrea, terwijl ze haar lippen tuitte en er wat lipgloss op smeerde. „Als Scott komt..."




  „Wacht even," onderbrak Jade haar. „Deze keer bepaal ik wat er gebeurt, oké Dré? Scott komt hier, hij gaat huiswerk met me maken en dan zeg ik dat ik de deur uit moet en kun jij de draad vanaf daar oppakken, snap je?"




  Andrea staarde haar aan. „Ga je de deur uit?" vroeg ze ongelovig. „Laat je hem domweg in de steek?" „Hm-mm." Jade knikte. „O super," zei Andrea.




  [bookmark: bookmark74]16.55 uur




  Op glad ijs




  'P' van Patrick, dacht Jade. 'ON' van Onslow en 'GO', de eerste twee letters van 'Goodlove'...




  „Dit is de beste foto van mij," zei Scott. Hij schoof dichter naar Jade toe en legde zijn hand op haar knie.




  Jade schoof een stukje de andere kant op en bekeek de stapel foto's. „Deze vind ik gaaf." Ze pakte een afbeelding van Scott en Steves oom.




  „Die? Ik kijk niet eens in de camera."




  „Nee, maar je kunt er zo dromerig uitzien en..." Zodra ze het had gezegd, kon ze zichzelf wel voor het hoofd slaan voor die stompzinnige opmerking.




  „Ik zou nog veel dromeriger kijken," zei Scott en hij leunde half over haar heen, zijn lippen gevaarlijk dicht bij haar nek, „als jij en ik gewoon eens.




  „Jade, lieverd, willen jij en Scott een kop thee?" Voor de verandering kon Jade haar tante wel zoenen dat ze onaangekondigd de kamer binnen kwam vallen. „Koekje erbij? Of een chocoladereep?"




  Jade moest onwillekeurig lachen. Haar tante kwam altijd met voedsel op de proppen als er jongens bij hen thuis kwamen; ze dacht kennelijk dat ze zo hun romantische avances de kop in kon drukken.




  „Lekker, dank je!" lachte Jade. „Daarna moet ik even weg."




  „Weg?" vroeg haar tante streng. Ze liet haar jovialiteit snel varen. „Jij gaat nergens naartoe, jongedame. Je hebt huiswerk."




  „We zouden het samen doen, weet je nog?" zei Scott. „Als u dat tenminste goed vindt, mevrouw Webb," en hij schonk haar een charmante glimlach.




  „Uitstekend!" reageerde ze. „Ik ga de thee halen."




  „Je wordt bedankt!" Zodra haar tante de deur uit was, viel Jade uit. „Wat moet Tansy nu..." Ze zweeg.




  „Tansy?" wilde Scott weten. „Wat heeft Tansy ermee te maken?"




  Ze pakte de foto en staarde ernaar. Jade kneep haar ogen tot spleetjes, beet op haar lip en keek hem strak aan. „Kun je een geheim bewaren?" vroeg ze.




  [bookmark: bookmark75]17.00 uur




  [bookmark: bookmark76]Plough Cottages 3, Cattle Hill




  „Mam, daar ga je toch niet de hele avond in rondlopen?" vroeg Tansy geschrokken, toen haar moeder de trap af kwam, gehuld in een trainingsbroek en een versleten T-shirt.




  „Waarom niet?" vroeg haar moeder. „Ik ga nergens heen, hoor."




  „Maar stel dat er iemand langskomt?" vroeg Tansy. „Tansy, de enige mensen die hier 's avonds langskomen, zijn jouw vriendinnen," redeneerde haar moeder. „En als zij er niet tegen kunnen dat ik hier in mijn trainingsbroek rondloop, weet je wat ze mogen doen." „Zoals je wilt," zei Tansy met een diepe zucht.




  [bookmark: bookmark77]17.05 uur




  Op nog gladder ijs




  „Dus je wilde niet echt een foto van mij?" snauwde Scott. „Je wilde er gewoon eentje voor Tansy regelen, klopt dat?" Zijn gezicht was vuurrood en zijn kaken maalden alsof hij op een toffee kauwde.




  „Natuurlijk wilde ik een foto, rare," hoorde Jade zichzelf zeggen. „Dit vind ik de mooiste." Ze pakte een van de close-ups van Scott en liet die in haar schooltas glijden.




  „Tansy wist dat ik een foto wilde hebben en zo kwam ze op het idee om er via mij gelijk ook een te vragen."




  Wat moest ik anders, zei ze tegen het zeurende stemmetje in haar hoofd dat haar een schuldgevoel bezorgde. Ik had geen keus.




  „Maar waarom kon ze het me zelf niet vragen?" wilde Scott weten. Hij nam nog een stukje van de chocoladereep.




  Jade zuchtte. „Kom op. Zou jij al je vrienden en vriendinnen alles vertellen over zoiets belangrijks en het risico willen lopen later voor paal te staan?"




  „Ik denk het niet," zei Scott en hij knikte. „Maar jemig, ik zou de oorzaak kunnen zijn dat Tansy haar vader vindt! Dat zou mooi zijn."




  Waarom, dacht Jade, praat hij voortdurend alsof hij in een slecht geschreven soapserie zit? „Dus je begrijpt wel," babbelde ze vrolijk verder, „dat ik even naar Tansy moet om deze foto af te geven."




  „Kun je hem morgen niet geven?" vroeg Scott. „Ze heeft de beste man nog nooit gezien - een dagje langer wachten maakt toch zeker geen verschil."




  „Ik heb het beloofd," legde Jade uit. „Het spijt me echt."




  „Zo erg dat ik met je mee mag?" vroeg Scott en hij staarde haar diep in de ogen.




  Ik peins er niet over, dacht Jade. Andrea zou me vermoorden. „Tansy zou me vermoorden," zei ze vlug. „Je weet hoe ze is."




  „Ik zeg niks," beloofde hij. „En je hebt me nodig."




  „Hoezo?"




  „Nou ja, dat is wel duidelijk, toch? Ik heb al eerder gezegd dat Patrick - ik bedoel, Pongo - deze week voor een




  conferentie of zoiets in het land is." Jade staarde hem aan. „Pongo? In Engeland?" Scott grijnsde. „Hm-mm. Mag ik dan nu mee?" „Jade! Huiswerk! Nu!" klonk de stem van haar tante luid vanuit de keuken.




  „En trouwens, zonder mij laat je tante je helemaal nergens heen gaan," concludeerde Scott triomfantelijk.




  [bookmark: bookmark78]17.15 uur




  Diplomaat Scott in de keuken van Jade




  „Het is helemaal mijn schuld, mevrouw Webb," mompelde Scott.




  „Jade en ik werken aan een schoolproject en ik heb mijn cd-rom thuis laten liggen, dus moeten we naar mijn huis om het af te maken."




  „Nou goed, maar haast je," reageerde Jades tante, die steeds fanatieker wortels ging snijden. „En trek wat warms aan, het is ijskoud buiten. En Jade, ik wil dat je op tijd terug bent voor het avondeten, klokslag zeven uur."




  „Dank je," fluisterde Jade tegen Scott. „Ik sta bij je in het krijt." Waarom heb ik dat in vredesnaam gezegd, dacht ze een halve seconde later.




  [bookmark: bookmark79]17.17 uur




  [bookmark: bookmark80]Bij de voordeur van Jade. Betrapt




  „Waar gaan jullie naartoe?" Andrea kwam de trap af gerend toen Jade en Scott hun jassen aantrokken.




  „Naar mijn huis," antwoordde Scott. „We hebben het een en ander te doen, nietwaar Jade?" „Hm," mompelde Jade, die de foto van Steves oom inhaar binnenzak liet glijden en de voordeur opende.




  „Ik vermoord je," siste Andrea in haar oor. „Langzaam en pijnlijk."




  „Ik leg het later wel uit," stamelde Jade. „Het is niet wat je denkt."




  „Dat is je geraden," beet Andrea haar toe.




  [bookmark: bookmark81]17.20




  Droomhuizen




  „Dat zou volmaakt zijn," prevelde Jennifer. Ze pakte een gele markeerstift en omcirkelde een foto in de krant. „Of dat, maar dat weer niet, en o, dat ziet er ook prachtig uit..."




  „Mam," vroeg Peggy, die een glas limonade inschonk. „Wat doe je?"




  „Ik ben op huizenjacht, schat." Ze hield de krant onder Peggy's neus. „Wat vind je hiervan?"




  „Mam," zuchtte Peggy, „het ziet er prachtig uit, maar er is een probleempje. Dat huis kost 300.000 pond."




  „Ik weet het," grijnsde Peggy's moeder, „maar aangezien The Laurels net is verkocht voor 425.000 pond..."




  „Vier-honderd-vijf-en-twintig-duizend?" herhaalde Peggy verbijsterd. „Dat is een fortuin!"




  „Ik weet het." Weer grijnsde haar moeder. „Natuurlijk, ons huis is minder groot, we hebben ooit dat stukje tuin verkocht en we moeten nodig weer eens schilderen, maar het ligt aan de betere kant van de weg en..."




  „Bedoel je dat we misschien ook zo veel kunnen krijgen?" Peggy keek haar ongelovig aan.




  „Nou, niet zo veel, maar als papa ook wil verkopen..." „Wat niet zo is," zei Peggy met een zucht.




  „Peggy, ik kan je verzekeren," sprak haar moeder stralend, „dat hij tegen het einde van deze week niet weet hoe snel hij een Te Koop-bord in de tuin moet slaan."




  „Wat weet jij dat ik niet weet?" vroeg Peggy.




  „Veel, lieverd." Haar moeder grinnikte. „Het is een van de voordelen van het ouder worden. Je mobieltje gaat."




  Peggy nam op.




  „Kyle is er!" siste Tansy door de telefoon tegen Peggy, toen de koplampen van een auto de woonkamer in schenen. „Kom hier als de sodemieter naartoe."




  „Wie was het?" vroeg Peggy's moeder achterdochtig.




  „Gewoon een vriendin," mompelde Peggy.




  [bookmark: bookmark82]Vijf minuten later...




  „En waar denk jij heen te gaan, jongedame?" Mevrouw Vine rende de trap af toen Peggy haar nieuwe laarzen aan stond te trekken.




  „Tansy. Ze zit in een dip."




  „Nou, daar moet ze dan zelf maar uit zien te komen," reageerde haar moeder vinnig. „Jij gaat nergens heen in die kleren."




  „Wat is er mis mee?"




  „Peggy, het is half januari. Naveltruitjes zijn voor de zomer."




  „Dan trek ik toch wat anders aan," vond Peggy.




  „Doe geen moeite, want jij blijft thuis," sprak haar moeder beslist. „Jij gaat huiswerk maken."




  „Dat doe ik later wel," protesteerde Peggy.




  „Nu," reageerde haar moeder. „Je verzint veel te vaak smoezen om je huiswerk maar niet te hoeven maken."




  „Maar mam, Tansy..."




  „Als het af is, zal ik erover nadenken of je even langs mag wippen," stemde haar moeder toe, alsof ze haar dochter een speciaal voorrecht schonk.




  „Dan is het te laat," zei Peggy verontwaardigd.




  „Dus het is maar een klein dipje?" merkte haar moeder op. „Naar boven, jij. Huiswerk maken. Nu."




  17.27 uur




  Bij[bookmark: bookmark83] Tansy thuis




  „Doe even open, Tansy!" gilde haar moeder toen de voordeurbel klonk. „Ik ben een nieuw recept aan het uitproberen."




  Daar zit ik op te wachten, dacht Tansy, die de draadloze telefoon op de buffetkast legde. De oude recepten waren al erg genoeg. Ze deed de voordeur open.




  „Hoi, Tansy!" Met een sjaal van het Dunchester College om zijn nek en stampend met zijn voeten vanwege de kou, stond Kyle op de stoep. Hij gooide de autosleutels van zijn ene in zijn andere hand. „Leuk je weer te zien. Dit is mijn moeder." Hij gebaarde naar de lange vrouw met ravenzwart haar naast zich. Ze was gekleed in een enorme paarse cape en kniehoge zwarte laarzen waar Tansy een moord voor zou doen.




  „Hallo, ik ben Trudie Woodward," zei de vrouw lachend. „Het is erg aardig van je moeder dat ze me wil ontvangen. Ik dacht dat ze door het lint zou gaan bij de gedachte alleen."




  Dat had goed gekund, dacht Tansy, als ik het haar had verteld. „Natuurlijk niet," zei ze moeizaam slikkend. „Kom binnen."




  De moeder van Kyle stapte de hal in en liet de cape van haar schouders glijden.




  „Mam!" riep Tansy. Ze deinsde achteruit toen haar moeder de keuken uit kwam zetten met een schort voor, waar de tekst Kus de kok vanaf spatte. Ze haalde een keer diep adem. „Mam, dit is Kyle - weet je nog - van de bruiloft?"




  Tansy's moeder stond als aan de grond genageld en haar mond viel open. Op haar kin zat een klodder saus.




  „En dit," zei Tansy snel, „is zijn moeder, Trudie."




  Mevrouw Woodward stak haar hand uit. „Wat fijn je te ontmoeten, Rose," sprak ze enthousiast. „Sorry dat we een beetje laat zijn, maar Kyle heeft zijn rijbewijs gehaald deze week en hij wilde per se rijden, maar werkelijk, tegen de tijd dat we zo'n vier keer de rotonde hadden gehad..."




  „Jij bent - Kyle - zijn moeder - degene die...?" Tansy's moeder veegde haar handen aan haar schort af.




  „Ik waardeer het echt enorm dat je me wilde ontvangen," onderbrak mevrouw Woodward haar, tot opluchting van Tansy. Haar moeder had de neiging om in crisissituaties alleen maar in hakkelende zinnen te spreken. „Om eerlijk te zijn, ben je mijn laatste hoop - nee, zo bedoel ik het ook weer niet - maar toen je zei dat ik langs kon komen, was ik zo ontzettend blij."




  „Ik heb nooit gezegd..." begon Rose, toen het allemaal een beetje tot haar doordrong. „Tansy, heb jij...?"




  „O nee!" Mevrouw Woodward snakte naar adem en draaide zich prompt om naar Kyle. „Wil je zeggen dat je dit hebt geregeld zonder zo beleefd te zijn het aan Rose tevragen? Hoe durf je..."




  „Nee, echt niet," onderbrak Tansy haar. „Het is niet zijn schuld, het komt door mij. Kyle vroeg of mama het erg zou vinden en ik zei van niet en toen heb ik gedaan alsof ik het met haar had besproken."




  Even was iedereen stil. Ze keken allemaal naar Tansy.




  „Oké oké, jullie hoeven me niet zo aan te staren!" riep ze uit. „We zijn het er met z'n allen over eens dat die Henry een rotzak is, of niet dan?"




  „Tansy, let op je woorden," riep haar moeder verbouwereerd uit.




  „Ze heeft wel gelijk, trouwens," beaamde Kyles moeder.




  „En," ratelde Tansy verder tegen haar gast, „mama is heel goed in tuinieren, en Kyle zei dat u hulp nodig had..."




  „Wat je zegt," verzuchtte mevrouw Woodward.




  „En sinds die toestand met Henry..." vervolgde Tansy.




  „Noem die vent alsjeblieft niet meer!" Mevrouw Woodward huiverde.




  „Nou ja, sinds die tijd hangt mama lusteloos in huis rond en voelt ze zich ellendig..."




  „Niet waar!" riep Tansy's moeder uit. „Nou ja, niet dagelijks in elk geval."




  Tansy hield haar adem in toen er een vage glimlach om haar moeders lippen verscheen.




  „Je kunt maar beter even gaan zitten," zei Rose tegen Trudie. „En vertel me maar wat er precies gaande is."
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  Voor wat hoort wat




  „Oké, ik ga naar huis en zal je dekken," zei Scott tegen Jade toen ze bij de hoek van Cattle Hill kwamen. „Dekken? Wat bedoel je?"




  „Kom op," zei hij. „Als je tante opbelt om jou te controleren - en dat doet ze, als ze niet veranderd is - dan zeg ik dat je net op weg bent naar huis of op de wc zit of zo." „Dat is tof van je," vond Jade.




  „Dus nu sta je dubbel bij me in het krijt," zei Scott met een brede grijns.




  „Klopt." Jade zuchtte. „Ik doe je huiswerk Frans wel voor je, als je wilt."




  „Dat was niet bepaald wat ik in gedachten had," grinnikte Scott en hij rolde met zijn ogen.




  Daar was ik al bang voor, dacht Jade. Waarom werk ik mezelf toch steeds zo in de nesten?
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  Hotline met Peggy




  „Peggy, waar blijf je nou? Hij is hier," siste Tansy in de telefoon toen Kyle naar de wc was. „Hoe lang duurt het om een stukje van vijfhonderd meter af te leggen?"




  „Om te beginnen zou het helpen als ik van mijn moeder de deur uit mocht," antwoordde Peggy zuchtend. „Mijn moeder is in een van haar autoritaire buien."




  „Ach, kom op, zeg," drong Tansy aan. „Wanneer heb jij je ooit door een van je ouders tegen laten houden? Wacht, hij komt terug. Schiet op, kom hierheen - nu."
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  De grote ontsnapping




  „Mam, papa is terug!" Peggy deed een schietgebedje en keek haar vader stralend aan toen hij wankelend de voordeur in kwam, een grote stapel ringbanden en mappen onder zijn arm.




  „De deur nog niet dichtdoen, Peggy," zei hij hijgend en puffend. „Er ligt nog meer in de kofferbak."




  „Ik haal het wel, papa," zei ze lief glimlachend en ze trok haar fleecejack aan. „Ga jij maar zitten. Je weet wat..."




  „...de dokter heeft gezegd," vulde haar vader droog aan. „Niemand hier geeft me de kans dat ook maar één moment te vergeten. Goed Peggy, dank je."




  Hij gaf de keukendeur een zet met zijn voet, waarop Peggy de voordeur uit vloog en de oprit af rende, Weston Way in, de open kofferbak totaal negerend.




  Goed, ze kreeg de volle laag als ze straks thuiskwam, maar dat risico moest ze dan maar nemen. Op dit moment was een uitbrander van haar moeder niets, vergeleken bij een gemiste kans om al haar vrouwelijke charmes in de strijd te gooien om Kyle Woodward voor zich te winnen.
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  „Ik heb hem!" riep Jade uit toen Tansy de voordeur opendeed.




  „Ssst!" waarschuwde Tansy en ze gebaarde naar de openstaande deur van de woonkamer. „Mama en Trudie zitten daar..."




  „Trudie?" Jade fronste.




  „O, vergeten, je kent haar niet. Ze is de moeder van Kyle."




  „Kyle? Die jongen die Henry door het slijk haalde?" „Ja, die - hij is in de keuken. Kom mee."




  „Wat doen ze hier?" vroeg Jade verbaasd en ze liep Tansy achterna.




  „Het is een lang verhaal," vertelde Tansy. „Luister, zeg niets over de foto tot Peggy hier is..."




  „Komt Peggy ook?" Jade raakte meer en meer verward door de omstandigheden.




  „Ze kent Kyle," fluisterde Tansy en ze bleef even bij de keukendeur staan. „Als zij komt, laten wij ze alleen en dan kun je me de foto laten zien, oké?" Ze duwde de keukendeur open. „Sorry, Kyle - dit is Jade. Een van mijn vriendinnen. Jade, dit is Kyle."




  „Jade, hoi! Leuk je te ontmoeten." De lange Kyle sprong van het aanrecht waarop hij zat en kwam naast haar staan. „We hebben net een fles cola geopend, wil je ook wat?"




  „Ja, lekker."




  „Is het geen stuk?" fluisterde Tansy in haar linkeroor, wijzend op het strakke, in een zwarte spijkerbroek gehulde achterste van Kyle, toen hij naar de andere kant van de keuken slenterde.




  „Niet mijn type," fluisterde Jade terug.




  „Wie wel?" reageerde Tansy met een grijns.




  Jade slikte moeizaam. Misschien was er echt iets mis met haar; misschien was ze inderdaad de enige veertienjarige in het heelal die jongens saai vond.




  „Nou ja, hij is best..." begon ze, in een poging haar positie te handhaven, maar op dat moment ging de deurbel.




  „Dat zal Peggy zijn," merkte Tansy op en ze knipoogde naar Jade. „Eén moment." Ze verliet de keuken.




  „Dus jij zit bij Tansy in de klas?" vroeg Kyle, die cola in een glas schonk.




  „Ja," antwoordde Jade, geërgerd dat ze geen intelligenter antwoord kon verzinnen. Niet dat ze indruk op hem wilde maken. Maar toch... „Ben jij... ?" begon ze.




  „Hoi, Kyle - ken je me nog? Hoe gaat het met je?" kwam Peggy binnenvallen. Ze negeerde Jade en keek Kyle stralend aan. „Is dat een sjaal van het Dunchester College? Wauw, cool zeg, wat studeer je eigenlijk?"




  „Kom op," fluisterde Tansy in Jades oor. „We laten ze alleen. Wij hebben belangrijker zaken te bespreken."




  Jade volgde Tansy de keuken uit. „Zijn Kyle en Peggy... een stel?" wilde ze weten, toen ze de trap op liepen.




  Tansy haalde haar schouders op. „Nog niet," antwoordde ze en ze duwde de deur van haar slaapkamer open, „maar als het aan Peggy ligt, duurt dat niet lang meer. Vooruit, geef me die foto eens!"
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  Bekentenissen




  „En het werd erger en erger," zei mevrouw Woodward tegen de moeder van Tansy tijdens haar tweede kop thee. „Ten eerste moest ik verhuizen. Ik kon gewoon niet langer wonen in het huis waar die ellendige vent was geweest. Heb jij dat gevoel ook niet?" Ze keek om zich heen in de rommelige woonkamer.




  „Ik kan het me niet veroorloven om te verhuizen," gaf Tansy's moeder toe. „En trouwens, Henry heeft hier nooit gewoond. Hij stond op het punt bij ons in te trekken toen..." Rose haperde. Eraan terugdenken was al erg genoeg, maar door erover te praten voelde ze zich helemaal zo naïef. „En wat is er daarna gebeurd?" vroeg ze, benieuwd om te horen of de moeder van Kyle zich ook zo gedupeerd voelde.




  Trudie haalde een keer diep adem. „Ik dacht dat ik een frisse start kon maken door hierheen te komen. Ik nam alle klussen aan die ik kon krijgen, ook om het geld terug te verdienen dat Henry me afhandig heeft gemaakt," begon ze. „Maar toen..." Ze slikte, leek bijna in tranen uit te barsten. „Ik heb het grondig verpest," maakte mevrouw Woodward haar zin af. „Ik heb twee grote contracten afgesloten, klussen die beide eind maart klaar moeten zijn, maar ik krijg het met geen mogelijkheid voor elkaar. Tenzij..." Ze beet op haar lip en keek naar Tansy's moeder. „Weet jij iets van daktuinen?" vroeg ze.
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  „Adam, hoeveel denk je dat The Laurels heeft opgebracht?" begon Peggy's moeder toen haar man in de dichtstbijzijnde stoel neerzonk om op adem te komen.




  Haar man haalde zijn schouders op. „Ik denk 225.000 pond of zo."




  „Nee schat, 425.000 pond," zei zijn vrouw lachend.




  „Wat? Ach, kom nou, schat, je hebt het vast niet goed gehoord."




  „Zeker weten van wel," verklaarde mevrouw Vine. „En weet je wat? De makelaar denkt dat wij ten minste 395.000 voor dit huis kunnen krijgen, zelfs al is..."




  „Jennifer, hoe vaak moet ik het nog zeggen?" onderbrak haar man haar. „Dit huis is gebouwd door mijn opa en ik heb mijn vader beloofd dat ik op The Cedars zou passen, dat ik het in de familie zou houden en na zou laten aan de volgende generatie..."




  „Lieve schat, ik denk echt niet dat Peggy hier..."




  „Peggy niet," sprak meneer Vine haar tegen. „Maar misschien ziet Richard of Tom het wel zitten."




  „Ik denk dat ze nog liever een gat in hun hoofd vallen," zuchtte zijn vrouw. „En trouwens, het kost een fortuin om al die lege kamers te verwarmen nu de jongens het huis uit zijn."




  „Jennifer, voor de laatste keer..."




  „Oké oké, als jij het zegt."




  „Precies," hield hij vol. „Waar is Peggy gebleven? Ze zou de rest van mijn spullen halen."
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  In Tansy's slaapkamer 




  „Denk jij dat hij het is?"




  Jade hoorde de spanning in Tansy's stem toen ze de twee foto's onder haar neus hield.




  „Kijk, deze is genomen voor ik ben geboren en zo ziet hij er nu uit."




  Jade keek van de ene naar de andere foto.




  „Die vlek daar," ging Tansy verder, wijzend op de nieuwe foto. „Dat zou een litteken kunnen zijn."




  Terwijl ze de foto aan Jade gaf, viel die uit haar handen op de grond.




  „Hé, wacht even," riep ze en ze bukte zich om hem op te rapen. „Er staat iets achterop geschreven." Ze las het gekrabbel van Scott en haar gezicht betrok. „Hij is het niet."




  Ze gaf Jade de foto. „Kijk."




  „Patrick en ik bij de wedstrijd," las Jade.




  „Patrick." Tansy zuchtte en slikte moeizaam.




  „Ja, maar Patrick is Pongo, ik weet het zeker!" riep Jade uit, die zich niet langer kon inhouden. „Scott heeft me verteld dat hij Patrick Onslow Goodlove heet."




  „En?"




  Jade grijnsde naar Tansy. „Je snapt het niet, hè?" zei ze nadrukkelijk. „De 'P' staat voor Patrick, 'ON' voor Onslow en..."




  ,'GO' voor Goodlove en je hebt Pongo!" Tansy's stem klonk emotioneel. „Jade, je bent briljant. Zou het echt kunnen? Denk je echt dat het zou kunnen?" Er rolde een traan over haar wang. „Sorry." Ze wendde haar gezicht af en wreef met haar hand over haar wang.




  „Geeft niks," verzekerde Jade haar en ze sloeg haar armen om haar vriendin heen. „Ik neem toch aan dat je mag huilen als je net je vader hebt ontdekt." Ze zweeg even en omhelsde Tansy nog eens. „En wie weet, ontmoet je hem binnenkort..."
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  Werk aan de winkel




  „Ik? Met jou samenwerken?" Tansy's moeder staarde vol ongeloof de moeder van Kyle aan.




  „Ik wist wel dat het een idioot idee was," zuchtte mevrouw Woodward en ze stond op. „Ik neem aan dat ik je voortdurend aan Henry zou herinneren. En trouwens, je vindt het waarschijnlijk prettig om alleen te zijn, je eigen dingen te doen..." „Ik heb er meer dan genoeg van om mijn eigen dingen te doen," vertrouwde Tansy's moeder haar toe. „Wanneer beginnen we?"
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  „Waar heb je het over?" Tansy hield even haar adem in. „Komt Pongo naar Engeland? Hoe weet je dat?"




  „Scott zei dat..."




  „Scott zei...? Heb je Scott verteld over Pongo en mij?" barstte Tansy uit. „Jade, hoe kon je? Je had het beloofd."




  Jade slikte. „Tansy, het spijt me, ik had geen keus..."




  „Tuurlijk wel!" riep Tansy boos uit, met een snik in haar stem. „Hoe kon je zo...?"




  „Wacht even," reageerde Jade kortaf en met stemverheffing. „Wie heeft uitgevogeld dat die Patrick en Pongo een en dezelfde vent zijn? Wie is hier in de vrieskou naartoe gelopen om jou die ellendige foto te bezorgen, terwijl ik je ook tot morgen had kunnen laten wachten? Wie staat op het punt om je te vertellen...?" Ze zweeg abrupt toen Tansy in tranen uitbarstte.




  „Ik weet het, ik weet het, het spijt me," huilde Tansy. „Ik ben alleen zo in de war en ik vind het eng. Ik heb altijd gedroomd dat ik hem zou vinden, maar nu het misschien echt zover is - nou ja, ik weet niet wat ik moet."




  „Luister," zei Jade en ze legde een arm om Tansy's schouders. „Ik zei het per ongeluk tegen Scott, maar toen vertelde hij dat Pongo naar een conferentie komt. Wil je dat ik uitzoek waar en wanneer en zo?"




  Tansy knikte. „Wil je dat doen? Ik weet niet waarom, maar ik kan het zelf even niet meer."




  „Ik praat morgen met hem, oké? Zullen we dan nu naar beneden gaan?" „Waarom?" „Zomaar."
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  „Peggy, je moeder aan de lijn," riep Tansy's moeder, die achter Jade en Tansy de keuken in liep en een fles witte wijn uit de koelkast pakte. „Ze klonk niet al te opgewekt."




  „Aha," zei Peggy. „Zeg maar dat ik net de deur uit ben. Wilt u dat doen, alstublieft?"




  Tansy's moeder keek haar nauwlettend aan. „Als ik niet in zo'n goede stemming was, zou ik je moeder de waarheid zeggen," plaagde ze. „Vooruit, laat het maar aan mij over, en snel naar huis nu, oké?"




  Tansy staarde haar moeder aan. Niet alleen spande ze samen met Peggy, ze lachte zelfs van oor tot oor.




  Peggy wendde zich tot Jade. „We hebben jouw feestproblemen opgelost, Kyle en ik," zei ze. „Hij zal het je zo vertellen." „Wat bedoel je daarmee?"




  Peggy negeerde haar en richtte zich tot Kyle. „Nou, dan zie ik je zaterdag," sprak ze zwoel. „Ik heb er nu al zin in."
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  „Hoezo zie jij Peggy zaterdag?" wilde Tansy van Kyle weten. „Zaterdag heeft Jade haar feestje."




  Kyle knikte. „Dat weet ik. Peggy vertelde het daarnet. En ze zei ook dat je een dansfeest wilde geven, klopt dat?" Jade haalde haar schouders op. „Ik wil eigenlijk geen feestje," begon ze. „Ik ben niet zo'n feestbeest."




  „O." Kyle fronste zijn wenkbrauwen. „Dus je wilt mij niet?"




  „Hoe bedoel je?" vroeg Jade met overslaande stem.




  „Ik heb een drive-inshow met mijn vriend Angus," begon hij. „Kick Ass, noemen we het. Peggy zei dat jullie wanhopig op zoek waren naar iemand en daarop zei ik dat ik het lekker goedkoop kon houden door bij jullie thuis te draaien. Maar als jij er niets voor voelt..."




  „Echt wel," riep Jade uit. En ze dacht: Als ik heel erg mijn best doe, zou ik best op hem kunnen vallen. Ik weet het zeker. „Ik wil best. Een dansfeest is precies wat ik graag wilde. Hoeveel kost het ongeveer?"
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  Ik moet mijn tante nog wel zien over te halen, dacht Jade, terwijl ze onderweg naar huis met het stukje papier speelde, waarop Kyles telefoonnummer stond. Maar goed, als Andrea Scott zo graag wilde hebben, mocht zij proberen om haar tante zover te krijgen. Ze is er beter in dan ik.




  „Kop dicht, oké?"




  Jades mijmeringen werden onderbroken door een paniekerige kreet vanaf de overkant van de straat. Als de straatlantaarn er niet op had geschenen, zou ze het meisje dat daar in elkaar gedoken in het bushokje stond, niet herkend hebben.




  „Hé, Brooke!" riep ze.




  Ze stond er met drie andere meisjes en Jade wist vrijwel zeker dat ten minste een van hen ook bij het groepje zat dat Brooke gisteren had getreiterd.




  „Brooke! Hier!"




  „Hou gewoon je kop en laat me met rust!" hoorde ze Brooke tegen de meiden schreeuwen.




  De langste maakte een grof gebaar en stak haar tong uit. „Lazer toch op!" riep ze, toen Brooke ineens de straat over rende. „En vergeet niet wat ik heb gezegd, watje!"




  „Alles goed?" vroeg Jade toen Brooke naast haar kwam lopen. „Je moet bij die meiden uit de buurt blijven als ze je op zo'n manier behandelen."




  Brooke haalde haar schouders op. „Ze hangen wat rond en wachten me op," gaf ze toe. „Elke dag." Ze keek Jade met haar grote, grijze ogen aan. „Het is vreselijk."




  „Heb je het aan iemand verteld?" vroeg Jade aan haar. „Aan je ouders bijvoorbeeld?"




  Brooke versnelde haar pas. „Wat is er met hen?" reageerde ze kortaf. „Ik kan wel voor mezelf opkomen."




  Jade had medelijden met haar. Ze leek ineens geen veertien, maar eerder een hele bange elfjarige.




  „Hoor eens," stelde Jade voor, „waarom zeg je het niet tegen mevrouw Partridge? Ze vroeg vandaag nog naar jou. Ze zei dat je niet op school was gekomen en..."




  „Wat heb je gezegd?" beet Brooke haar toe.




  „Maak je geen zorgen," stelde Jade haar gerust. „Ik zei dat je een hevige neusbloeding had gehad en er beroerd uitzag."




  Brooke nam haar argwanend op. „Heb je een smoes voor me verzonnen? Hartstikke bedankt!" Ze klonk oprecht verbaasd.




  „Maar je zult je gezicht morgen weer moeten laten zien," zei Jade. „Ze is op oorlogspad."




  „Da's niks nieuws," mompelde Brooke. „Ze heeft de pest aan mij."




  „Doe niet zo raar," lachte Jade. „Ze is best oké. Ze komt misschien streng over, maar ze is altijd rechtvaardig."




  „Wat weet jij daarvan?" wilde Brooke weten. „Hoge cijfers voor alle vakken en nooit een misstap begaan..."




  „Ik ben ooit weggelopen," vertelde Jade, „en toen was Vogeltje heel sympathiek."




  „Echt waar?" Brooke leek onder de indruk. „Waarom? Wanneer?"




  Jade wenste dat ze niets had gezegd. Ze deed haar best om het verleden te vergeten en verder te gaan met haar leven. „O, dat was na het overlijden van mijn ouders... Maar goed, je moet het haar vertellen van die vervelende meiden, oké?" drong ze aan en ze ging langzamer lopen omdat ze bijna bij haar huis waren.




  „Zij kan er niks aan doen," wist Brooke. „Die meiden zitten niet op West Green, dus het zijn haar zaken niet." Ze huiverde en trok haar dunne spijkerjasje strakker om zich heen. „Maar ik red me wel. Hé, woon je hier?" Ze wees op nummer drieënvijftig.




  Jade knikte. „En jij?"




  „Daar," zei ze, over de daken van de huizen wijzend naar de wijk erachter. „Tot..." Ze zweeg abrupt.




  „Tot wat?"




  „Waarom stel je zo veel vragen?" snauwde Brooke. „Wat heb jij ermee te maken?"




  „Niets." Jade zuchtte. „O, mag ik mijn vijf pond terug, alsjeblieft? Ik krijg pas volgende week zakgeld." „Moet je dat horen," reageerde Brooke vinnig. ,'Ik krijg pas volgende week zakgeld.' Had ik maar zo veel mazzel." Ze haalde haar neus op en sloeg haar blik neer. „Ik heb het geld niet," zei ze. „Mijn moeder wilde het niet geven. Toen ik erom vroeg, ging ze door het lint en..."




  „O Brooke, het spijt me, laat maar zitten," ratelde Jade. „Heus, het geeft niet."




  „Weet je het zeker?" Brooke keek haar bezorgd aan. „Ik bedoel, ik kan het over een paar dagen nog eens vragen."




  „Nee," sprak Jade beslist. „Laat maar zitten. Ik zie je morgen, oké?" Er flitste ineens een gedachte door haar hoofd. „Als we nu eens afspreken op de hoek en samen naar school lopen?" bood ze aan. „Die meiden..."




  „Cool!" Op het gezicht van Brooke verscheen een brede lach. „Dat zou ik tof vinden."




  Jade zwaaide toen ze de sleutel in de voordeur stak. Ik word nog goed in het oplossen van andermans problemen, dacht ze. Nu moet ik alleen Scott nog uithoren over die conferentie, hem koppelen aan Andrea, en Brooke met mevrouw Partridge laten praten, dan kan ik daarna eens aan mezelf denken.




  [bookmark: bookmark97]18.50 uur




  „Mam?" begon Tansy.




  „Mmm," antwoordde haar moeder, die net de deur van de koelkast opentrok.




  „Weet je nog, Pongo?" Tansy hield haar adem in.




  „Wat is er met hem?"




  „Rare naam voor een jongen eigenlijk, vind je niet?" merkte ze op, terwijl haar hart bonsde in haar keel.




  „Het was een bijnaam, gekkie," zei haar moeder. „Hij gebruikte zijn echte naam nooit." „En die luidde?" drong Tansy aan.




  „Luister, moeten we het telkens weer over je vader hebben? Hij is een schim uit het verleden. Voorbij. Afgehandeld."




  „Ik vroeg het me gewoon af," mompelde Tansy. „Hij is naar zijn vader vernoemd, maar hij had een bloedhekel aan zijn pa, dus weigerde hij die naam te gebruiken, oké?" Rose zuchtte. „Maar goed, Pongo klinkt ook veel interessanter dan Patrick, nietwaar?"




  [bookmark: bookmark98]18.55 uur




  Geschokt




  Hij is het, herhaalde Tansy voor de tiende keer in zichzelf. Ik heb mijn vader gevonden. Niemand zou het geloven: het leek op zo'n onwaarschijnlijke soapserie op tv waarin de hoofdpersonen heel overdreven reageren met: 'O, bespaar me!' als er iets onverwachts gebeurt.




  Maar het is gebeurd, dacht ze. Ik ga geloof ik huilen. Of kotsen. Of allebei.




  [bookmark: bookmark99]19.03 uur




  „Dus mam, even over het feestje van Jade," begon Andrea tijdens het avondeten. „Ze wil graag..."




  „Ik heb een hele goedkope drive-in show gevonden, Kick Ass heten ze," onderbrak Jade haar.




  „Hoe heten ze?" Haar tante keek alsof ze op het punt stond om flauw te vallen. „Kickers," improviseerde Jade snel. „Ze komen naar jehuis en..."




  „Een drive-in show? Hier in huis?"




  Waarom moeten volwassenen alles wat je zegt herhalen?




  „Natuurlijk mag dat, ja toch, mam?" drong Andrea aan, die haar nicht met ongebruikelijke bewondering aankeek. „We kunnen de muziekinstallatie in de serre zetten en dansen in de woonkamer en we kunnen pizza's bestellen, dan hoef je niks aan het eten te doen. Je hoeft je nergens druk om te maken."




  „Maar die drive-in show," mompelde haar tante. „Wie zijn die Kick-mensen? Ik weet helemaal niets van ze af."




  „Het zijn vrienden van Tansy's moeder," verkondigde Jade en ze was blij dat die rake opmerking een ontspannen glimlach op het gezicht van haar tante bracht.




  [bookmark: bookmark100]19.07 uur




  „Mam, je loopt weer te zingen," merkte Tansy op toen ze uit de badkamer kwam. „Maar vertel eens, wat houdt die klus voor Trudie eigenlijk in?"




  „Daktuinen," antwoordde haar moeder stralend. „Het is perfect, weet je: er zijn hotels en bedrijven die het hele jaar door een geschikte plek willen voor diners en ontvangsten en zo, in de winter onder glas, in de zomer in de buitenlucht, en ik heb bedacht dat als we een aantal planten..."




  „Oké, oké." Tansy lachte. „Ik hoef niet alle details te horen. Ik ben gewoon blij dat ik mijn oude vertrouwde moeder terug heb."




  „Weet je, ik ben zelfs in de stemming om iets heel exotisch te koken," sprak haar moeder glunderend. „Ik denk dat ik maar eens wat risotto met zeewier maak." „Elk voordeel heeft zijn nadeel," reageerde Tansy.




  [bookmark: bookmark101]22.30 uur




  Een nieuwe poging




  „Je moet er iets aan doen, Jennifer," zei meneer Vine, toen hij in bed stapte.




  „Waaraan, schat?"




  „Aan The Laurels. Dat is geen plek voor een tuincentrum: al die mensen die er in het weekend met de auto op af komen, de weg blokkeren, ik snap echt niet hoe ze een vergunning hebben gekregen..."




  „Lieve schat, maak je niet druk," drong zijn vrouw aan en ze klopte op zijn arm. „Er komt geen tuincentrum, er komt een kindercentrum. Je weet wel, baby's en zo."




  „Baby's? Gillende kinderen? In Weston Way?" Hij staarde haar met open mond aan. „Dat kunnen we niet toestaan. Het verpest de sfeer en trouwens, de herrie en.




  „Het is een faciliteit waar veel behoefte aan is," legde zijn vrouw uit. „Er zijn talloze alleenstaande moeders en werkende ouders..." „Ja, maar..."




  „Niet in jouw achtertuin, is dat het?" Ze zuchtte. „Nou, lieve schat, ik kan wel iets voor je doen."




  „En dat is? Een protestmars organiseren zeker? Of een brief sturen naar de krant?"




  „Nee, schatje," zei zijn vrouw met een lachje en ze maakte het zich gemakkelijk onder het dekbed. „Ik kan op huizenjacht gaan."




  Haar echtgenoot snoof en zei niets.




  Maar niets, dacht mevrouw Vine bij zichzelf, was een stapje in de goede richting.




  Woensdag




  [bookmark: bookmark103]4.00 uur




  [bookmark: bookmark104]Plough Cottages 3, Cattle Hill




  Droom maar lekker verder




  „Tansy! Lieverd, ik ben mijn hele leven al naar je op zoek," riep Pongo uit. „Ik ook naar jou," riep Tansy en ze viel hem in de armen. Pongo veranderde in een stapel roze wasgoed en Tansy werd wakker.




  [bookmark: bookmark105]5.00 uur




  Draaien en woelen




  Denk niet aan hem, hield Tansy zichzelf voor, en ze stompte in haar kussen. Ga slapen.




  [bookmark: bookmark106]5.30 uur




  E[bookmark: bookmark107]en creatieve geest




  Stel dat ze hem zou ontmoeten? Wat moest ze zeggen? „Hallo, ik ben het kind naar wie je nooit hebt omgekeken.




  „Hallo, ik ben Tansy en ik weet dat je er spijt van hebt dat je me nooit bent komen opzoeken, dus daarom kom ik nu naar jou en..." Ze zuchtte en rolde zich op haar buik. De kans was groot dat de conferentie ergens in Schotland was en dat ze hem helemaal niet zou ontmoeten.




  8.[bookmark: bookmark108]00 uur




  „Waar ga jij zo vroeg heen?" vroeg Andrea. „Je hebt toch niet afgesproken met..."




  „Niet met Scott, nee." Jade zuchtte. „Met Brooke Sylvester."




  „Brooke?" herhaalde Andrea verbaasd. „Die nietsnut?"




  „Jij staat natuurlijk alweer klaar met je oordeel," snauwde Jade. „Je kent haar niet eens."




  „Ik weet dat ze altijd op het matje wordt geroepen of na moet blijven," zei Andrea spottend. „Ik had niet gedacht dat een braaf typje zoals jij zich met haar in zou laten."




  „Eerlijk gezegd," kaatste Jade terug, „denk ik erover om haar op mijn feestje uit te nodigen. Ik denk dat ze problemen heeft."




  „O gut, en barmhartige Jade gaat die problemen zeker voor haar oplossen?"




  „Iemand moet voor haar opkomen," verklaarde Jade.




  Andrea schudde haar hoofd. „Als je vriendschap met haar sluit, ben jij straks degene met problemen," voorspelde ze.




  8.[bookmark: bookmark109]10 uur




  Kruipen, verlagen en samenzweren in het algemeen 




  „...en dat akelige trucje van je kost je een week huisarrest," schreeuwde mevrouw Vine tegen Peggy, terwijl ze de ontbijtborden in de afwasmachine zette.




  „Dat is oneerlijk!" riep Peggy uit en ze verslikte zich bijna in het vruchtvlees van haar sinaasappelsap. „Jade geeft zaterdag haar feestje."




  „Daar had je eerder aan moeten denken..."




  „Maar ik ben alleen even de hoek om geweest, naar Tansy. .. je doet net of ik gespijbeld heb of zo."




  „Het gaat er niet om waar je naartoe ging," bemoeide haar vader zich ermee en hij nam een hap van zijn boterham met honing. „Je moeder had uitdrukkelijk tegen je gezegd dat je eerst je huiswerk moest maken."




  Peggy kreeg ineens een idee. Ze verzamelde al het dramatische talent dat ze in zich had en wist tranen in haar ogen op te roepen. Ze slikte een keer moeizaam om haar betoog extra kracht bij te zetten en snotterde hoorbaar.




  „Daar gaat het juist wel om," zei ze en er klonk een snik in haar stem. „Ik wilde Tansy vragen om me met natuurkunde te helpen, omdat ik het gewoon niet kan en..."




  Ze zweeg even, sloeg haar handen voor haar gezicht, wreef in haar rechteroog en keek toen smekend naar haar vader. Hij was altijd een tikje milder dan haar moeder.




  „Pap, ik ben vreselijk de mist in gegaan met mijn schoolkeuze," zei ze zacht. „Het huiswerk is veel te moeilijk en ik weet dat als ik lage cijfers haal jullie teleurstel, dus dacht ik: als ik nou even naar Tansy ga om hulp te vragen en..." Ze raakte bijna buiten adem, maar gelukkig onderbrak haar vader haar.




  „Hoor es, Peggypop," begon hij.




  Goed teken, dacht Peggy triomfantelijk. Hij noemt me alleen Peggypop als hij in een vaderlijke stemming is.




  „Wanneer je met een probleem zit, kom je bij je moeder of mij," vervolgde hij. „Wij kunnen je helpen."




  „Mama weet niks van natuurkunde," weerlegde Peggy, „en jij..." Dit moest de doorslag geven, „...nou, jij bent ziek geweest en ik wilde niet dat je je zorgen zou maken."




  „Dat is lief van je, schat," glimlachte haar vader. „Is dat niet lief, Jennifer?"




  „Ongelooflijk lief," mompelde haar moeder, terwijl ze de afwasmachine aanzette en een sceptische blik op haar dochter wierp.




  „Ik was zo bang om het jullie te vertellen," zei Peggy, om het nog wat aan te dikken.




  „Nou, je moet beloven dat je in de toekomst met je zorgen bij ons aanklopt," drong haar vader aan. „Oké?"




  „Ik beloof het," zei Peggy. „Dus, eh... heb ik nog huisarrest?"




  „Ik denk," prevelde haar vader, „dat je moeder misschien wat overhaast reageerde."




  Peggy bleef niet wachten op de uitbarsting die ongetwijfeld elk moment kon plaatsvinden.




  8.[bookmark: bookmark110]15 uur




  Geschokt




  „Wacht even," zei Brooke toen Jade en zij langs de winkel op de hoek kwamen. „Ik wil een zakje chips. Ga je mee?"




  Terwijl Brooke tussen de zakjes chips en snoep op de balie zocht, pakte Jade een modetijdschrift en bladerde erin. Ze wilde nieuwe kleren kopen voor haar dansfeest. Het wordt zeker een minirok, dacht ze, met gestreepte sokken of misschien beenwarmers - aan de andere kant...




  „Ga je dat nog kopen of hoe zit het?" De verkoper keek haar boos aan. „Jullie pubers zijn ook allemaal hetzelfde, de tijdschriften een beetje verkreukelen..."




  „Kom op!" grijnsde Brooke, die met een zakje chips wapperde. „Laten we gaan!"




  Jade legde het tijdschrift terug in de stelling en volgde Brooke naar buiten. Toen ze de hoek om gingen, trok ze haar sjaal strakker aan vanwege de harde wind.




  „Chips?" vroeg Brooke en ze hield Jade het zakje voor. „Of wat chocola?" Ze haalde een paar repen uit haar schooltas.




  „Ik heb net ontbeten." Jade lachte. „Enne, hoor es, als je genoeg geld hebt om dat allemaal te betalen, had ik mijn vijf pond ook wel terug kunnen krijgen."




  „Wie zegt dat ik ervoor betaald heb?" merkte Brooke spottend op.




  8.[bookmark: bookmark111]30 uur




  Onthullingen




  „Als je zo moeilijk doet, kun je opzouten!" schreeuwde Brooke, nadat Jade haar vijf minuten lang de les had gelezen omdat ze spullen had gejat.




  „Maar je hebt ze gepikt, dat dóé je gewoon niet," benadrukte Jade en ze ging langzamer lopen omdat ze bijna bij school waren. Misschien had Andrea toch gelijk, misschien was Brooke inderdaad slecht gezelschap.




  „O, en iemand in elkaar slaan mag zeker wel?" beet Brooke haar toe. „Niet dat jij weet hoe dat is..."




  „In elkaar slaan?" herhaalde Jade geschrokken. „Bedoel je dat die meiden...?"




  „Ik bedoel helemaal niets, oké?" reageerde Brooke meteen. „Als jij zegt dat ik heb geklikt..."




  „Nee, ik zeg helemaal niks," verzekerde Jade haar, die graag het hele verhaal wilde horen. „Maar hebben ze dat gedaan? Jou tot jatten aangezet, bedoel ik?"




  Brooke aarzelde. „Ze hebben me wel dingen laten doen," antwoordde ze. „En als ik het niet doe, dreigen ze het aan iedereen te vertellen."




  „Wat bedoel je?" vroeg Jade en ze moest zich inspannen om Brookes antwoord te horen tegen de achtergrond van het voorbijrazende verkeer. „Dat mijn vader in de gevangenis zit," fluisterde ze.




  8.35 uur




  Je nuttig voelen




  Ik wist dat ik gelijk had, zo redeneerde Jade bij zichzelf. Ze is niet slecht. Ze heeft gewoon een moeilijke tijd gehad. Ze heeft een vriendin nodig. Iemand die stabiel en betrouwbaar is. Iemand zoals ik. Misschien word ik toch maar geen verpleegkundige. Misschien kan ik beter maatschappelijk werkster worden.




  [bookmark: bookmark113]Intussen, in het park




  „Weet je nog, dat jouw moeder een tijdlang was verdwenen?" begon Tansy en ze schopte tegen wat droge bladeren toen Andy en zij door het park naar school liepen.




  „Daar hebben we het niet meer over," sprak Andy kortaf. „Dat is verleden tijd___"




  „Dat weet ik, het is alleen dat... nou ja, als ze niet teruggekomen was en..."




  „Ze is wel teruggekomen, punt uit!" reageerde Andy boos. „Wil je er nu over ophouden, alsjeblieft?" Prima, dacht Tansy. Dan vertel ik het niet.




  8.[bookmark: bookmark114]42 uur




  [bookmark: bookmark115]Met het oog op jongens




  „Heeft Kyle mijn naam nog genoemd nadat ik weg was?" vroeg Peggy aan Tansy.




  „Nee,' antwoordde ze. „Of eigenlijk, ja toch. Hij zei dat jij het over Jades feestje van aanstaande zaterdag had gehad en toen zei Jade dat ze helemaal geen feest wilde."




  „Wat? Ze moet een dansfeest houden. Ik heb het allemaal geregeld," riep Peggy ontzet uit.




  „Rustig maar, het is allemaal goed gekomen," grinnikte Tansy. „Toen Jade erachter kwam dat Kyle de dj was, sloeg ze om als een blad aan de boom."




  „O, gelukkig - wat? Je bedoelt toch niet... Jade valt toch niet op hem, hè?"




  „Met Jade weet je het nooit." Tansy zuchtte. „Ze zegt dat ze niet om jongens geeft, maar..."




  „Mooi," zei Peggy. „Hopelijk blijft dat zo."




  [bookmark: bookmark116]De presentielijst en het lot




  „Scott, ik moet je spreken," begon Jade en ze liet haar schooltas op tafel vallen. „Tansy denkt dat die man op de foto je-weet-wel-wie is." Ze ging zachter praten. „En ik vroeg me af, als hij met jouw ouders heeft afgesproken..."




  „Hij heeft gezegd dat hij niet met ze uit eten kan," zei Scott. „Te veel verplichtingen met zijn werk."




  De moed zonk Jade in de schoenen.




  „Mijn moeder is erg op haar tenen getrapt." Hij grijnsde. „Ze wilde wel eens luxe uit eten bij Staverton Lakes."




  Jades mond viel open. Staverton Lakes was het nieuwe, chique hotel en conferentiecomplex aan de rand van de stad - Tansy was straks op slechts enkele kilometers afstand van haar lang verloren gewaande vader.




  „Weet je het zeker?" vroeg ze nadrukkelijk. „Logeert hij in Staverton Lakes?" Jade schudde haar hoofd. „Dat is gewoon geen toeval meer," verzuchtte ze.




  „Toevalligheden," zei Scott opnieuw met een grijns, „zijn domweg wonderen waarin God besluit om anoniem te blijven. Dat heb ik op een poster op het vliegveld van Chicago gelezen. Dit is het lot: het is voorbestemd dat Tansy hem ontmoet." Hij gaf Jade een por. „Hij is tot zondag op die conferentie." „Scott, je bent een kanjer," zei Jade. „Krijg ik een zoen dan?" vroeg hij. „Ik moet gaan, Tansy zoeken," zei Jade vlug. „Doeg!"




  10.15 uur




  [bookmark: bookmark117]Tijdens aardrijkskunde




  „Ben je al iets te weten gekomen?" siste Tansy nadrukkelijk tegen Jade, terwijl meneer Grubb maar doorging over de bevolkingsgroei in Noord-Europa.




  „Ja," knikte Jade. Ze leunde over haar tafeltje en fluisterde tegen Tansy. „WAT?" flapte Tansy eruit.




  „Tansy Meadows," riep meneer Grubb, „ben jij van mening dat jouw kennis over Noord-Europa zo groot is, dat je met vlag en wimpel je eindexamen zult halen? Ik denk namelijk van niet." „Het spijt me, meneer," mompelde Tansy gehoorzaam. „Maar het is ruim voldoende voor waar wij naartoe moeten," fluisterde Jade.




  Intussen, tijdens Frans




  „Het is hier ijskoud," klaagde Cleo. „Mijn vingers worden blauw."




  „Wat zei je, Cleo?" wilde mevrouw Chapman weten. „Ik zei dat ik het koud had, mevrouw Chapman." „Nou, dan zeg je dat in het Frans," antwoordde de lerares vinnig. „En anders hou je je mond."




  [bookmark: bookmark119]11.00 uur




  In de pauze - terwijl ze zich volpropt met chocolade 




  „Ik kan het niet geloven," zei Tansy voor de derde keer. „Staverton Lakes - ik bedoel, het is naast de deur. Ik kan... nou ja, ik zou..."




  „Hem kunnen ontmoeten," maakte Jade de zin voor haar af. „Dat is precies wat ik dacht." Tansy keek somber. „Maar we moeten naar school..." „Meld je dan ziek," moedigde Jade haar aan. „Ik verzin wel een smoes voor je." „Je bent goud waard," straalde Tansy.




  [bookmark: bookmark120]11.40 uur




  Beschuldigingen




  „Peggy, dit huiswerk was ver beneden peil," merkte mevrouw Bainbridge op. „Wat heb je toch de laatste tijd?"




  Zegt u het maar, dacht Peggy. U wordt verondersteld de antwoorden op alle vragen te weten. „Ik weet het niet, mevrouw Bainbridge. Het spijt me." „Doe het nog maar eens, en gebruik deze keer je hersens."




  [bookmark: bookmark121]12.00 uur




  The Cedars. Bij de familie Vine thuis 




  „Rose, de afgelopen maand had je voortdurend een gezicht als een oorwurm," merkte Jennifer Vine op, terwijl




  ze de achterdeur opende en Rose een mok koffie gaf. „Vandaag loop je te zingen. Wat is er aan de hand?"




  „Ik heb een baan," antwoordde Tansy's moeder stralend. „Een echte baan, bij Trudie." „En wie is Trudie?" „Herinner je je Henry nog?" „Alsof ik hem zomaar vergeet..."




  „Nou goed, Trudie is de vrouw die hij bedonderde voor hij een relatie kreeg met mij," legde Rose uit. Ze vertelde het hele verhaal aan Peggy's moeder. „En we gaan onszelf 'True Rose' noemen. Is dat niet leuk gevonden?" „Hm," zei mevrouw Vine weifelend. „Erg origineel."




  [bookmark: bookmark122]12.45 uur




  Alert reageren




  „Ben jij dat, Rose? O, met Paula, de tante van Jade. Luister, die vrienden van jou, die jongens van die drive-inshow? Zijn die te vertrouwen?"




  „Pardon?" Tansy's moeder stak een vinger in haar ene oor en pakte haar mobieltje in haar andere hand. „The Kickers," zei Paula. „Een of andere Kyle." Tansy's moeder dacht ineens razendsnel na. Tansy had iets geroepen over een dansfeestje dat Jade zou geven en wetende hoe neurotisch Paula Webb kon zijn, kon ze wel raden wat haar volgende vraag was.




  „O ja, dat is een hele nette jongen, zoon van mijn collega, Trudie Woodward." Ze hoorde een zucht van opluchting aan de andere kant van de lijn.




  „Dan is het goed," antwoordde mevrouw Webb. „Je kunt tegenwoordig niet voorzichtig genoeg zijn."




  [bookmark: bookmark123]Intussen...




  The Cedars, een hoge telefoonrekening 




  „Edward? Met Jennifer Vine. Jij zit toch in de Stedenbouwkundige Commissie of heb ik het mis? Mooi, ik wil namelijk graag dat je iets voor me uitzoekt..."




  „Linda? Wanneer is de eerstvolgende vergadering van de Verkeerscommissie? Vanavond? Perfect! Zou je daar een vraag kunnen stellen namens mij?"




  [bookmark: bookmark124]14.05 uur




  [bookmark: bookmark125]Wachten tot biologie begint




  „Deze radiator is steenkoud," klaagde Peggy.




  „Ze zijn allemaal koud," knikte Cleo. „We moesten maar eens gaan klagen."




  „Dat is niet meer nodig," zei meneer Grubb, die achter hen opdook. „De rector heeft een noodbijeenkomst belegd. Jullie worden in de centrale hal verwacht!"




  [bookmark: bookmark126]14.15 uur




  Noodbijeenkomst




  „En dus ben ik bang dat we de school helaas moeten sluiten en jullie naar huis moeten sturen totdat de technici de verwarming hebben gerepareerd."




  „JA! WAUW! VET! TE GEK!" De enthousiaste uitroepen waren niet van de lucht.




  „En," vervolgde de rector, die zijn hand omhoogstak, „de school blijft ook morgen dicht. Jullie worden vrijdagochtend weer verwacht. Leerlingen van wie de ouders nog op het werk zijn, kunnen in de gymzaal wachten. Die wordt verwarmd met wat elektrische kachels..."




  14.20 uur




  Plannen maken




  „Dat is perfect!" zei Cleo stralend tegen Peggy toen ze samen naar beneden liepen. „Kun je morgen mooi naar mijn huis komen om mijn haar te doen."




  „Dat lijkt me niet slim," merkte Peggy op. „Ik dacht dat je moeder juist wilde dat je blijft zoals je bent."




  „Daar had ik even niet aan gedacht," knikte Cleo. „Geen zorgen, ik kom wel naar jouw huis."




  „Oké," stemde Peggy in. „Mijn moeder is de hele ochtend op pad voor Tafeltje-dekje. Kunnen wij ongestoord onze gang gaan. Er is maar één voorwaarde." „En die is?"




  „Ik doe jouw haar, jij doet mijn natuurkunde, oké?" „Ik ben er niet erg goed in," protesteerde Cleo. „In elk geval beter dan ik," zei Peggy met een zucht.




  [bookmark: bookmark127]14.25 uur




  Meer plannen maken




  „Dit is het lot, of niet dan?" zei Tansy zachtjes en ze stopte haar spullen in haar schooltas. „Ik bedoel, wanneer hebben we voor het laatst zomaar een dag vrij gehad van school?" Ze greep Jade bij haar arm. „Begrijp je het dan niet? Het betekent dat ik Pongo kan opzoeken en dat mama er niets van hoeft te weten. Je gaat toch wel mee, hè?" vroeg ze op smekende toon. „Ik kan dit niet alleen."




  Jade knikte. „Tuurlijk, als je dat wilt," zei ze. „Maar Andy dan?"




  [bookmark: bookmark128]14.28 uur




  Alibi's




  „Peggy!" riep Tansy hijgend, toen ze haar bij de garderobe had ingehaald. „Wil je me een plezier doen? Kun je morgen doen alsof ik bij jou thuis ben?" „Waarom?" wilde Peggy weten.




  „Het zit zo: ik heb grote plannen en ik wil niet dat mama al te veel vragen stelt. Ik had bedacht dat ik beter kan doen alsof ik bij jou ben, om huiswerk te maken of zo." „En jij denkt dat je moeder dat gelooft?" vroeg Peggy. „Zeker weten." Tansy knikte.




  „Wat moet het heerlijk zijn om zo'n goedgelovige moeder te hebben," merkte Peggy op.




  [bookmark: bookmark129]14.35 uur




  „We gaan morgen bowlen," zei Scott nonchalant en hij ging naast Jade en Tansy lopen toen ze het schoolplein overstaken. „Hebben jullie zin om mee te gaan?"




  „Ik kan niet," antwoordde Jade en ze schudde haar hoofd. „Ik ga met Tansy mee om op zoek te gaan naar P..." Ze zweeg abrupt, haar mond nog halfopen, en keek verontschuldigend naar Tansy.




  „Het geeft niet." Tansy lachte. „We zouden niet op zoek kunnen gaan als Scott er niet was geweest."




  „Gaan jullie op zoek naar Patrick?" vroeg Scott verbluft. „Geweldig - ik ga mee." „Ik dacht," onderbrak Jade hem, „dat jij ging bowlen?" „Niet meer," zei Scott opgewekt. „Jullie hebben mij nodig."




  „Nee, heus..." begon Jade.




  „Dat is een fantastisch idee," sprak Tansy enthousiast.




  „Tenslotte kent Pongo Scott al; hij praat waarschijnlijk eerder met me als Scott zegt dat ik bij hem in de klas zit. Bedankt Scott, je bent een kanjer."
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  ,'Bedankt Scott, je bent een kanjer," mompelde Jade bij zichzelf, terwijl ze door Lime Avenue naar huis slenterde. „Ik weet niet waarom ik nog de moeite neem - ze heeft mij duidelijk niet meer nodig." Ze zuchtte. Ze had al een bepaald beeld voor ogen gehad: zij zou degene zijn die op Pongo af stapte. Ze zou hem bij zijn arm grijpen en hem voorstellen aan Tansy, waarna ze getuige zou zijn van het moment dat die twee elkaar in de armen zouden vallen en ze haar eeuwig dankbaar zouden zijn.




  Maar het gaat niet om mij, hield ze zichzelf voor. En trouwens, ik ga toch. Scott is een jongen en de kans dat hij het verpest, is heel groot.




  „Jade! Wacht!" Haar gedachten werden onderbroken doordat ze haar naam hoorde roepen en door het gedreun van naderende sportschoenen op het trottoir achter haar.




  „Hoi!" zei Brooke. „Ik heb je lopen zoeken op school, ik heb je geld bij me."




  „Echt waar?" Jade kon het niet helpen dat ze verbaasd klonk.




  „Alice heeft het me vanmorgen gegeven," legde ze uit, waarop ze Jade een vijfje toestopte. „Bedankt nog."




  „Alice?" vroeg Jade nieuwsgierig.




  Een tijdlang zweeg Brooke. Haar wangen werden rood en ze beet op haar lip. „Mijn pleegmoeder. Nog meer vragen?" mompelde ze.




  Arme meid, dacht Jade. Wat een leven. „Eigenlijk," zei ze opgewekt, want er schoot haar ineens iets te binnen, „wilde ik je nog vragen of je zin hebt om op mijn feestje te komen. Aanstaande zaterdag."




  „Feestje?" herhaalde Brooke. „Waarom zou je mij op je feestje vragen?"




  „Ik vraag een heleboel vrienden en vriendinnen." Jade haalde haar schouders op. „We hebben een drive-inshow en eten. Neem gerust een vriendin mee, als je wilt."




  „Een vriendin? Mag dat?" Brooke keek ineens vrolijk.




  „Tuurlijk," zei Jade nonchalant.




  „Cool." Brooke grijnsde. „Misschien doe ik dat wel."
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  [bookmark: bookmark132]Bij Jade thuis, Heilig boontje - maar niet heus




  „Een dagje vrij?" riep Jades tante uit. „Dan kun je mooiwat extra's aan je huiswerk doen."




  „Ik weet het," antwoordde Jade zo gedwee als ze kon. „Ik ga naar Tansy om op haar computer te werken."




  „Wat is er mis met onze computer?" wilde haar tante weten.




  „Die heeft Andrea nodig," antwoordde Jade. „Ze moet nog heel veel inhalen en het is niet eerlijk dat ik de computer dan steeds bezet houd."




  „Wat een vriendelijk gebaar."




  Wat een geniale leugen, bedoel je, dacht Jade. Het improviseren gaat me steeds beter af.
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  ,Goedenavond, Staverton Lakes Hotel en Conferentiecentrum, u spreekt met Belinda. Kan ik u helpen?"




  Tansy verstevigde haar greep op de telefoon. „Logeert er een Patrick Goodlove bij u?" Ze hield haar adem in.




  „Meneer Goodlove is een uur geleden aangekomen; zal ik u doorverbinden?"




  „Nee nee, dat hoeft niet," wist Tansy uit te brengen. „Ik zal... ik wilde... alleen zeker weten dat hij is aangekomen."
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  [bookmark: bookmark135]Tijdens het brandnetelsoep koken




  „Hallo? Met Rose Meadows. Hoi, Trudie!" Ze legde haar hand een moment over het mondstuk. „Roer even in de soep," fluisterde ze tegen Tansy. „Sorry Trudie, wat zei je? Morgen? Ja, tuur lijk, dat zou geweldig zijn." „Is dit eetbaar?" mompelde Tansy.




  „Wees eens stil," siste haar moeder. „Nee Trudie, jij niet -Tansy loopt hier te blaten." „Leuk, hoor," zei Tansy zachtjes. „Ja, dan haal ik je om half negen op. Ik heb er zin in." „Wat gaat er morgen gebeuren?" vroeg Tansy bezorgd. „Mijn eerste dag als partner bij True Rose," antwoordde Rose grijnzend. „Ik heb er een goed gevoel over, Tansy."




  „Mooi zo," reageerde Tansy. „Ik wou dat ik hetzelfde over de soep kon zeggen."
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  „Tansy? Met Scott. Luister, over morgen..." „Zeg niet dat je niet komt!"




  „Natuurlijk kom ik. Maar zorg dat je er een beetje goeduitziet..." zei Scott. „Goed uitziet? Wat bedoel je?"




  Tansy hoorde Scott aan de andere kant van de lijn zuchten. „Doe het maar, oké?" drong hij aan. „Het zou wel eens de enige manier kunnen zijn om ervoor te zorgen dat Pongo wat tijd voor je vrijmaakt." „Hè? Nou, goed dan. Maar ik snap er niks van." „Dat komt nog wel," beloofde Scott haar. „Ik ga Jade nu bellen en hetzelfde tegen haar zeggen. Ik voel me net een spion van de geheime dienst."
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  Lim[bookmark: bookmark138]e Avenue 53, Bedtijd




  „Wat doe jij morgen?" vroeg Andrea toen ze elkaar op de overloop tegenkwamen.




  „Ik ga met Tansy en Scott op pad." De woorden waren eruit voordat Jade er erg in had. „Met Scott? Dat kun je niet maken, je hebt beloofd..." „Jij zei dat je wilde dat ik Scott de hele week zou paaien om hem op het feestje keihard te dumpen," hielp Jade haar herinneren. „Daar ben ik mee bezig. Oké?"




  Andrea keek haar wantrouwig aan. „En zweer je dat je niet verliefd op hem bent, zelfs geen beetje?"




  „Ik ben absoluut niet verliefd op hem," antwoordde Jade. „Ik doe dit allemaal voor jou."




  „Oké," zei Andrea. „Maar leg het er niet te dik bovenop, wil je?"




  donderdag
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  [bookmark: bookmark141]In de bus naar Staverton Lakes




  „Ik ben misselijk," kreunde Tansy. Ze leunde voorover en legde haar hoofd tussen haar handen. „Wat moet ik tegen hem zeggen?"




  „Wat dacht je van: 'Hallo, ik ben Tansy en ik denk dat u mijn vader bent?'" stelde Jade voor.




  „Nou zeg, lekker tactvol," sputterde Tansy tegen en ze voelde even aan de foto van Pongo in haar jaszak. „Ik mag het niet verpesten nu. Voor jou maakt het niet uit, jij staat niet op het punt je lang verloren gewaande vader te ontmoeten en... O sorry, Jade, het spijt me."




  Jade slikte moeizaam en zag het beeld van haar overleden vader voor zich opdoemen. „Eerlijk gezegd, denk ik dat jij het toch iets makkelijker hebt," zei ze en ze staarde Tansy doordringend aan.
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  Scott stond voor de ingang van het hotel al op hen te wachten toen ze daar rennend aankwamen, hun gezichten verkleumd van de kille wind die over de prachtig aangelegde tuinen waaide.




  „Het is hartstikke druk," zei hij toen ze via de draaideur de foyer van het hotel in liepen. Onder een enorme kroonluchter stonden groepjes mannen en vrouwen met aktetassen en mappen druk met elkaar te praten. „Jade, kijk - moet je daar zien!" Tansy wees naar een standaard met een poster. „ Staverton Lakes Hotel heet de deelnemers aan de YummyScrum Conferentie van harte welkom," las ze.




  „YummyScrum," riep Jade uit. „Is dat niet van die verrukkelijke wafels en gek gevormde donuts? Van dat reclamespotje met die drie buitenaardse wezens?"




  „Hm," mompelde Tansy. „Die dingen zijn volgens mijn moeder vies en ongezond en ze weigert ze te kopen."




  „Precies," siste Scott naar hen, toen ze bij de receptie kwamen. „Daar gaan we."




  Tansy slaakte een diepe zucht en deed een schietgebedje.




  „Neemt u me niet kwalijk," begon Scott, op een veel keuriger toon dan ze van hem gewend waren, „maar kunt u mij vertellen of de heer Patrick Goodlove bereikbaar is?"




  De verveeld ogende receptioniste, die een badge droeg waarop stond Miranda - personeel, liep met haar knalrood gelakte vinger door de gastenlijst.




  „Hij is hier te gast, dat klopt," zei ze. „Zal ik hem op zijn kamer bellen?"




  „Ja, graag," antwoordde Scott.




  Ze wachtten.




  „Geen gehoor," merkte Miranda op en ze keek even op de klok boven de balie. „Het is half tien geweest, ik vermoed dat hij in de conferentiezaal is."




  „O, mooi," zei Scott. „Hoe komen we daar?"




  „U kunt daar niet zomaar binnenvallen," sprak Miranda bits. „Het is alleen voor deelnemers."




  „Dat weet ik wel." Scott lachte en zwaaide met zijn notitieblok. „Maar wij zijn het groepje van West Green, begrijpt u wel?" Hij knipoogde naar Tansy. „We zijn hier om interviews af te nemen in het kader van het project 'Jeugd in de Zakenwereld'."




  Scott had net zo goed de weersvoorspelling kunnen opsommen, zo geïnteresseerd keek Miranda. „Hackleton Suite," zei ze gapend. „Lift naar de vierde verdieping, rechtsaf, door de dubbele deur en dan de eerste zaal links."




  „Hartelijk dank," zei Scott en hij liep weg. Hij grijnsde naar Jade en Tansy, die hem met open mond aanstaarden. „Kom nou," gebaarde hij. „Waar wachten jullie op?"
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  [bookmark: bookmark144]gewoon improviseren




  „Het ziet er ingewikkeld uit," gaf Cleo toe. Ze liet haar ogen over de bijsluiter van het doosje haarverf gaan.




  „Het komt wel goed," reageerde Peggy luchtig, terwijl ze het pakje uit Cleo's handen griste en het bestudeerde. „Lieve help!" „Wat?" vroeg Cleo.




  „Weet je zeker dat je dit wilt?" vroeg Peggy weifelend en ze trok de plastic muts uit het doosje.




  „Ja, ik weet het zeker," antwoordde Cleo. Ze schoof Peggy een vel papier onder haar neus. „Ik heb een geweldige website gevonden: je kiest een gezicht dat op het jouwe lijkt en dan kun je er verschillende types haar en make-up en zo op uitproberen."




  Peggy's ogen werden groot toen ze naar de afbeelding op het vel keek. „Het is nogal ingrijpend," mompelde ze en ze keek nog eens naar de flesjes met verf voor een coupe soleil. „Brons Bonanza en Shiny Zilver - en je wilt ze allebei? Weet je het heel zeker?" „Kijk naar me," verzuchtte Cleo. „Ik zie er al zo uit sinds mijn elfde. Ik viel nooit op en dat ben ik zat. En trouwens, als ik heel trendy word, hoef ik mezelf niet voor schut te zetten op tv en dan dringt het misschien ook eens tot mijn moeder door dat ze haar zin niet altijd door kan drijven."




  „Oké, het is jouw keus," zei Peggy schouderophalend. „Vooruit met die coupe soleil."
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  Eerste indrukken




  „Dat is hem, daar!" fluisterde Scott tegen Tansy toen een lange man in een grijs pak het podium betrad.




  Tansy kon geen woord uitbrengen. Ze kon niet meer logisch denken. Dit was het moment.




  „Neem me niet kwalijk." Een mollige vrouw die een felroze badge in de vorm van een grote donut droeg, tikte Tansy op haar schouder. „U hoort hier niet te zijn." „Ik... wij... hij..." stamelde Tansy.




  „West Green," sprak Scott vol zelfvertrouwen. „Onze rector heeft het geregeld met Patrick Goodlove - we mogen hem interviewen voor ons project."




  „Neem me niet kwalijk," reageerde de vrouw stralend. „Hij staat op het punt een praatje te houden, maar daarna is er koffiepauze. Dan kun je hem aanspreken." „Bedankt Scott, dat was geniaal!" fluisterde Tansy.
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  [bookmark: bookmark147]Wie mooi wil zijn, moet pijn lijden




  „Hoe lang nog?" wilde Cleo weten. Ze speelde met een van de behandelde lokken die uit de badmuts staken.




  „Ongeveer tien minuten," antwoordde Peggy, met een blik op haar horloge. „Zal ik vast aan je wenkbrauwen beginnen als we toch moeten wachten?"




  „Moet dat echt?" Cleo kromp ineen.




  „Absoluut." Peggy zwaaide met de pincet in de rondte.




  „Maar ik heb een hekel aan..."




  „Ogen sluiten en klep dicht," zei Peggy lachend.
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  „Het geheim van dit product is de wereldwijde lancering... het draait allemaal om imago... verslavende smaak... drie voor de prijs van twee... grote reclamecampagne op de Britse televisie..."




  Tansy leunde naar voren in haar stoel, haar ogen gefixeerd op Pongo. Hij was slanker dan hij op de foto's had geleken, dat was positief. Haar moeder riep altijd al dat Tansy net een biobak was en toch geen grammetje aankwam. Dat moest ze van hem geërfd hebben.




  „Zijn er nog vragen?" Pongo onderbrak zijn woordenstroom even en keek de zaal rond. Er gingen een paar handen omhoog.




  „Ik ben vertegenwoordiger van YummyScrum voor het zuidoosten van Engeland en ik wil graag weten hoe we om moeten gaan met critici," zei een magere man met bril. „Met mensen die beweren dat onze producten ongezonde snacks zonder voedingswaarde zijn."




  „Zeg gewoon waar het op staat," sprak Pongo gedreven. „Leg maar uit dat we het vetgehalte met twaalf procent hebben teruggebracht en dat er veel minder toevoegingen in dit nieuwe product zitten." „Maar dan nog zit er meer vet in dan in concurrerende producten en we doen er nog altijd een flinke dosis toevoegingen bij," sprak de vragensteller hem tegen.




  „Dat soort opmerkingen," antwoordde Pongo scherp, „wens ik niet te horen van iemand die promotie wil maken."
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  [bookmark: bookmark150]The Cedars. Nog steeds in de badkamer, worstelend 




  „Au!" piepte Cleo.




  „Zit nou stil," beval Peggy. „Als je er oogverblindend uit wilt zien op Jades feestje moet je een beetje pijn lijden."




  „Ik wou dat Steve nog hier woonde." Cleo zuchtte. „Ik vind het niks om zonder vriendje naar een feest te gaan."




  „Je zou Scott kunnen nemen," stelde Peggy voor. „Jade ziet hem kennelijk niet meer zitten en hij ziet er leuk uit." „Ik dacht dat jij nog altijd op hem viel," polste Cleo. „Was ook zo," erkende Peggy. „Maar ik ben volwassen geworden. Er is een andere gozer, Kyle heet hij..."
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  Waarom kennen ouders hun plaats niet? 




  Peggy rukte de haartjes uit Cleo's wenkbrauwen en besprak de verschillende manieren van epileren toen de voordeur dicht werd geslagen. „Peggy! Ik ben thuis!"




  Peggy liet vol ontzetting de pincet vallen. „Niet te geloven," stamelde ze. „Het was de bedoeling dat we huiswerk zouden maken. Die gaat door het lint."




  „Waar ga je heen?" vroeg Cleo verbijsterd toen Peggy de badkamerdeur opendeed.




  „Mijn moeder op een dwaalspoor brengen,' antwoordde Peggy.




  „Maar mijn haar is bijna klaar," zei Cleo. „Wat moet ik doen?"




  „Gewoon blijven zitten," fluisterde Peggy. „Ben zo terug." Ze rende de trap af. „Hoi, mam! Wat ben je vroeg, hoe komt dat? Ik dacht dat - o."




  Ze maakte haar zin niet af. Naast haar moeder stond een wat vadsige man in een slecht zittend pak. Hij had een klembord in zijn hand en staarde haar over zijn montuur-loze bril heen aan.




  „Dit is meneer Rodhouse van het makelaarskantoor," verkondigde haar moeder. „Hij komt het huis taxeren. Dit is mijn dochter, Peggy."




  „Hallo," zei Peggy en ze slikte. „Weet papa.




  „Goed," onderbrak mevrouw Vine haar en ze keek Peggy woest aan, „waar wilt u beginnen? Boven?"




  „Nee!" riep Peggy uit. „Ik bedoel, Cleo en ik zijn aan het werk en..."




  „Blij dat te horen," reageerde haar moeder.




  „Maak je geen zorgen, ik begin beneden," zei meneer Rodhouse. „Ik kijk later wel op de bovenverdieping."




  „Prima." Jennifer lachte. „Kopje koffie misschien?"
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  Noodgreep




  „Cleo, vlug," drong Peggy aan en ze keek bezorgd naar alle rotzooi in de badkamer. „Prop al die troep in de wasmand en vlucht naar mijn kamer, nu!"




  „Maar ik sta op het punt om mijn haar uit te spoelen..."




  „Het zal moeten wachten," sprak Peggy beslist. „Wikkel een handdoek om je hoofd en als mijn moeder boven komt..."




  „Maar dan mislukt het: op het doosje stond vijftien minuten."




  „Er stond vijftien tot twintig minuten," zei Peggy en ze propte de verpakking in de wasmand. „En geloof me, het loopt op een veel grotere mislukking uit als mijn moeder erachter komt wat we hebben uitgevreten."
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  De confrontatie




  „Hoi Patrick, ken je me nog?" Scott liep op Pongo af die stond te praten met twee serieus uitziende jongemannen. „Scott Hamill, een vriend van Steve."




  „Hé, hallo zeg, Scottie!" riep Pongo uit en hij gaf hem een klap op zijn schouder. „Wat doe jij hier?"




  „Ik ben hier voor een schoolproject," antwoordde Scott, terwijl hij Tansy naar voren trok. „Het gaat over slim ondernemerschap in de eenentwintigste eeuw. Dit is Tansy en zij wil jou graag interviewen."




  „Hoi." Tansy's stem klonk schor, gedeeltelijk door angst en gedeeltelijk omdat haar ogen werden getrokken naar zijn stropdas met de schreeuwerige felroze donuts erop.




  „Schoolproject?" Pongo fronste zijn wenkbrauwen en keurde haar amper een blik waardig. „Ik heb echt geen tijd voor dat soort dingen nu, Scottie, ik moet deals sluiten, geld verdienen..."




  Tansy voelde haar maag draaien en even dacht ze dat ze op het kleurige wollen tapijt ging overgeven.




  „Dat voorspelde onze rector al," reageerde Scott zuchtend. „YummyScrum is zo'n bedrijf dat alleen geïnteresseerd is in omzet, beweerde hij."




  Tansy en Jade keken elkaar even aan. Dit was een kant van Scott die ze helemaal niet kenden.




  „Nou, dat is absoluut niet zo, maar ik ben een drukbezet man..."




  „Natuurlijk, ik zei ook tegen hem dat jij niet zo'n type was," ging Scott verder. „Kennelijk had ik het mis."




  „Ik geloof toch niet dat ik me zorgen hoef te maken over de mening van een stelletje docenten." Pongo lachte en gaf de man links van hem een por, zodat die gehoorzaam meegrinnikte.




  „Ik moet u echt even spreken," zei Tansy nadrukkelijk, die ineens haar stem had hervonden. „Het duurt niet lang. Ik beloof het."




  „Het zou wat leuke publiciteit kunnen opleveren," mompelde een van de andere mannen die erbij stonden. „Je weet wel, topmanager van wereldberoemd bedrijf maakt tijd vrij voor scholieren... zoiets."




  De uitdrukking op Pongo's gezicht veranderde. „Dat zijn pas goede ideeën," mompelde hij. „Goed dan, je krijgt tien minuten. Hier in deze zaal, om half een, oké?"




  „Dank u wel, dank u wel," begon Tansy, maar Pongo had zich al afgewend.




  „Zorg wel dat ik er goed op kom," hoorde ze hem tegen zijn collega's zeggen. „Je hebt gelijk, we kunnen hier misschien ons voordeel mee doen. Als ik mijn kostbare tijd toch met kinderen ga verdoen, wil ik wel heel zeker weten dat YummyScrum er baat bij heeft."
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  Kleine aanpassingen




  „De kust is veilig!" siste Peggy tegen Cleo. „Ze zijn in de slaapkamer. Snel naar de wc beneden, dan spoel ik je haar daar wel uit. Ooo..." „Wat is er?" wilde Cleo weten.




  „Niets," antwoordde Peggy. „Ik moet je wenkbrauwen nog afmaken. Het komt allemaal goed. Geloof me."
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  „Mijn hemel, wat is dat?" riep Peggy's moeder geschrokken uit toen een ijzige gil door het huis snerpte.




  „Het klinkt alsof er iemand in uw keuken wordt vermoord," zei de makelaar en hij grijnsde. „Let niet op mij, ga gerust even kijken. Ik heb hier nog genoeg te doen."




  Peggy's moeder rende de trap af en gooide de deur naar de keuken open. „Peggy? Cleo? Wat is er in vredesnaam aan de hand? Cleo, wat heb je met je haar gedaan?"
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  [bookmark: bookmark157]Betrapt




  „Het is niet mijn schuld," protesteerde Peggy, terwijl ze gebiologeerd naar de oranje vlekken en de grijze strepen in Cleo's haar staarde. „Het pakje zei..."




  „Karton kan niet praten," onderbrak haar moeder haar, die correct taalgebruik kennelijk belangrijker vond dan welke schoonheidscrisis ook.




  „In de aanwijzingen stond," zei Peggy met een zucht, „dat we het er vijftien tot twintig minuten in moesten laten zitten."




  „Ja," jammerde Cleo, bij wie de tranen over de wangen stroomden. „En jij liet het er zelfs veel langer dan een half uur in zitten, omdat je moeder onverwachts thuiskwam."




  „Je kon het toch zeker zelf uitspoelen," reageerde Peggy vinnig.




  „Jij zei dat ik me moest verstoppen," snikte Cleo. „Jij zei dat je moeder door het lint zou gaan."




  „En gelijk heeft ze," snauwde mevrouw Vine. „Peggy, jij beweerde dat Cleo je met je huiswerk kwam helpen."




  „Dat is ook zo," beet Peggy haar toe. „Maar ze wilde dat ik eerst haar haar zou doen." Ze zuchtte. „Er is een groot voordeel, Cleo," waagde ze te zeggen. „De mensen van dat tv-programma zullen geen belangstelling meer hebben. Je ziet er allesbehalve 'gewoon' uit."




  „Cleo, hou op met dat gejammer," zei mevrouw Vine zuchtend. „Een kapper kan dat zo weer herstellen." „Dat gaat me bergen zakgeld kosten," snotterde Cleo. „Mis," corrigeerde mevrouw Vine haar. „Het gaat Péggy een berg zakgeld kosten." Ze zweeg even en nam Cleo nauwlettend op. „Is het de bedoeling dat die wenkbrauwen er zo uitzien?"
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  In het Staverton Lakes Hotel. De zenuwen spelen op 




  „Het is bijna half een," zei Jade. „Je kunt maar beter gaan." Tansy slikte moeizaam. „Dit is hét moment," „Vergeet niet dat dit je enige kans is: Grijp Die Kans!" adviseerde Scott. „Tot straks!"
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  [bookmark: bookmark160]Thuis in The Cedars. Reddingsmissie




  „Goed Cleo, eens kijken waar we mee zullen beginnen,"




  zei Peggy's moeder. „De wenkbrauwen."




  „Die heeft Peggy al gedaan," reageerde Cleo.




  „Dat zie ik ook wel." Jennifer lachte. „Het ziet eruit alsof je voortdurend verbaasd bent. Geef me de pincet eens aan en zit stil."
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  [bookmark: bookmark162]De sprong in het diepe 




  „Hallo, Pongo."




  Patricks mond viel open en zijn uitgestrekte hand viel als een blok naar beneden. „Hoe noemde je me?"




  „Pongo," stamelde Tansy. „Dat is je bijnaam, toch?"




  „Wie heeft je dat verteld?" vroeg hij en hij gebaarde dat ze moest gaan zitten in een van de rode leren stoelen.




  Heel even had Tansy het gevoel alsof haar tong van angst aan haar gehemelte bleef plakken. Hij had het niet ontkend. Hij was het! Ze slikte een paar keer.




  „Dat heeft Rose me verteld. Rose Meadows."




  „Rose?" Pongo fronste zijn wenkbrauwen. „Die naam klinkt bekend. Werkt ze op de afdeling Personeelszaken?"




  „Nee, dat is mijn moeder... En ik ben Tansy."




  „Mooie naam," merkte hij op en hij keek even op zijn horloge. „De fotograaf kan hier elk moment zijn.




  „Ik ben genoemd naar het Tansy-park in de buurt van Glastonbury; velden vol met 'Tansy', boerenwormkruid."




  „Glastonbury? Velden met boerenwormkruid." Pongo's ogen vernauwden zich en hij werd bleker. „Rose?"




  Tansy kon bijna zien dat zijn gedachten terugkeerden naar die tijd.




  „Wat wil je daarmee zeggen?" Zijn stem had een ijzige klank gekregen en hij staarde haar strak aan.




  „Ik denk - nee, ik weet wel zeker - dat ik jouw dochter ben," fluisterde ze met bibberende stem.




  Een hele tijd zei hij niets. Met zijn hand greep hij de armleuning van de stoel en zijn ogen namen haar van top tot teen zorgvuldig op.




  Uiteindelijk begon hij te praten. „Dat is onmogelijk," prevelde hij en hij schudde zijn hoofd. „Dat kan niet."




  „Kijk dan!" Tansy haalde de foto van Pongo, zo'n vijftien jaar eerder, uit haar jaszak en gaf die aan hem. Hij staarde ernaar en werd vuurrood.




  „Wat! Heeft je moeder je hiertoe aangezet?"




  „Ze weet niet eens dat ik hier ben," sprak Tansy verontwaardigd. „Maar ik kan haar wel bellen en..." Ze zweeg even omdat er een paar fotografen aan kwamen lopen.




  „Dunchester Courant," zei een van hen. „We zijn hier om..."




  „Nu even niet," onderbrak Pongo hem en hij gebaarde dat de fotografen weg moesten gaan. „Geef ons vijf minuten, oké?"




  De mannen snoven, keken op hun horloge en maakten zich uit de voeten.




  Pongo wendde zich tot Tansy. „Luister, ik begrijp niet helemaal wat hier gaande is. Wil jij zeggen dat jouw moeder beweert dat ik je vader ben? Alleen omdat we elkaar jaren geleden hebben ontmoet? Wat probeert ze eigenlijk te bereiken? Is ze op geld uit? Is dat het?"




  „Nee!" schreeuwde Tansy. „Ze wil liever niet eens over je praten. Jarenlang heb ik niet geweten wie mijn vader was. Ik was degene die steeds weer zeurde en erop aandrong dat ze het mij vertelde. Misschien had ik die moeite beter niet kunnen nemen."




  „Zeg dat niet." Pongo's gezicht werd milder. „Luister, misschien..."




  „Patrick, ze hebben je nodig!" Een vrouw met een klembord in haar hand kwam haastig op hen af. „Radio 4 - het zakenjournaal - uit Londen hangt aan de lijn..."




  Pongo stond op en knikte. „Twee minuten nog," zei hij tegen de vrouw en daarna richtte hij zich weer tot Tansy. „Hoor eens, dit ligt nogal ingewikkeld. Ik zal het je ronduit zeggen: ik geloof niet dat ik je vader ben. Maar..." Hij aarzelde. „Kun je nog een uurtje in de buurt blijven, dan kunnen we straks verder praten, oké?"




  „Beloof je dat?"




  „Ik beloof het. Luister, neem dit pasje maar en kom hier dan om half twee terug."




  [bookmark: bookmark163]12.40 uur




  Opgewonden moeder




  „Maar waarom?" vroeg Peggy's moeder. „Je hebt prachtig haar, waarom zou je het verpesten?"




  „Ze wilde niet op tv, en als ze er gewoon uitzag, zou dat moeten," legde Peggy uit.




  Haar moeder zuchtte. „Kun je dat in duidelijke taal herhalen?" vroeg ze. „Ik snap - o, wacht even. Telefoon."




  Ze greep de hoorn van de draadloze telefoon. „Hallo? Met Jennifer Vine. Wat? Echt waar? Dat is geweldig!" Ze maakte een vreugdedansje door de keuken, terwijl Cleo en Peggy perplex toekeken. „Wat? Nee, ik ga het met mijn man bespreken en dan bel ik jullie wel terug. En bedankt, enorm bedankt!" Ze gooide de hoorn op het aanrecht. „Yes, yes, yes!" riep ze uit.




  „Mam," vroeg Peggy geduldig. „Wat is er aan de hand?"




  „Dat was de makelaar," vertelde mevrouw Vine enthousiast. „Hij zegt dat dit huis bijzonder goed in de markt ligt en, sterker nog, dat hij een klant heeft die exact naar zoiets op zoek is. Een of andere projectontwikkelaar die er appartementen in wil bouwen."




  „Maar papa zei..."




  „Luister, lieverd," verklaarde haar moeder. „Ik weet dat papa dol is op dit huis, maar hij wordt ook een dagje ouder en er moet ontzettend veel aan gerenoveerd worden. Ik wil dat we in een kleiner huis gaan wonen, ergens waar we later van ons pensioen kunnen genieten."




  „Hij vindt het nooit goed," waarschuwde Peggy haar.




  „We zullen zien," reageerde haar moeder glimlachend.




  [bookmark: bookmark164]12.50 uur




  [bookmark: bookmark165]Moeder regelt het wel




  „Het spijt me, Cleo," zei Peggy voor de vijfde keer. „Echt, het spijt me vreselijk."




  „Het is jouw schuld niet," gaf Cleo toe. „Het was sowieso een suf idee. Alsof ik ooit meer kon worden dan een lelijke nitwit."




  „Stop daarmee!" onderbrak Peggy's moeder haar en ze zette het bord met broodjes kaas en tomaat met een klap op de keukentafel. „Ik heb jullie niet naar beneden geroepen om alsmaar naar jullie zelfkritiek te luisteren."




  Ze plofte neer op een van de keukenstoelen en pakte een broodje. „Goed," begon ze. „We doen het als volgt. Ik heb je moeder gebeld..."




  „Nee toch?" riep Peggy geschrokken uit. „Mam, dat was het stomste wat je kon doen.




  „...om te zeggen dat Cleo de dag hier doorbrengt," maakte ze haar zin af en ze wierp een boze blik op Peggy. „Ik heb voor jou, Cleo, ook een afspraak bij mijn kapper geregeld, om half drie. En in de tussentijd zal ik Diana voorbereiden op de schok."




  „Dank u wel," mompelde Cleo.




  „Ik dacht dat het probleem misschien kon worden opgelost met zo'n kattekoppie."




  Cleo en Peggy barstten allebei in lachen uit.




  „Wat? Wat is er nu weer?"




  „Een rattekoppie, mam," proestte Peggy.




  „Hoe het ook heet," zei haar moeder. „Cleo lacht tenminste weer."




  [bookmark: bookmark166]13.30 uur




  Tansy keek om zich heen in het restaurant voor de conferentiegangers. Overal stonden mensen op broodjes te kauwen en liepen serveersters rond met dienbladen vol drankjes. Nergens was een spoor van Pongo te bekennen. Hij komt zo, hield ze zichzelf voor. Hij heeft het beloofd.




  „Neem me niet kwalijk, schat." Een omvangrijke vrouw in een oranje-zwart geblokte broek en een donzige trui waggelde langs Tansy's stoel op een van de serveersters af. „Heeft u meneer Patrick Goodlove gezien?"




  „Al was het zo, ik zou het niet weten," antwoordde de serveerster ongeïnteresseerd.




  „Ik zit op hem te wachten!" Tansy sprong op. „Hij zei dat hij hier om half twee zou zijn."




  „En jij bent?" vroeg de vrouw nieuwsgierig, haar voorhoofd licht gefronst.




  „Ik ben Tansy Meadows. Ik ben zijn - nou ja, ik doe een schoolproject en ik mocht hem interviewen."




  „Nee maar, dat is werkelijk schattig," kirde de vrouw en ze streek haar onberispelijke vuurrode kapsel in model. „Wat enig dat hij je te woord wil staan." Ze grinnikte. „Ik moet bekennen dat hij niet altijd zo bereidwillig is!"




  „Werkt u met hem samen?" vroeg Tansy, in de hoop wat informatie te kunnen lospeuteren voor hij zou komen.




  „Werken? O, hemeltje nee, schat. Ik ben Felicity Goodlove. Ik ben Patricks vrouw."




  13.52 uur 




  Vrouw. Vrouw.




  Tansy herhaalde het woord in gedachten. Hij is getrouwd, dacht ze diep bedroefd. Mama en hij zullen niet meer bij elkaar komen. Erger nog, zou die vrouw mij wel in de buurt van Pongo willen hebben? Nou ja, er is maar één manier om erachter te komen. Ze slaakte een diepe zucht en beet op haar lip.




  [bookmark: bookmark167]13.53 uur ten grote schok




  „Zeg meid, gaat het wel goed met je?" Felicity keek bezorgd naar Tansy. „Je krijgt een hele vreemde kleur."




  „Prima," begon Tansy. „Ik kan maar beter gaan..."




  „Gaan? Welnee!" riep Felicity uit. „Patrick komt zo. Hij is misschien niet altijd stipt op tijd, maar hij houdt zich altijd - over de duvel gesproken. Daar heb je hem!"




  Tansy keek op. Pongo was abrupt blijven staan. Hij keek eerst naar Tansy, toen naar zijn vrouw en toen weer naar Tansy. En Tansy begreep onmiddellijk wat er door hem heen ging.




  „Meneer Goodlove," zei ze, terwijl ze haar best deed om niet trillerig te klinken. „Wat aardig dat u er bent! Ik vertelde uw vrouw net alles over mijn schoolproject." Ze zweeg even en merkte op dat hij zijn handen zenuwachtig tot vuisten balde. „En daar is het bij gebleven," zei ze en ze keek hem doordringend aan.




  Hij schudde even met zijn hoofd en hervond toen zijn stem. „Geweldig," reageerde hij. „Oké, Felicity, als jij je nu vast op gaat frissen, dan praat ik even met deze jongedame en dan kunnen we daarna samen de stad in."




  „Ik heb er nu al zin in!" Felicity gaf een liefhebbende por tegen zijn schouder. „Leuk je ontmoet te hebben, Tansy. Wees aardig voor haar, Patrick. Dag!"




  [bookmark: bookmark168]13.55 uur




  Het zat zo...




  „En je hebt niets gezegd over die krankzinnige theorie?" vroeg Pongo, terwijl hij op een stoel neerplofte en een serveerster wenkte. „Koffie, zwart, zonder suiker," bestelde hij.




  „Alstublieft," mompelde de serveerster binnensmonds voor ze met grote stappen door de zaal wegliep.




  „Het is geen krankzinnige theorie," beweerde Tansy.




  „En nee, ik heb het er niet over gehad. Zo ongevoelig ben ik niet."




  „Dat waardeer ik enorm," zei Pongo. „Luister, ik kan het maar beter eerlijk bekennen. Ik herinner me Rose wel degelijk. Heel goed zelfs."




  Tansy's hart maakte een sprongetje.




  „Ze was een mooie meid, net zoiets als jij eigenlijk," zei hij. „Alleen wat molliger. We hebben die zomer een geweldige tijd gehad, samen met een hele groep anderen. Maar we waren tieners."




  „Tieners kunnen ook kinderen krijgen," hielp Tansy hem herinneren.




  „Dat weet ik." Hij knikte. „Maar wij niet. Geloof me, jij bent mijn dochter niet."




  De misselijkheid die Tansy de hele ochtend al in haar maag had gevoeld, kwam in alle hevigheid weer boven. „Hoe weet je dat zo zeker?"




  Patrick bestudeerde zijn vingernagels en keek even over zijn schouder om te controleren of er niemand meeluisterde. „Luister," zei hij, zo zachtjes dat Tansy naar voren moest leunen om hem te verstaan, „wat ik je nu ga vertellen... valt me zwaar."




  „Ga verder."




  „Felicity en ik proberen al jaren om kinderen te krijgen." Hij zuchtte. „Eerlijk gezegd maakt het mij niet zo veel uit, maar zij is wanhopig. Er is niets mis met haar en ik heb altijd geroepen dat het aan mij lag. Als zij er nu achter komt dat ik een kind heb..."




  „Dus je sluit de mogelijkheid niet uit?"




  Pongo keek haar lang en doordringend aan. „Verdorie -ik weet het gewoon niet!" Hij sloeg met zijn vuist op de armleuning van zijn stoel. „Nee - ja - het is mogelijk."




  Ineens leek hij in niets meer op de snelle zakenman vol zelfvertrouwen. Hij zag er verward, verloren en bang uit.




  „Het geeft niet," zei Tansy. „Ik zal het niet aan je vrouw vertellen. Ik wilde je alleen een keer ontmoeten."




  „En nu dat is gebeurd?" vroeg hij nadrukkelijk, maar zonder haar aan te kijken.




  „Dat ligt aan jou, denk ik."




  „Weet je, je bent een sympathieke meid." Pongo stond op en stopte zijn handen in zijn broekzakken. „Maar er is sinds die tijd zo veel gebeurd, we kunnen de klok niet terugdraaien..."




  „Maar dat had jij wel kunnen doen!" barstte Tansy uit. „Waarom heb je mams brieven nooit beantwoord?"




  „Welke brieven?"




  „De brieven waarin ze over mij vertelde - ze heeft meerdere brieven gestuurd..."




  „Ik heb nooit één brief gehad," sputterde Pongo tegen.




  „O, en jij denkt echt dat ik dat geloof!" Tansy was verbaasd over haar eigen woede. „Eén brief kan wel kwijtraken, maar vijf?"




  „Ik zweer het je, ik heb ze nooit gekregen. Als het wel zo was..."




  „Als het wel zo was? Zou alles dan anders zijn gelopen?"




  Hij haalde zijn schouders op. „Wie weet? Het doet er nu niet meer toe."




  Tansy's ogen vulden zich met tranen. „O, zit dat zo? Ik ben onbelangrijk, ik ben niemand..."




  „Tansy, hou op," fluisterde Patrick met klem. „Alsjeblieft. Nu meteen." Zijn gezicht werd met de seconde bleker, maar het kon Tansy geen klap meer schelen. „Nee, ik hou niet op," huilde ze. „Weet je wat je zegt?" „Werkelijk, ik heb mijn kostbare tijd opgeofferd om dit gesprek met je te voeren en..."




  „En nu ben je het zat, is dat het? Te verveeld om nog één seconde langer aan je bloedeigen dochter te besteden! Nou, je kunt de pot op!"




  Ze draaide zich abrupt om en wilde de zaal uit rennen. Op dat moment ontdekte ze waarom Pongo er zo bleekjes bij zat. Felicity stond op niet meer dan een meter afstand en staarde hen met open mond en vol afschuw aan. Tansy's woede veranderde onmiddellijk in schuldgevoel en ze koos voor de enige optie: ze vluchtte de zaal uit.




  [bookmark: bookmark169]14.45 uur




  [bookmark: bookmark170]Bij de Kapper, Vol goede moed




  „Wat we gaan doen," verkondigde de kapper, die met zijn vingers in Cleo's haar woelde en haar geverfde hoofdhuid bestudeerde, „is dat ik dit er allemaal uit knip en er een heel kort en funky kapsel van maak. Daarna geef ik het haar een herstellende behandeling en zorg ik dat het goed komt met de kleur..." „Hoeveel kost die grap?" vroeg Peggy slikkend. „Met vijfenveertig pond kom je een heel eind," antwoordde de kapper. Peggy slikte nog eens moeizaam.




  „Laten we zeggen: vijfendertig." De kapper glimlachte. „Ongelukjes komen in de beste families voor."




  [bookmark: bookmark171]14.55 uur




  Cleo's moeder krijgt de akelige waarheid te horen




  „Jennifer! Wat een verrassing!" Diana zwaaide de voordeur open en gebaarde dat Peggy's moeder binnen moest komen. „Wat heerlijk om je weer eens te zien."




  „Dat denk je misschien niet meer als je hoort wat ik je te vertellen heb," zuchtte mevrouw Vine.




  [bookmark: bookmark172]15.00 uur




  „Niet huilen," smeekte Jade en ze gaf Tansy een papieren zakdoekje. Scott hield zich een beetje afzijdig en keek overal naar, behalve naar Tansy's gezicht.




  „Ik ben zo'n ontzettende domkop geweest," snikte Tansy. „En nu is zijn vrouw waarschijnlijk totaal overstuur, en dat is allemaal mijn schuld."




  „Kom op," zei Jade, in een laatste poging om haar vriendin op te vrolijken. „Wat nemen we? Ijs of donuts?" „Niks," snotterde Tansy. „Ik wil gewoon naar huis."




  [bookmark: bookmark173]15.20 uur




  „En dat heeft ze allemaal gedaan om maar niet in het programma te hoeven komen?" Diana Greenway keek verbijsterd naar Peggy's moeder terwijl die haar inlichtte over Cleo's pogingen om haar uiterlijk drastisch te veranderen. „Het kind is niet goed bij haar hoofd; het wordt ontzettend leuk."




  „Voor jou misschien," sprak mevrouw Vine streng. „Niet voor Cleo. Zij denkt dat ze alleen nodig was voor de tv-show omdat ze eruitziet als een - welk woord gebruikte ze ook alweer?"




  „Nitwit?" vulde Cleo's moeder aan. „Precies," beaamde Peggy's moeder. „Wat is een nitwit eigenlijk?"




  [bookmark: bookmark174]15.45 uur




  „O, daar ben je!" riep Rose uit toen Tansy de voordeur achter zich dichtsmeet. „Ik ben blij dat je er bent, want... lieverd, wat is er? Wat is er met je gebeurd?"




  Tansy vloog haar moeder in de armen en barstte in snikken uit. „Het spijt me - ik zou anders nooit - maar het leek te mooi om waar te zijn en toen hij niet wilde..."




  „Stil eens even," zei haar moeder. Ze pakte haar dochter bij de hand en trok haar mee naar de woonkamer. „En nu ga je zitten, je haalt diep adem en begint bij het begin."




  [bookmark: bookmark175]15.50 uur




  [bookmark: bookmark176]Spijt




  „Ik hoopte ergens op een gelukkig eind." Jade zuchtte toen ze de straat uit liep met Scott.




  „Ik vermoed dat dat maar zelden voorkomt," bromde Scott. „Zoals, nou ja... zoals jij en ik. Jij wilt geen verkering meer met mij, of wel?"




  Jade haalde een keer diep adem. „Ik vind je echt heel aardig, Scott. Je bent een geweldige vriend. Maar..." „Toe maar, zeg het dan."




  „Het werd me allemaal veel te serieus," erkende ze. „Jij wilde elke minuut van de dag bij me zijn. Ik had het gevoel dat ik stikte."




  Scott schopte tegen een stukje karton dat over het trottoir waaide. „Fantastisch, dus ik ben weer alleen?" „Dat hoeft niet lang te duren." Jade grijnsde. „Niet met al die meiden die op je vallen." „Ja, vast," mompelde Scott. „Wie dan?"




  [bookmark: bookmark177]16.00 uur




  Thuis op Lime Avenue




  „Je bent de hele dag weg geweest!" riep Andrea uit toen Jade thuiskwam. „Wat heb je allemaal gedaan?"




  „Jouw liefdesleven op de rails geholpen," antwoordde Jade. „Nu ben jij aan zet."




  [bookmark: bookmark178]16.18 uur




  [bookmark: bookmark179]Weer een doos tissues leeg




  „Ben je erg boos?" snifte Tansy, terwijl ze haar ogen met een verkreukelde tissue droogdepte.




  „Op jou? Nee, schat," antwoordde haar moeder. „Maar ik ben razend op Pongo! Goed, ik weet al eeuwen dat hij je vader is en ik heb geaccepteerd dat hij ons altijd heeft genegeerd, maar dat hij jou zo moet kwetsen... Hij is nog niet klaar met mij!"




  „Je kunt er niks over zeggen," sputterde Tansy tegen. „Zijn vrouw..."




  „Zijn vróuw?" Heel even betrok het gezicht van haar moeder. „Wat is er met haar?" „Het is een lang verhaal," zuchtte Tansy. „Begin maar."




  [bookmark: bookmark180]16.25 uur




  Rustig blijven, dacht Rose bij zichzelf, terwijl Tansy haar de rest van het verhaal vertelde. Jij bent hier de ouder. Dat




  Pongo in de stad is, geeft je niet ineens het recht te gaan beven als een rietje en je als een puber te gedragen. Dat heb je al eens eerder gedaan en je weet nog maar al te goed wat er toen gebeurde.




  „Ik snap het niet," mompelde ze. „Hoe kan Pongo werken voor een bedrijf als YummyScrum? Ze maken alleen maar snacks en hij was altijd zo kieskeurig over wat hij at. Ik kookte vaak voor hem boven het kampvuur en..."




  Dat is waarschijnlijk de reden waarom hij nu liever hamburgers en friet eet, dacht Tansy. Brandnetelsoep wordt na een tijdje megasaai.




  „Mam, je huilt!" riep ze geschrokken uit, toen ze haar moeder aankeek. „Het is allemaal mijn schuld. Ik had nooit naar hem toe moeten gaan."




  Rose schudde haar hoofd. „Natuurlijk wel, schat," antwoordde ze. „Ik moest gewoon even aan vroeger denken, dat is alles. En concluderen dat ik een enorme sufferd ben geweest."




  „Hé," zei Tansy, die haar omhelsde en moedig probeerde te zijn. „Je was helemaal geen sufferd. Je hebt mij gekregen. Dat was een blijk van goede smaak!"




  Haar moeder grijnsde. „Laten we roombotercake en bosbessenijs gaan eten," zei ze. „Ik ga het wel even halen."




  „Dat is ongezond," plaagde Tansy. „Jij houdt helemaal niet van ongezond eten."




  „Vandaag wel," grinnikte Rose. „Soms heb je echt even behoefte aan wat ongezonds."




  [bookmark: bookmark181]17.00 uur




  Bij de kapper




  „Dat ziet er... nou ja, verbazingwekkend uit," riep Peggy toen de kapper stylingmousse in Cleo's pas geknipte haren aanbracht. „Heel hip."




  Cleo staarde naar haar spiegelbeeld. De geverfde haarlokken waren nog maar enkele centimeters lang en haar pony was helemaal verdwenen. „Ik lijk niet meer op mezelf," kreunde ze. „Volgens mij," merkte Peggy op, „was dat precies de bedoeling."




  [bookmark: bookmark182]10.00 uur




  [bookmark: bookmark183]The Cedars. Het laatste nieuws...




  „Adam, lieverd," begon Peggy's moeder, zodra haar man thuiskwam. „Ik weet nu alles over The Laurels." „Kom maar op met het slechte nieuws." „Nou lieverd, het wordt een kinderdagverblijf. Met maximaal dertig kinderen, denken ze, als de verbouwing eenmaal klaar is en de tuin is veranderd in een speelplaats. Wat zal dat gezellig zijn, hè, al die kinderstemmetjes de hele dag?"




  [bookmark: bookmark184]19.00 uur




  [bookmark: bookmark185]Een schepje erbovenop




  „Ik heb eens nagedacht, Adam... misschien is het een goed idee als we onze oprijlaan tegen een zacht prijsje aanbieden als parkeerplek - op straat wordt het natuurlijk razend druk 's morgens en 's avonds met al die ouders die hun kinderen brengen en halen..."




  [bookmark: bookmark186]19.30 uur




  [bookmark: bookmark187]En de strijd winnen 




  „Je gelooft het niet, Adam, lieverd. Maar ik sprak vandaag toevallig met een man van het makelaarskantoor en hij zei dat we minstens 375.000 pond voor dit huis kunnen krijgen. Natuurlijk heb ik meteen gezegd dat het niet te koop staat, waarop hij zei dat dat erg jammer was omdat hij een klant heeft die dringend op zoek is naar zoiets als dit.




  [bookmark: bookmark188]21.00 uur




  Resultaat!




  „Wat ben je aan het doen, Adam? O, is dat het huizenkatern van de krant? Nee, natuurlijk, je bladert maar wat. Goed idee. Altijd de vinger aan de pols houden, dat roep jij toch ook zo vaak? Glaasje wijn, schat?"




  [bookmark: bookmark189]21.20 uur




  Financiële kwesties




  „Mam," begon Peggy. „Je weet toch dat ik mijn bankrekening moest plunderen om Cleo's nieuwe kapsel te betalen? Maar nu kan ik geen cadeautje voor Jade kopen en dan denkt iedereen straks dat ik een enorme krent ben."




  „Mijn portemonnee ligt op de keukentafel. Haal er maar wat uit en ga nooit meer prutsen met goedkope haarverf," zuchtte haar moeder.




  „Oké, dat beloof ik. Ik heb mijn lesje wel geleerd," verzekerde Peggy haar.




  „Als ik dat zou geloven, kun je me alles wijsmaken." Haar moeder grijnsde. „En wat je huiswerk betreft - je vader gaat je helpen."




  „Straks," prevelde Adam Vine, zonder op te kijken van de krant. „Ik ben even bezig."




  [bookmark: bookmark190]vrijdag




  [bookmark: bookmark191]1.00 uur,




  [bookmark: bookmark192]Plough Cottages 3,




  Draaien...




  Ze wist dat ze het nooit had moeten doen, dat ze nooit zo veel tegen Pongo had moeten zeggen. Ze had het verpest.




  [bookmark: bookmark193]3.15 uur ...en woelen




  En stel dat haar moeder het mis had? Stel dat het die andere gozer was geweest met wie ze die zomer omging? Ze had genoeg over Jordan Walters gehoord, het andere vriendje uit die zomer lang geleden - de jongen die kiezelstenen beschilderde. Een kiezelsteenschilder als vader was niet bepaald wat ze in gedachten had. Misschien, was een leven zonder vader toch makkelijker.




  7.[bookmark: bookmark194]45 uur




  Uitstel




  „ Wakker worden, je hebt je verslapen! Het is kwart voor acht, straks kom je nog te laat op school."




  Tansy voelde dat er aan haar schouder werd geschud. Ze kreunde en draaide zich nog eens om. „Tansy, kom schat - wakker worden!" „Het lukt niet, ik heb de halve nacht wakker gelegen." Haar moeder ging op de rand van het bed zitten. „Vervelend gedroomd?" vroeg ze en ze streek door Tansy's warrige haren. „Over gisteren? Ik ook." Tansy kwam moeizaam overeind en trok het dekbed optot aan haar kin. „Mam, stel dat ze uit elkaar gaan?" zei ze. „Pongo en zijn vrouw? Omdat ik eruit flapte dat ik zijn dochter ben? Stel dat ik hun huwelijk kapot heb gemaakt?"




  „Lieve schat, ik weet dat je het afgelopen semester een hoog cijfer voor drama hebt gehaald, maar ik geloof dat je de dingen wat uit hun verband rukt."




  „Maar we weten het niet, of wel?" hield Tansy vol. „Ik bedoel, ik ben gewoon weggerend en heb ze zomaar laten staan. Ik had uit moeten leggen..." Ze gaapte. „Ik ben zo moe," klaagde ze. „Moet ik echt naar school?"




  „Nee."




  „Dwing me alsjeblieft niet - wat zei je?"




  „Ik zei," herhaalde Rose, „dat je niet naar school hoeft. Wij hebben vandaag iets veel belangrijkers te doen."




  „Wat dan?"




  „Ga eerst maar weer slapen. Ik vertel het je straks wel."




  8.[bookmark: bookmark195]10 uur




  Gered




  „Cleo, wil je dit geld aan Peggy geven als je op school komt," zei haar moeder tegen haar en ze overhandigde Cleo een envelop. „Voor de kapper."




  „Haar moeder zei dat ze het zelf moest betalen..."




  „Ik weet het." Diana Greenway zuchtte. „Maar het is mijn schuld dat jij het gevoel had dat je moest veranderen en dat wreef Jennifer me ook al onder mijn neus."




  Cleo keek haar moeder aan. Ze had donkere wallen onder haar ogen en zag er veel ouder uit dan anders. „Het spijt me dat het allemaal verkeerd is gelopen," mompelde ze. „Ik wilde gewoon..." „Niet aan het tv-programma meedoen," maakte haar moeder de zin af. „Ik weet het. Het was stom dat ik er - tegen jouw zin in - toch aan mee wilde doen. Maar goed, ze deden helemaal niet moeilijk toen ik afbelde."




  „Heb je afgebeld?" vroeg Cleo verbaasd. „Maar je hebt het geld nodig."




  Haar moeder knikte. „Er komen wel weer andere klussen. Jouw gevoelens zijn veel belangrijker."




  „Mam, je bent een schat!" Cleo gaf haar moeder een knuffel. „Het spijt me dat ik zo saai ben."




  „Cleopatra Greenway," sprak haar moeder beslist en ze keek Cleo vermanend aan, „als ik je nog één keer zo negatief hoor doen over jezelf, geef ik je op voor zo'n tv-programma waar ze je van top tot teen veranderen. Herhaal wat ik zeg: 'Ik ben een geweldige meid.'"




  [bookmark: bookmark196]9.30 uur




  Thuis in bed




  Tansy gaapte en pakte haar piepende mobieltje van het nachtkastje.'VOICEMAIL', zag ze staan en ze drukte op een knopje.




  „Hoi Tansy, met Peggy. Luister, ik wil even zeggen dat ik er voor je ben als je me nodig hebt. Goed, ik was lichtelijk beledigd dat je me niet over je vader hebt verteld en zo, maar ik neem aan dat je er zo je redenen voor had. O, en als je Cleo ziet, wil je dan zeggen dat haar haar fantastisch zit? Ik spreek je gauw. Dag!"




  [bookmark: bookmark197]12.30 uur




  [bookmark: bookmark198]Op zoek naar houvast




  „Voel je je al wat beter?" vroeg haar moeder toen Tansy,gehuld in haar badjas, de keuken in kwam slenteren. „Heb je zin in wat eten?" „Wat heb je?" vroeg Tansy. „Pizza," antwoordde haar moeder. „Bedoel je gewone, normale pizza? Geen zeewier? Geen brandnetels?" Haar moeder lachte. „Dat doe je niet op pizza's." „Dat weet je bij jou nooit helemaal zeker, mam."




  [bookmark: bookmark199]12.45 uur




  In de kantine




  „Jade, hoe laat begint het feestje morgen?" vroeg Brooke, die achter Jade in de rij voor de koffieautomaat stond.




  „Van acht tot elf," antwoordde Jade. „Er komt een drive-inshow en zo. Het wordt vast leuk."




  „Het wordt een knalfeest," zei Brooke grijnzend. „Mijn vriendinnen en ik hebben er vet veel zin in."




  [bookmark: bookmark200]12.55 uur




  Bij Tansy thuis




  „Dus dat is mijn plan," besloot Tansy's moeder en ze veegde haar mond af aan haar servet. „Wat vind je ervan?"




  „Ik vind het briljant," antwoordde Tansy. „Maar weet je zeker dat je het wilt?"




  „Meer dan ooit," benadrukte haar moeder. „Ga je maar gauw aankleden."




  [bookmark: bookmark201]15.00 uur




  Succes!




  „Adam, wat doe je in vredesnaam thuis op dit tijdstip?"vroeg mevrouw Vine verschrikt. „Het museum is toch de hele dag open? Ben je ziek?" Ze keek hem bezorgd aan.




  „Nee, met mij is alles in orde," verzekerde hij haar. „Ik heb eens nagedacht over dit huis. En luister even voor je me in de rede valt."




  „Goed, schat."




  „Het lijkt me, nu ik er eens goed over na heb gedacht, dat dit een geschikt moment is om aan verkopen te denken," zei haar man.




  „Denk je dat echt, lieverd?" reageerde Jennifer en ze probeerde haar vreugde te onderdrukken. „Nou ja, als jij dat de beste optie vindt..."




  „Dat doe ik," knikte hij. „Ik ga meteen naar de makelaar. En probeer me niet op andere gedachten te brengen."




  „Ik zou niet durven, schat," sprak zijn vrouw lachend.




  [bookmark: bookmark202]16.00 uur




  Vriendinnen




  „Hoi, je was niet op school, dus ik dacht, ik wip even aan." Jade gaf Tansy een knuffel.




  „Lief," grijnsde Tansy. „Wil je wat drinken?"




  Jade schudde haar hoofd. „Nee, dank je. Ik heb tegen Scott gezegd dat ik zijn vriendin niet meer wilde zijn."




  „Ik dacht dat je dat al eerder had gedaan." Tansy fronste haar wenkbrauwen.




  „Dat klopt," zei Jade met een zucht. „Maar deze keer geloofde hij me echt."




  „En nu heb je er zeker spijt van?" vroeg Tansy.




  „Dacht het niet," zei Jade.




  „Is er iemand anders?" drong Tansy aan.




  Waarom denkt iedereen altijd dat alles draait om jongens, dacht Jade. „Misschien," zei ze glimlachend. Dat zou Tansy voorlopig het zwijgen opleggen. Hopelijk.




  [bookmark: bookmark203]17.30 uur




  Moederlijke steun




  „Mam, weet je zeker dat je dit wilt doen?" vroeg Tansy toen haar moeder voor Staverton Lakes parkeerde.




  „Ja," antwoordde haar moeder kortweg. „Je hebt gelijk: de kwestie is niet afgesloten en het is voor iedereen beter dat we het afhandelen." Ze slikte moeizaam en kneep Tansy even in haar hand. „Maar," erkende ze, „ik ben wel ongelooflijk nerveus." Ze liep naar de receptie. „Ik ben op zoek naar Pong... ik bedoel Patrick Goodlove," zei ze.




  „Meneer Goodlove?" herhaalde de receptionist. „Hij kan elk moment klaar zijn met vergaderen. Hij is in de Madison Suite: de gang door, tweede deur aan uw rechterhand. Zal ik bellen om te zeggen..."




  „Nee, dank u." Tansy's moeder lachte vriendelijk. „Het is een verrassing."




  [bookmark: bookmark204]17.36 uur




  „O nee!" Tansy bleef stokstijf staan en greep haar moeder bij haar arm. „Dat is ze - Felicity - zijn vrouw!" Ze wees op de vrouw die bij de toegang tot de Madison Suite ongeduldig met haar voet stond te tikken en op haar met diamanten ingelegde horloge keek. „Mam, we kunnen niet..."




  Op dat moment keek de vrouw op en zag Tansy staan. „Hé, hallo. Daar hebben we Tammy, zo heet je toch?" riep Felicity en ze kwam op hen af gewaggeld.




  „Tansy," verbeterde Tansy.




  „Ik ben Tansy's moeder, Rose Meadows. En alstublieft, geloof me, we zijn hier niet om herrie te schoppen. We willen alleen het een en ander uitleggen en dan gaan we..."




  „Nee maar, is dat niet alleraardigst?" sprak Felicity enthousiast. „En kijk, daar komt Patrick ook net aan!"




  Ze zwaaide energiek toen de deuren opengingen en Pongo in de opening verscheen met zijn zwarte aktetas in de hand en een vermoeide uitdrukking op zijn gezicht.




  „Patrick, engel. Kijk eens wie hier is!" riep ze.




  Tansy kromp ineen van schaamte toen verschillende conferentiegangers in haar richting staarden.




  „Kom, we gaan naar de lounge en drinken wat van die heerlijke Engelse thee die ze hier hebben." Felicity keek haar sprakeloze gasten aan en wendde zich toen tot Pongo, die haar verbijsterd aanstaarde. „In vredesnaam, schat, sta daar niet zo. Ga wat te drinken halen voor je dochter."




  [bookmark: bookmark205]10.50 uur




  Stortvloed




  „...en we hebben een heerlijk appartement in Chicago, een kleine vakantieboerderij in Montana, vlak bij de Great Falls, en een schattig strandhuisje op Cape Cod. Aha, daar ben je, Patrick. Ik vertelde Tansy en Rosa net.




  „Rose..." corrigeerde Tansy's moeder haar toen Felicity eindelijk even zweeg om op adem te komen.




  „Sorry schat, Rose - alles over onze huizen. Tansy moet echt eens komen logeren. Dan kunnen jullie elkaar beter leren kennen en kunnen zij en ik leuk meidendingen doen."




  „Felicity, hou op!" Pongo gaf zijn poging om een scone te verorberen op en schoof zijn bordje weg. „Dit is niet gepast!" Hij draaide zich langzaam om naar Tansy's moeder en nam haar van top tot teen op. „Je bent veranderd."




  „Dat doet het moederschap met je," sprak Rose kortaf. „Luister, we hadden waarschijnlijk beter niet kunnen komen, maar..."




  „Het was mijn schuld," onderbrak Tansy haar. „Ik wilde zeker weten dat jullie geen ruzie hadden gekregen om wat ik zei. Ik bedoel, het is niet zo dat Pongo..."




  „Ruzie gekregen? Integendeel, ik ben gelukkiger dan ooit!" Felicity klapte in haar mollige handen en haar gouden armbanden rinkelden om haar polsen.




  „Vind je het niet erg?"




  „Als je inderdaad Pongo's dochter bent," sprak Felicity ineens op serieuze toon, „dan heb ik weer hoop."




  „Hoop?" vroeg Tansy's moeder verrast.




  „Dat we zelf een kind krijgen," zei Felicity en ze bloosde licht. „Als hij het één keer voor elkaar heeft gekregen.




  „Felicity, alsjeblieft..." siste Pongo.




  „Maar ben je niet te oud?" flapte Tansy eruit en ze kromp acuut ineen door haar eigen tactloosheid.




  „Ik ben eenenveertig," antwoordde Felicity. „Tijd zat."




  [bookmark: bookmark206]10.55 uur




  genoeg is genoeg




  „Kijk, hier," verklaarde Felicity en ze gaf Tansy een kaartje. „Al onze telefoonnummers en adressen, dan kun je tenminste contact houden."




  „We moeten gaan," zei Rose ineens. „Bedankt voor de thee. Tansy, kom. We gaan. Nu." Ze stond op, veegde wat cakekruimels van haar schoot en liep kordaat de gang in met Tansy in haar kielzog.




  „Rose, wacht." Pongo rende achter hen aan toen ze naaide lift liepen. „Luister, het spijt me van Felicity.




  „Dat hoeft niet," zei ze, haar stem nog steeds gespannen. „Ik vind dat ze het prima opnam."




  „Dat bedoelde ik niet," legde Pongo uit. „Ze kan nogal doordraven en ze wil het liefst de hele wereld in haar armen sluiten." Hij lachte nerveus.




  „En jij niet, bedoel je dat?" reageerde Tansy's moeder.




  „Ik weet niet of ik Tansy's vader ben," ratelde hij door, terwijl zijn ogen zich overal op richtten behalve op hen. „We zouden een DNA-test kunnen doen..."




  „Nee," onderbrak Tansy hem. „Dat wil ik niet. En jij wilt mij ook niet echt, hè?"




  „Zo zit het niet," sprak Patrick haar tegen. „Ik heb mijn eigen leven, mijn werk en - nou ja, ik kwam gewoon even zeggen dat het me spijt."




  „Wat spijt je? Dat ik geboren ben?"




  Rose legde een hand op Tansy's schouder. „Rustig maar, schat," zei ze. „Het spijt mij zeker niet, Pongo. Dat ik Tansy heb gekregen, heeft mijn leven rijk gemaakt. Het is alleen jammer dat jij er niet was om dat te delen..."




  „Luister, ik ben een welvarend man en ook al denk ik dat dit misschien een enorm misverstand is, ik kan om de paar maanden een cheque sturen.




  „Nee," sprak Rose resoluut. „Je bedoelt het vast goed, maar we hoeven je geld niet. Wij hebben iets wat niet voor geld te koop is." Ze haalde een keer diep adem. „Ga terug naar huis en wees gelukkig. Net zo gelukkig als ik. Oké?"




  Pongo keek haar lang en indringend aan. „Dank je," zei hij. „Dank je wel, allebei."




  [bookmark: bookmark207]20.10 uur




  [bookmark: bookmark208]Worstelen met natuurkunde




  „Peggy, het is eigenlijk heel simpel," verzuchtte haar vader, nadat hij een uur lang de basisprincipes van het vak natuurkunde op haar niveau had uitgelegd.




  „Voor mij niet," reageerde Peggy. „Pap, waarom kan ik natuurkunde of scheikunde niet laten vallen. Of allebei?"




  „Peggy, dat is de houding van een mislukkeling," verklaarde haar vader. „Een Vine geeft nooit op. Toe, lees bladzijde elf nog eens door."




  [bookmark: bookmark209]20.15 uur




  Troosteten




  „Warme chocolademelk en toffees," riep Peggy's moeder uit, nadat Adam stampend de kamer uit was gelopen om de telefoon op te nemen. „En maak je geen zorgen, liefje, ik praat wel met papa." „Hij zei dat een Vine nooit opgeeft," mompelde Peggy. „Hij zei ook dat een echte Vine niet verhuist," hielp haar moeder haar herinneren, „en moet je hem nu bezig zien."




  [bookmark: bookmark210]21.30 uur




  [bookmark: bookmark211]In Tansy's slaapkamer




  „Welterusten, schat." Rose gaf haar dochter een knuffel. „Gaat het echt wel goed met je?"




  Tansy glimlachte. „Ja, prima," antwoordde ze. „Waarom niet? Ik heb de beste moeder van de hele wereld."




  zaterdag




  8.[bookmark: bookmark213]30 uur




  Jarig Jetje




  „Lang zal ze leven, lang zal ze leven, lang zal ze leven in de gloria, in de gloooriaaa, in de gloooriaaal"




  Jade deed haar best om te lachen tegen haar familieleden rond de keukentafel.




  „Hier is mijn cadeautje," zei haar nichtje Nell en ze gooide Jade een pakje toe. „Het zijn oorbellen."




  „Dat moet je niet verklappen," lachte haar moeder. „En dit is van ons, schat."




  O mama, papa, dacht Jade, terwijl de cadeaus zich opstapelden en iedereen overdreven aandacht aan haar besteedde. Ik wil alleen maar dat jullie erbij zijn. Hier en nu. Waarom moesten jullie doodgaan?




  [bookmark: bookmark214]9.10 uur




  Herinneringen




  „Jade?" Haar oom klopte op de slaapkamerdeur. „Mag ik binnenkomen? " „Ja." Jade veegde vlug langs haar ogen. „Luister," zei hij, terwijl hij de deur achter zich dichttrok. „We weten allebei dat dit een moeilijke dag is voor jou en ik hoef daar verder niet zo veel aan toe te voegen. Maar Paula en ik dachten dat je dit misschien leuk zou vinden." Hij drukte een klein pakje in haar handen. „Maar ik heb al een geweldige cd-speler gekregen." „Dit is iets extra's, iets persoonlijks," zei hij. „We wildenhet niet geven waar de anderen bij waren."




  Jade trok het cadeaupapier los en opende het kleine zwarte doosje. Op een bedje van fluweel lag een hangertje.




  „Het diamantje komt uit de verlovingsring van je moeder en het goud komt van je vaders zegelring," vertelde hij haar. „En het kettinkje..."




  „...is de ketting die mama altijd droeg," vulde Jade aan en haar ogen vulden zich met tranen. „Hij is prachtig, oom David. Dank je wel. Maar waar is Paula eigenlijk?"




  „Voor haar is het ook een moeilijke dag. Jouw moeder was tenslotte haar zus. Waarom ga je haar niet even een knuffel geven?"




  [bookmark: bookmark215]10.00 uur




  [bookmark: bookmark216]Zeggen waar het op staat 




  „Tansy? Andy is er!"




  Tansy gooide haar badjas om en rende de trap af. Andy stond in de hal en hij keek niet al te vrolijk.




  „Waarom heb je me niet verteld wat er speelde?" wilde hij weten zodra Tansy's moeder naar de keuken was verdwenen en de deur achter zich dicht had getrokken. „Dat je je vader ging ontmoeten en zo."




  „Van wie heb je dat gehoord?" vroeg Tansy.




  „Scott," antwoordde Andy kortaf.




  „Ik wilde het je nog wel vertellen," begon Tansy.




  „Echt waar?" Andy klonk niet overtuigd. „Je hebt me de hele week buitengesloten en ik begrijp het gewoon niet."




  Tansy trok een gezicht. „Het spijt me," zuchtte ze. „Het ging allemaal zo snel, ik was nogal in de war; het leek eenvoudiger om het niet aan iedereen te vertellen."




  „Behalve dan aan Scott en Jade, en misschien de rest van het heelal ook wel," sprak Andy nors. „Ik dacht dat we verkering hadden."




  „Dat hebben we ook," zei Tansy zuchtend. „Nou ja, min of meer."




  „O, dus nu is het ineens min of meer?" Andy keek haar woest aan. „Luister, toen je laatst naar mijn moeder vroeg, heb ik gezegd dat ik er voor je ben. En daarna sluit je me ineens helemaal buiten. Wat is het probleem?"




  „Wil je echt weten wat me dwarszat? Waarom ik afstandelijk deed?" vroeg Tansy. „Goed, ik zal het uitleggen. Het gaat om de tweeling."




  Andy's boosheid veranderde in verbijstering. „De tweeling? Wat hebben Iris en Bas ermee te maken?"




  Tansy slaakte een diepe zucht. „Van hen weet ook niemand wie de vader is," hielp ze hem herinneren. „Behalve je moeder natuurlijk. Op een dag willen ze misschien precies hetzelfde doen als wat ik deed."




  „Daar heb ik niet bij stilgestaan," erkende Andy. „Ik geloof dat ik er liever niet aan wilde denken."




  „Ik weet wat het is om je je halve leven af te vragen waar je vandaan komt," legde Tansy uit. „Ik dacht dat het voor jou ook niet makkelijk zou zijn en ik wist niet precies hoe ik het jou moest uitleggen, maar ik was zeker van plan alles te vertellen als het allemaal was opgelost."




  „En is het nu dan opgelost?" vroeg Andy's op mildere toon.




  Tansy lachte kort. „Niet bepaald," zei ze. „En ik weet amper waar ik moet beginnen."




  „Bij het begin misschien?" stelde Andy voor.




  [bookmark: bookmark217]10.30 uur




  Helemaal niks zeggen




  „Ik dacht, ik wip even aan om te kijken hoe het met je is," zei Trudie toen Tansy's moeder de voordeur opende. „Je zei dat je in een crisis zat."




  „Min of meer," knikte Rose. „Werkelijk, soms vraag ik me af waarom we ons zo druk maken over mannen." „Ik ook. Wil je erover praten of..."




  „Nee," zei Rose flink. „Het is verleden tijd. Laten we het over de toekomst hebben. Ik heb een ontwerp gemaakt voor de daktuin van Staverton Lakes. Ik dacht dat we misschien het beste..."




  [bookmark: bookmark218]11.50 uur




  Feestvierders & Co




  „Het ziet er fantastisch uit, hè?" Andrea keek om zich heen naar de slingers en ballonnen in de serre en de woonkamer. „Jammer van het vloerkleed. Ik vraag me af of we dat niet beter op kunnen rollen."




  „Jammer of niet," vond haar moeder, die net om de deur keek. „Het antwoord is nee."




  „In dat geval," merkte Jade glimlachend op, „kunnen we net zo goed gaan winkelen."




  [bookmark: bookmark219]12.10 uur




  „Kyle? Met Peggy Vine. Even over vanavond. Hoe laat ben je bij Jade? Zeven uur? Cool, zie ik je daar. Doeg!"




  Ze toetste Tansy's nummer in op haar mobieltje. „We gaan winkelen," verklaarde ze. „Ik ben over tien minuten bij je... Wat? Natuurlijk heb je daar zin in, het zal je goeddoen. En ik heb je hulp nodig, want ik moet voor slechts 18,75 pond een oogverblindende outfit zien te scoren."




  [bookmark: bookmark220]13.15 uur Winkeltherapie...




  „Te strak," zei Andrea tegen Jade. „Je kunt er niet eens in zitten."




  „Dan blijf ik toch de hele avond staan," merkte Jade op. „Wat? En een lekkere vrijpartij op de bank overslaan?" „Niet iedereen is uit op een vrijpartij." Jade zuchtte. „Jij bent een vreemd en hopeloos geval,vond Andrea.




  [bookmark: bookmark221]13.35 uur




  [bookmark: bookmark222]... met een klein budget




  „Te duur." Peggy zuchtte en hing een fraai, sexy hemdje terug in het kledingrek. „Dit is hopeloos." „Kun je geen geld van je moeder lenen?" vroeg Tansy. „Kun jij de aarde stilzetten?" „Ik heb het!" riep Tansy uit. „Kringloopwinkels!" „Wat?" Peggy huiverde. „Daar hangen allemaal kleren voor bejaarden: plooirokken en akelige gebreide vestjes met bobbels erin." „Niet waar," zei Tansy. „Kom mee, dit wordt dolle pret." Ze ziet er in elk geval wat vrolijker uit, dacht Peggy. Ook al is ze alle gevoel voor realiteit kwijt.




  [bookmark: bookmark223]14.15 uur ...en toch geslaagd




  „Weet je het zeker?" vroeg Jade met klem aan Andrea. „Lijkt mijn kont niet te dik?"




  „Nee."




  „En past de kleur wel bij mij?" „Ja."




  „Zeg je dat niet zomaar?" „Jade!"




  „Oké oké, ik koop het." 




  14.30 uur




  G[bookmark: bookmark224]ered door de kringloopwinkel




  „Wauw!" Tansy staarde naar Peggy. Ze droeg een goudkleurige satijnen broek en een zwart overslaghemdje met piepkleine lovertjes rond de hals. „Je ziet er wonderbaarlijk uit."




  „Wonderbaarlijk in de zin van geweldig of wonderbaarlijk in de zin van o-help-wat-heeft-zij-nu-weer-aan?"




  „Koop het nou maar, Peggy," zei Tansy. „Ik moet mijn haar nog wassen."




  [bookmark: bookmark225]15.15 uur




  G[bookmark: bookmark226]etuige van een klein wonder




  „Peggy?" Tansy bleef abrupt staan voor Peggy's huis. „Je hebt nooit gezegd dat jullie huis te koop staat."




  „Ik wist het zelf niet eens," zei Peggy en ze staarde verbouwereerd naar het Te Koop-bord dat een man met een fluorescerend jasje naast hun oprit in de grond stond te timmeren. „Maar goed, ik ben meestal de laatste die hier iets te horen krijgt." Ze draaide de voordeur van het slot en gebaarde dat Tansy haar moest volgen. „Mam?" riep ze. „Er staat een man..." „Ik weet het, is het niet geweldig?" Jennifer Vine kwam




  met blozende wangen de keuken uit stappen. „En ik snap niet waarom je zo verbaasd bent." „Maar papa zei..."




  „Ik zei het toch," onderbrak haar moeder haar zelfvoldaan. „En ik heb het zelden mis."




  [bookmark: bookmark227]10.55 uur




  „Peggy, haal die rotzooi onmiddellijk van je gezicht!" Meneer Vine ontplofte bijna. „Zo ga jij de deur niet uit." „Wat er is mis dan?" „Wil je een lijstje?"




  [bookmark: bookmark228]19.00 uur




  „Cleo, waarom draag je een hoed?" vroeg haar zus Karen. „Om mijn kapsel te verbergen," antwoordde Cleo. „Dat moet je anders doen," verkondigde Karen, die de hoed van haar hoofd wipte. „Je moet het juist benadrukken. Kom mee naar boven, dan help ik je."




  [bookmark: bookmark229]19.30 uur Paniek en peptalk




  „Tansy, ben je klaar?" riep haar moeder naar boven.




  Tansy zat in haar ondergoed op haar bed. Het had geen zin. Ze was niet in de stemming voor een feestje. „Ik ga niet," riep ze terug. „Ik kan het niet." Ze hoorde haar moeder de trap op stampen.




  „Hoor eens, dat soort onzin wil ik niet horen. Dit is het feestje van Jade. Je weet wel, Jade, jouw vriendin? Die vorig jaar haar beide ouders verloor? Die zelf waarschijnlijk ook nogal gespannen is als ze denkt aan hoe het was?"




  „Het komt gewoon door dat gedoe met Pongo en..." Haar moeder legde een arm rond Tansy's schouders. „Luister schat, trek het je niet te veel aan. Je hebt een paar moeilijke dagen achter de rug en ik begrijp best hoe je je voelt. Maar uiteindelijk komt het hierop neer: je moet een keer diep ademhalen, je hoofd niet laten hangen en verder gaan met je leven." „Je hebt vast gelijk," knikte Tansy. „Goed, ik ga wel."




  [bookmark: bookmark230]19.30 uur




  Vol verlangen




  Jade zag Kyles spieren bewegen toen hij de luidsprekers naar binnen droeg. Hij is behoorlijk sportief, dacht ze.




  „Dit is Angus," zei hij toen hij haar blik opving en hij bewoog zijn hoofd in de richting van een atletisch ogende jongen met gitzwart stekelhaar die achter hem liep. Hij zette de luidsprekers midden in de kamer op de grond. „Oké, waar wil je ons hebben?" vroeg hij. „Dat wil je niet weten," zei ze grijnzend. Zie je wel, hield ze zichzelf voor toen Kyle lachend reageerde, ik kan net zo goed flirten als wie dan ook. Alleen jammer dat ik er niks bij voel.




  [bookmark: bookmark231]20.00 uur




  Ouder in paniek




  „Hoi Warren, hoi Ursula - schitterende ketting - o, dank je, Tansy, dat is erg aardig van je... prachtige schoenen... Andrea, dit is Alex..."




  Jade liet net haar vriendinnen en vrienden binnen toen haar tante haastig de trap af kwam, met in haar ene hand haar tas en in de andere een vel papier.




  „Goed meiden, dit is het adres van het restaurant - het is maar anderhalve kilometer verderop - en het nummer van de huisarts hangt op het prikbord. De pizza's worden om half tien bezorgd, Joshua is aan de overkant bij Adam thuis als je hem nodig hebt en wij zijn terug om half elf."




  „Mam, doe niet zo overspannen," sprak Andrea haar streng toe. „Dit is een feestje, niet het begin van een wereldoorlog. Het komt allemaal goed."




  [bookmark: bookmark232]20.01 uur




  Prikkelbare puber




  „Waar blijft Scott?" vroeg Andrea bezorgd aan Jade. „Hij had hier allang moeten zijn."




  „Hij is nog maar een minuutje te laat," antwoordde Jade lachend. „Geef die jongen een kans."




  [bookmark: bookmark233]20.10 uur




  Luchtig kletsen...




  „Hé Cleo, wat zit je haar fantastisch!" riep Tansy uit, haar stem verheffend om boven de dreun van de disco uit te komen. „Echt cool, je ziet er echt heel... funky uit." „Meen je dat? Ik voel me helemaal niet mezelf." „Je lijkt ook niet op jezelf," zei Tansy. „Die oorbellen, en die bloem en de glitters: je ziet er werkelijk..." ze zocht hakkelend naar het juiste woord, „.. .buitengewoon uit."




  [bookmark: bookmark234]20.20 uur




  [bookmark: bookmark235]... over belangrijke onderwerpen




  „Jade," vroeg Cleo, „wie is die hunk daarginds?"




  „Kyle, je weet wel, de zoon van..." „Hij niet, suffie, die andere." „Zijn vriend, Angus Huppeldepup of zo." „Dat is pas echt een streling voor het oog," vond Cleo. „Ik ga vragen of hij met me wil dansen."




  „Cleo! Wat bezielt je?" vroeg Jade verbijsterd. „Je kunt niet zomaar naar hem toe gaan en je aan hem opdringen."




  „Let maar eens op," zei Cleo en ze paradeerde de woonkamer door. „Hoi, ik ben Cleo," hoorde Jade haar zeggen met een veel hesere stem dan normaal. „Jij bent toch Angus? Heb je ook hiphop?"




  Jade zuchtte. Zelfs Cleo wist hoe ze iemand moest versieren. Ik moet beter mijn best doen, sprak ze zichzelf streng toe.




  [bookmark: bookmark236]20.40 uur




  „Hij is er nog steeds niet," jammerde Andrea en ze pakte een blikje cola van Jade aan. „Denk je dat hij ziek is? Moet ik hem een sms'je sturen? Jade? Luister je eigenlijk wel?"




  „Was jij ooit niet degene die zei dat meiden het spelletje cool moesten spelen?" vroeg Jade met een grijns. „Ja, dat is wel zo," mompelde Andrea.




  [bookmark: bookmark237]20,50 uur




  „l'm a star, l'm a raver, l'm a cool face-saver, l've got lip, I've got zip..." Cleo zong de laatste hit van de popgroep BagHandlers keihard mee terwijl ze danste.




  „Je hebt een geweldige stem," merkte Angus op. „Waar heb je zo leren zingen?" „Het toeval wil, dat zingen ongeveer het enige is waar ik goed in ben," vertrouwde Cleo hem toe.




  „Met zo'n stem hoef je nergens anders goed in te zijn," meende Angus. „Je zou een cd moeten maken."




  Het zijn maar vleiende woorden, prentte Cleo zich in. Feestgeklets. Maar wel leuk om te horen. „I've got lip, l've got zip, l'm the latest thing in hip..."




  [bookmark: bookmark238]21.00 uur




  Versiertechnieken




  „Hé Kyle - leuke muziek!" Peggy liep heupwiegend op het ritme naar de draaitafel en probeerde intussen de laatste sporen van een chipje tussen haar boventanden te verwijderen. „Waarom laat je het niet even aan Angus over, dan kun je komen dansen?"




  Kyle schudde lachend zijn hoofd. „Ik ben hier om te werken, niet om te feesten. En trouwens, hij is zelf aan het dansen."




  „Angus! Kyle wil even pauze," riep Peggy en ze probeerde de teleurgestelde blik op het gezicht van Cleo te negeren.




  „Tuurlijk," zei Angus. „Ga je gang." Mooi, dacht Peggy. Ook weer opgelost.




  [bookmark: bookmark239]21.10 uur




  Toekijken vanaf de kant - niet de beste plek op een feestje 




  Wat een ramp, dacht Jade. Peggy staat te swingen met Kyle, Cleo lijkt vastgeplakt aan Angus' linkerheup en Tansy staat met Andy te zoenen alsof ze aan het trainen is voor een vrijmarathon. En ik sta hier in een omhelzing met een zakje chips. Misschien moet ik toch maar eens watvan die flirtclichés gebruiken...




  „Ik weet wat er is gebeurd!" riep Andrea in paniek uit, terwijl ze op Jade af stormde. „De bel: niemand hoort dat ding met deze herrie! Hij staat waarschijnlijk al tijden op de stoep."




  Ze rende de gang door, schoof de grendel van de voordeur en rukte hem open.




  „Wat een timing, hé!" Twee meisjes, eentje in een strak zwart minirokje en eentje in een heupbroek met een luipaard-kleurig topje, vielen zwaaiend met wat flessen de hal binnen. „Dit is toch het feestje van Jade?"




  „Wie zijn jullie in...?" begon Andrea, maar ze zweeg ineens toen er nog een meisje het tuinpad op kwam rennen. „Brooke? Hoort dit stel bij jou?"




  „Wat gaat jou dat aan? Het is Jades feestje. Zij heeft gezegd dat ik een paar vriendinnen mee mocht nemen."




  Andrea stond op het punt om bezwaar te maken, toen er nog iemand door de tuin aan kwam lopen.




  „Scott!" riep ze opgelucht uit. „Waarom ben je zo laat? Nou ja, maakt ook niet uit, ik ben blij je te zien. Kom binnen. Ik zal een drankje voor je halen."




  [bookmark: bookmark240]Tien minuten later... Een beetje misselijk




  „Brooke," begon Jade, „die twee meisjes die bij jou zijn..." Ze wees naar de andere kant van de kamer waar de meisjes stonden te giechelen boven een mobieltje. „Shelley en Dawn, bedoel je?" knikte Brooke. „Ja, zijn dat niet die meiden die jou steeds lastigvallen?" Brooke haalde haar schouders op. „Ze doen heel aardigsinds ik ze uitnodigde om mee naar jouw feestje te gaan,' zei ze. „Ze hebben zelfs drank gekocht."




  „Drank?" herhaalde Jade slikkend. „Ze kunnen hier niet..." Ze brak de zin af toen ze zag dat Kyle Peggy op de dansvloer achterliet en terugliep om wat tussen zijn cd's te zoeken. „Wacht even," zei ze. „Ik moet even iets doen."




  Een minuut later...




  „Andrea," vroeg Scott toen ze hem een blikje drinken gaf, „waar is Jade?"




  „O, maak je geen zorgen over..." begon ze en op dat moment zag ze haar nichtje. „Eerlijk gezegd, daar is ze." Ze wees naar de overkant van de verduisterde kamer. „Daar, ze danst met Kyle. Haar nieuwe vriendje."




  En[bookmark: bookmark242] toen...




  Gelukt, dacht Jade, die vol overgave op het ritme van de muziek bewoog. Ik dans met een jongen, ik zie er normaal uit, hij lacht naar mij. Maar waarom voel ik dan niet wat ik zou moeten voelen volgens al die bladen?




  „Dus je wilt dj worden voor je beroep?" vroeg ze aan Kyle, nadat ze zich ineens een artikel herinnerde waarin stond dat jongens het graag over zichzelf hadden.




  Hij schudde zijn hoofd. „Als mijn cijfers hoog genoeg zijn, ga ik naar de universiteit om politicologie te studeren, richting internationale betrekkingen."




  „Dat klinkt nogal dynamisch," vond Jade. „En wat wil je gaan doen als je afgestudeerd bent?" „Nou," begon hij, „ik wil graag..." „Jade, ik moet je spreken..." Plotseling stond Scott naast haar. Hij wipte wat nerveus heen en weer. „Wacht even, Scott... Sorry Kyle, wat zei je?" „Het geeft niet," antwoordde Kyle, terwijl het liedje van de band Hyperballistics langzaam wegstierf. „Ik wilde toch even wat drinken gaan halen."




  „Je wordt bedankt, Scott Hamill!" snauwde Jade nadat Kyle weg was gelopen. „Net nu het wat leek te worden!"




  Het was niet zozeer de blik op Scotts gezicht die haar een schuldgevoel bezorgde, maar vooral het besef dat haar geflirt allesbehalve van harte ging.




  [bookmark: bookmark243]21.25uur




  [bookmark: bookmark244]Inschenken en uitdrinken




  „Wil je een slok?" Brooke zwaaide met een fles. „Dat is wodka!" riep Jade verbijsterd uit. „Jeetje, wat opmerkzaam," zei Brooke spottend en ze nam een slok. Meteen trok ze een vies gezicht. „Eerlijk gezegd vind ik het ook niet lekker, maar Shelley zegt..."




  „Je had dat spul niet mee moeten nemen," wees Jade haar terecht. „En nu je het er toch over hebt, waar is Shelley eigenlijk?"




  [bookmark: bookmark245]21.26uur




  „Maak je geen zorgen," zei Andrea tegen Scott. „Jade is niet de engel die ze lijkt, weet je. Zullen we naar de keuken gaan en..." „Nu niet," zei Scott kortaf. „Ik moet Tansy spreken."




  [bookmark: bookmark246]21.50 uur




  Stilte voor de storm




  Zaterdag




  „Je hebt geen woord gehoord van wat ik heb gezegd, hè?" Andy hield op met dansen, zette zijn bril af en keek Tansy aan. „Ik zei dat je ontzettend mooi en sexy bent..."




  Tansy glimlachte verontschuldigend. „Het spijt me," zei ze. „Ik ben geen goed gezelschap vanavond."




  „Luister," reageerde Andy, „waarom gaan we niet even naar een andere ruimte, even relaxen?" Hij pakte haar bij de hand. „En zo?" voegde hij eraan toe.




  [bookmark: bookmark247]21.32 uur




  Pizza's en problemen




  „De pizza's zijn er!" gilde Andrea met haar handen om haar mond om zichzelf verstaanbaar te maken boven het geroezemoes uit. „Kan iemand opendoen?"




  „Wij doen het wel," riep Andy. Hij wendde zich tot Tansy en knipoogde. „Kunnen wij er even tussenuit!"




  Tansy liep vast naar de voordeur en deed open.




  „Alstublieft," zei de bezorger. „Tien pizza's, van alles wat, en er staan er nog tien in de bestelwagen. Ben zo terug."




  Tansy gaf de dozen aan Andy en draaide zich weer om. Op dat moment werd ze zo'n beetje omvergelopen door drie gozers in trainingsbroeken en T-shirts, die schreeuwend en met bierblikjes gooiend de hal binnendrongen.




  „Hé, jullie kunnen niet zomaar.




  Ze duwden ook Andy opzij toen die hen probeerde tegen te houden, maar zijn geroep om hulp ging verloren in het gedreun van de muziek.




  „Hoe is-ie, Shelley?" riep een van de jongens toen hij de kamer in wankelde.




  „Hij is dronken," constateerde Tansy ontzet. „Hé, Dawn," schreeuwde een van de anderen. „Waar staat de drank?"




  „Hoi, Drew! Het staat in de keuken," antwoordde Dawn en ze stak haar arm door de zijne. „Deze kant op."




  De meisjes stapten de keuken binnen, trokken een keukenkastje open en grepen er een paar flessen wijn uit.




  „Dat niet, de sterke drank, sukkel!" riep een van de jongens en hij greep een fles whisky van een plank.




  „Tansy, ga Jade halen, nu!" riep Andy hijgend uit. „En laat Kyle de muziek uitzetten."




  Terwijl Tansy door de gang rende, kwam Scott uit een andere kamer zetten. „Tansy, ik moet even met je..."




  „Vlug Scott, ren naar de pizzaman en zeg dat we indringers hebben. Schiet op!"




  [bookmark: bookmark248]Twee minuten later...




  „Dat is jullie probleem," mompelde de pizzabezorger, die de rest van de pizza's op de stoep bij de voordeur zette. „Beleid van de zaak: bemoei je nooit met huiselijke aangelegenheden. Sorry." „Maar ze pakken spullen en..."




  „Dan bel je de politie toch." De jongen zuchtte. „Het is niet mijn probleem."




  [bookmark: bookmark249]Help!




  „Tansy, bel de politie!" schreeuwde Scott.




  De drie jongens liepen, gewapend met flessen, naar de woonkamer, waar ze neerploften op de twee banken. „Dit kun je niet maken!" schreeuwde Kyle. „Sodemieterop stelletje klojo's."




  „We vertrekken als we klaar zijn," beet de langste van de jongens hem toe, die ging staan en expres tegen een van de boxen schopte, terwijl hij grote slokken van de whisky nam. „O, kijk eens: pizza's! Doe mij er maar eentje, Drew."




  Drew pakte een van de dozen die Tansy op een stoel had neergezet en scheurde het kartonnen deksel open.




  „Salami, getver!" Hij gooide de pizza over zijn schouder en die belandde ondersteboven op het tapijt. „Hé jongens, frisbees!"




  Binnen enkele seconden vlogen de pizza's door de kamer en gingen de flessen drank van hand tot hand. Even later kotste Drew op het tapijt.




  „Dit is allemaal jouw schuld," zei Jade snikkend tegen Brooke, terwijl de tranen over haar wangen stroomden. „Je had die twee nooit moeten uitnodigen."




  „Ik wist niet dat ze zo tekeer zouden gaan," zei Brooke met trillende stem. „Shelley zei alleen dat de jongens wat drank zouden komen halen en daarna weer zouden vertrekken."




  „Dus je wist het aldoor al?" Jade was sprakeloos. „Je hebt me erin geluisd. Hoe kon je?"




  „Ik had geen keus," flapte Brooke eruit.




  „Tuurlijk wel!" wierp Jade tegen. „Alsof je geen nee kunt zeggen."




  „Ik was bang," fluisterde Brooke. „Doodsbang."




  [bookmark: bookmark250]21.45 uur




  Opkomen voor jezelf




  „De politie is onderweg!" Tansy rende de kamer in, maarbleef abrupt staan. Ze trok wit weg toen ze de plas kots en wankelende Drew zag.




  'We moeten je ouders bellen,' zei Jade nadrukkelijk tegen Andrea, terwijl ze Brooke negeerde, die in een hoekje zat te snikken.




  "Nee!" riep Andrea uit, met grote ogen van angst. „Ze vermoorden ons! We kunnen alles nog schoon maken..."




  "He jongens, we moeten hier als de donder weg!" gilde Shelley. „Ze hebben de politie gebeld."




  ,,Nie voorda wenoch u-flez..." brabbelde een van de jongens. Hij stond op en wankelde richting de keuken.




  ,,Ik dacht het niet!" Cleo liep op hem af en versperde hem de weg. „Als je niet onmiddellijk opdondert, sla ik je met een fles om je oren!"




  Jade keek naar Peggy. Peggy staarde naar Tansy. „Wat is er met haar gebeurd?" fluisterde ze. „Op het pakje haarverf stond niks over invloed op iemands persoonlijkheid."




  [bookmark: bookmark251]21.46 uur




  „Kom op, jongens, we smeren 'm!" Dawn trok Drew overeind en liep naar de voordeur, met Shelley en de andere twee jongens achter zich aan.




  "Bedankt voor de drank!" riep de langste nog en terwijl hij met een fles boven zijn hoofd zwaaide, botste hij tegen de deurpost. „Lekker!"




  ,,En waar denk jij heen te gaan?" vroeg Jade boos en ze greep Brooke bij de arm toen die ook wilde vertrekken.




  ,,De politie..." begon Brooke.




  „...zal erg geïnteresseerd zijn in wat jij hun vertelt," reageerde Jade vinnig. „Jij gaat helemaal nergens heen."




  [bookmark: bookmark252]21,50 uur




  Operatie Puinruimen




  „Oké, iedereen," riep Kyle en hij klapte in zijn handen. „Angus en ik ruimen de kots op, de rest pakt vaatdoeken, water, schoonmaakmiddelen en de stofzuiger. Dit wordt nog een heel karwei."




  „Hij is erg doortastend, vind je ook niet?" fluisterde Peggy tegen Cleo.




  „Maar lang niet zo sexy als Angus," reageerde Cleo. „Arme Jade, wat een feest. Ze ziet er doodmoe uit."




  [bookmark: bookmark253]22.00 uur




  Een boodschap




  „Tansy," begon Scott en hij doopte een borstel in een emmer zeepsop. „Ik snap dat dit niet het ideale moment is..."




  „Dat kun je wel zeggen," knikte Tansy, terwijl ze kaas en stukjes tomaat van de muur veegde. „Maar ik heb Patrick vanavond gesproken." Tansy liet haar poetsdoek vallen en staarde hem aan. „Dat is de reden waarom ik zo laat was," vervolgde hij. „Felicity en hij kwamen bij ons om kennis te maken met mijn ouders en om hun excuses aan te bieden dat het etentje niet doorging. We hebben het over jou gehad."




  „Hoe kun je dat nou doen," begon Tansy. „Hij gedroeg zich echt als een hufter en..." „Ik weet het, dat zei hij ook," zei Scott. „Dus hij gaf het toe?"




  Scott knikte. „Ik was niet van plan om te blijven plakken," erkende hij. „Maar hij nam me min of meer apart en vroeg of ik jou zou zien vanavond. Toen ik ja zei... nou ja, het gaat erom dat hij morgenvroeg vertrekt naar de Verenigde Staten."




  „Mooi zo," zei Tansy bits.




  „Daarom gaf hij me dit. Voor jou." Hij stak zijn hand in zijn broekzak en haalde er een verkreukelde envelop uit.




  Tansy staarde ernaar, maar kon zich er niet toe zetten om hem aan te pakken.




  „Hij zei dat hij begreep dat ik je niet kon dwingen om hem te lezen, maar hij liet me wel beloven dat ik hem aan jou zou geven," vertelde Scott. „Dat heb ik nu gedaan. De rest is aan jou." Hij zuchtte. „Hoe haal je salami eigenlijk van een televisiescherm?"




  [bookmark: bookmark254]22.02 uur




  De confrontatie




  „Je zegt toch alsjeblieft niets tegen de politie, hè?" smeekte Brooke, die halfslachtig met een vaatdoek over de deurpost wreef.




  „Waarom niet?" reageerde Jade vinnig. „Jij bent de oorzaak van deze puinhoop."




  „Ik kon het echt niet weten," zei Brooke, met een bange blik in haar ogen. „Ik wist alleen dat Shell en Dawn wilden proberen om wat drank te jatten."




  „En dat vond jij een goed plan?" schreeuwde Jade spottend in een poging boven het lawaai van de stofzuiger uit te komen die Cleo door de woonkamer haalde.




  „Jij zou hetzelfde doen als je werd bedreigd," viel Brooke tegen haar uit. „Net als toen ik afgelopen maandag jouw mobieltje probeerde af te pakken..."




  „Wat?" Jade was verbijsterd. „Ik dacht dat je viel.




  „Dat was mijn smoes voor de meiden, de reden waarom ik weer had gefaald," zei Brooke ellendig. „Daarna zeiden ze dat ik iets uit een winkel moest jatten en toen ik ze het snoep gaf, riepen ze dat ik een watje was en dat ik make-up en zo uit een warenhuis had moeten stelen."




  „Maar Brooke, waarom heb je het gedaan?" Jade sprak elk woord nadrukkelijk uit alsof Brooke half doof was. „Het zijn maar meiden, die slaan je echt niet in elkaar."




  „O nee? Je moest eens weten!" Brooke begon te huilen. „Maar ik maakte me over mezelf ook geen zorgen. Het ging om mijn oma." Ze haalde een keer diep adem. „Ik woonde altijd bij mijn oma," legde ze uit. „En die meiden wonen in dezelfde buurt, Frenchfields."




  Jade huiverde innerlijk. Frenchfields was de ergste wijk van Dunchester. Ze was er zelf nog nooit geweest, maar had er in de plaatselijke krant regelmatig over gelezen. Er leek altijd wel iets aan de hand te zijn.




  „Ze kwamen erachter dat mijn vader in de gevangenis zat en vanaf dat moment gaven ze me steeds opdrachten. En als ik weigerde, want dat deed ik in het begin, gooiden ze een baksteen bij mijn oma door de ramen. Op een dag duwden ze zelfs een brandende krant door de brievenbus."




  „Wat afschuwelijk!" riep Jade verschrikt uit en ze onderbrak haar schoonmaakactiviteiten even. „Maar ik snap niet waarom ze nooit zijn opgepakt."




  „Waar ik vroeger woonde, rende je niet meteen naar de politie," verklaarde Brooke en ze haalde haar schouders op. „Dat is vragen om moeilijkheden. Dus mijn oma besloot gewoon om te verhuizen. Toen ben ik in een pleeggezin gekomen en zo ben ik op West Green beland."




  Jade begon zich een beetje schuldig te voelen. „Maar als je het tegen iemand had gezegd..." hield ze vol.




  „Jade," zei Brooke, zachtjes maar beslist. „Jij woont in dit prachtige huis, hè? Je hebt een normale familie en veel vriendinnen. Vertel mij niet wat jij wel en niet had gedaan als je een leven zoals dat van mij had geleid. Want je hebt geen flauw benul."




  [bookmark: bookmark255]22.05 uur




  [bookmark: bookmark256]De waarheid, de hele waarheid...




  „Wat is hier precies gebeurd?" vroeg de politieagent.




  „Die jongens... hebben drank gepakt... gingen met eten gooien... ze kwamen binnen met de pizzabezorger..."




  „Oké oké, één persoon tegelijk," zei hij. „Ten eerste, wie van jullie woont hier?" „Ik," antwoordde Andrea. „En ik," voegde Jade eraan toe. „En waar zijn jullie ouders?" „Uit eten," zeiden ze in koor.




  „En jullie hebben hen natuurlijk ook al gebeld. Niet? Ga dat dan maar meteen doen. Hoe denk je dat ze zullen reageren als ze thuiskomen en er staat een politieauto?"




  [bookmark: bookmark257]22.15 uur




  [bookmark: bookmark258]Bekentenis via de telefoon




  „Nee, met ons is alles goed. Er is niemand gewond. Met het huis is niets mis - nou ja, bijna niets. Sorry." Jade legde de hoorn neer en keek naar Andrea. „En?" vroeg haar nichtje.




  „Ze deed niet al te moeilijk," antwoordde Jade. „Dat komt nog wel," zuchtte Andrea.




  [bookmark: bookmark259]22.20 uur




  Vragen, vragen...




  „En niemand kent de indringers?" De politieman leek niet overtuigd.




  „Nee," antwoordde Jade. „Maar we kennen de meisjes die hen hebben getipt." „Jade..." siste Brooke.




  „Maak je geen zorgen," zei Jade. „Agent, kunnen we even onder vier ogen praten?"




  [bookmark: bookmark260]22.22 uur




  „Ze is doodsbang," zei Jade tegen de agent. „Het enige wat ik weet, is dat ze Shelley en Dawn heten en dat ze in de wijk Frenchfields wonen. Maar als ze erachter komen dat Brooke hen heeft aangegeven..."




  „Laat dat maar aan mij over," sprak de agent met een glimlach. „En bedankt voor de beschrijving van de jongens. Ik denk dat ik wel weet waar ik ze kan vinden. Je hebt het verstandig aangepakt."




  „U kunt mijn tante en oom daar zeker niet van overtuigen als ze straks thuiskomen?" vroeg Jade.




  [bookmark: bookmark261]Twee minuten later... Politie tegenover ouders




  „Lieve help!" Jades tante stond, met haar hand voor haar mond van de schrik, in de deuropening en nam de schade in de woonkamer op. Het tapijt was nog nat doordat Kyle en Angus daar alle sporen van het braaksel weg hadden geschrobd, en overal op de muren waar voedsel was beland, zaten vlekken en de hele kamer stonk naar alcohol.




  „Jade, hoe heb je dit kunnen laten gebeuren? Andrea, ik laat jou nooit meer..."




  „Wacht even, mevrouw," sprak de agent. „Het is hoogstwaarschijnlijk niet de schuld van deze kinderen. Als die types zoals deze jongens besluiten ergens ongenodigd binnen te vallen, kan vrijwel niemand ze tegenhouden. Maar uw kinderen hebben hun kalmte bewaard, ons gebeld en ze hebben schoongemaakt. Nou ja, op hun manier."




  „Ik vind het heel erg, tante Paula," begon Jade.




  „Wij allemaal," viel Tansy haar bij. „Maar echt, wij hadden er niets mee te maken."




  „En Jade heeft haar uiterste best gedaan om ze de deur uit te werken," voegde Scott eraan toe. „In feite heeft ze haar leven gewaagd..."




  „Goed, goed," onderbrak Jades oom hem, met een vage glimlach om zijn mond. „Het is ons duidelijk. Niemand is gewond en dat is het belangrijkste."




  „Ik neem aan," zei zijn vrouw en ze wendde zich weer tot de politieagent, „dat u ons gaat verwijten dat we hen sowieso beter niet alleen hadden kunnen laten."




  De agent grijnsde. „Ik zou niet durven, mevrouw. Ik heb zelf drie tieners. Als u thuis was gebleven, waren zij op stap gegaan. We doen het ook nooit goed, hè?"




  [bookmark: bookmark262]22.40 uur




  „Jammer dat het feestje in het water is gevallen." Kyle bleef even staan toen hij met zijn spullen onderweg was naar zijn auto. „Maar ik heb een idee... we spelen over een tijdje op het feest van de universiteit. Zal ik ervoor zorgen dat jullie daar een paar toegangskaarten voor krijgen? Om het goed te maken?" „Dat zou geweldig zijn," antwoordde Peggy hees. „Fantastisch," reageerde ook Tansy. „Is Angus er dan ook bij?" vroeg Cleo. „Natuurlijk," antwoordde Kyle lachend. „Waar ik ben, daar is hij. Altijd."




  Als hij bedoelt wat ik denk dat hij bedoelt, dacht Jade met een schok, dan heb ik vanavond voor niks staan flirten en krijgt Peggy straks de schrik van haar leven.




  22.45 uur




  „Je kunt zeker niet wachten?" zei Peggy en ze gaf Jade een por. „Voor dat feest op de universiteit - allemaal gezonde jongens, niet dat ik er om eentje verlegen zit nu ik Kyle heb, maar jij zou..."




  „Ik geloof niet dat je Kyle echt hebt," waarschuwde Jade. „Ik bedoel, gezien zijn opmerking dat Angus altijd is waar hij is."




  „Nou ja, dat is logisch, ze zitten bij elkaar in een band en... o nee. Je denkt toch niet... ik bedoel, dat kan toch niet?"




  „Ik denk eigenlijk," knikte Jade, „dat het wel zo is." O, shit-in-het-kwadraat, dacht Peggy.




  [bookmark: bookmark264]22.50 uur




  „Denk je dat Angus mij leuk vond?" vroeg Cleo hoopvol aan Peggy toen ze op haar moeder stond te wachten.




  [bookmark: bookmark265]„Ik vermoed dat dat erg onwaarschijnlijk is." Cleo's gezicht betrok. „Het komt zeker door mijn kapsel?" mompelde ze bedroefd.




  [bookmark: bookmark266]„Nee, gekkie," reageerde Peggy. „Het komt door het feit dat jij een meisje bent."




  [bookmark: bookmark267]23.30 uur




  [bookmark: bookmark268]Later thuis, alleen in de badkamer




  [bookmark: bookmark269]Tansy vouwde de brief open en ging op de rand van het bad zitten.




  Lieve Tansy,




  Ik neem aan dat als je dit leest, je mijn brief niet met afschuw hebt verscheurd, hoewel ik het je niet kwalijk zou nemen. Ik was een hufter gisteren en dat spijt me zeer. Ik zou een mooi verhaal kunnen opdissen en zeggen dat ik, na er nog eens een nachtje over te hebben geslapen, graag wil dat we samen nog lang en gelukkig zullen leven. Maar ik respecteer jou te veel om je voor de gek te houden. Ik kneep hem erg toen jij ineens voor mijn neus stond; ik heb ook uitgelegd waarom.




  Je moeder en ik hebben domme dingen gedaan die zomer, vijftien jaar geleden en wat ik nu aan je kwijt wil - als je vader (als ik dat inderdaad ben, hoewel ik er nog steeds niet van overtuigd ben) - is dat je nooit met drank of drugs of jongens die je amper kent, moet rotzooien. Rose heeft geluk gehad, net als jij: zij heeft een geweldige dochter gekregen en jij hebt kennelijk een moeder die zo veel beter is als ouder dan ik ooit zou kunnen zijn. Het had veel slechter kunnen uitpakken. Ik vermoed dat wij elkaar niet meer zullen zien: alleen films eindigen zo. Wees gelukkig en kijk niet voortdurend achterom.




  De toekomst is veel interessanter. Pas goed op jezelf, Patrick.




  [bookmark: bookmark270]23.35 uur




  „Tansy? Is alles goed met je?" Rose bonsde op de deur van de badkamer. „Kom er zo aan," riep Tansy.




  Ze wierp een laatste blik op de brief, vouwde hem op en wilde hem toen in haar broekzak steken. Maar ineens bedacht ze zich en bekeek de brief nogmaals.




  Daarna scheurde ze hem in piepkleine stukjes, die ze door de wc spoelde. Het was voorbij. Ze had de man ontmoet die vermoedelijk haar vader was en meer was hij niet. Een vreemde man. Ze had geen gevoelens voor hem, ze had hem niet nodig. Ze had alles wat ze nodig had om zich heen. „Je bent toch niet misselijk, hè?" vroeg haar moeder bezorgd.




  „Nee, mam," zei ze en ze lachte toen ze de deur opendeed. „Met mij is alles prima."




  [bookmark: bookmark271]23.40 uur




  Bijna naar bed




  „Ik was echt bang," gaf Peggy toe tegenover haar moeder en ze nam een slokje van haar warme chocolademelk. „Ik hoef van mijn levensdagen niet meer naar feestjes."




  „Mag ik dat zwart op wit hebben, alsjeblieft?" vroeg haar moeder.




  Zondag




  8.[bookmark: bookmark273]30 uur




  R[bookmark: bookmark274]uw wakker geschud worden




  „Peggy, uit bed, vlug!" Peggy's moeder kwam haar slaapkamer binnenvallen en trok het dekbed van haar af.




  „Mam!" kreunde Peggy en ze trok het dekbed weer over zich heen. „Het is zondag."




  „Je hebt tien minuten om je aan te kleden," verklaarde haar moeder, die haar gemopper negeerde. „Er komen kijkers voor het huis." Ze aanschouwde de chaos in Peggy's kamer met afkeer. „En ruim die rotzooi hier op," beval ze. „We willen de mensen niet afschrikken."




  „Mam," merkte Peggy gapend op, „als ze de kapotte boiler en de schimmel op het plafond van de studeerkamer hebben gezien, zullen ze echt niet meer schrikken van mijn sportschoenen en die paar kleren die hier rondzwerven."




  [bookmark: bookmark275]10.00 uur




  Nabespreking




  „Ik vind nog steeds dat het Jades schuld is," hield Andrea vol toen ze met het hele gezin aan de ontbijttafel zaten. „Als zij niet zo had aangepapt met die Brooke Sylvester, was dit allemaal niet gebeurd."




  „Ik had medelijden met haar," wierp Jade tegen. „Hoe kon ik weten dat ze ons erin zou luizen?" „Als je je hersens had gebruikt..." begon Andrea. „Ophouden, meiden," riep Jades oom uit en hij sloeg




  met zijn krant op tafel. „Wat gebeurd is, is gebeurd. Het belangrijkste is dat..." Hij zweeg ineens omdat de deurbel schril rinkelde. „Wie is dat nu weer op de vroege zondagmorgen? Jade, ga jij eens kijken."




  [bookmark: bookmark276]10.05 uur




  Uitleg




  „Dit is mijn oom David, en dit is Paula, mijn tante."




  Jade deed een stapje achteruit toen een lange vrouw met een grote bos kastanjebruin haar, dat met een haarclip vastzat, de kamer in stapte. Op de voet gevolgd door Brooke, met een gezicht dat op onweer stond.




  „Mevrouw Webb," zei de vrouw en ze stak haar hand uit, „het spijt me dat ik u zo overval, maar ik kon niet anders, omdat ik me wil verontschuldigen voor het gedrag van mijn dochter." Ze zuchtte. „Ik ben Alice Sylvester," legde ze uit. „De moeder van Brooke."




  „De pleegmoeder, bedoelt u zeker?" vroeg Jade en haar blik viel op de wallen onder de ogen van de vrouw.




  Mevrouw Sylvester sloot haar ogen even en richtte zich toen tot Brooke. „O, dus je hangt dat verhaal weer op, Brooke? Wat heb je hun nog meer verteld? Dat van je vader in de gevangenis? Of van je moeder in een inrichting? Het babyzusje dat op sterven ligt?"




  „Bedoel je," vroeg Jade snakkend naar adem, „dat alles wat je mij verteld hebt, gelogen was? En hoe zit het dan met je oma en de bakstenen door haar raam? En met de wijk Frenchfields?"




  „Dat is een nieuwe," merkte Alice op. „Brooke woont bij haar vader en mij aan Blackwater Road."




  Jade knipperde met haar ogen. Ze was volkomen in de war. Had Brooke werkelijk alles aan elkaar gelogen?




  Mevrouw Sylvester zweeg even en beet op een vingernagel. „Ik ben bang dat ik jullie iets ernstigs moet vertellen," zei ze en ze keek David en Paula aan.




  „Andrea, Jade - naar boven," sprak Jades tante streng.




  „Nee!" Mevrouw Sylvester stak haar hand in de lucht. „Ik wil niet onbeleefd zijn, maar ik denk dat ze dit beter kunnen horen. Ik weet niet wie van jullie twee Brooke heeft uitgenodigd voor het feestje..."




  „Ik," antwoordde Jade. „Die meiden deden zo afschuwelijk tegen haar en..."




  „Die meiden? De andere leden van haar bende, bedoel je?"




  „Nee," viel Jade uit. „U heeft het mis, ze vielen haar lastig en ze was bang..."




  „Brooke, vertellen!" beval haar moeder.




  „Moet het echt?" mompelde Brooke, die ineens eerder tien dan veertien leek.




  „Ja," benadrukte haar moeder.




  „Het was een valstrik." Ze keek naar Jade en beet op haar lip. „Ze doen alsof ze me pesten en ik gedraag me als het zielige, suffe schoolmeisje, jat de spullen en daarna delen we de buit."




  Jade hapte naar adem en probeerde te bevatten wat ze hoorde. „Maar de chocolade... waarom jatte je de chocolade?" vroeg ze.




  Brooke werd rood. „Ze wilden sigaretten," bekende ze. „Ik liet jou de chocolade zien, maar stopte de sigaretten in mijn jaszak." „Ik ben bang dat dat niet alles is," ging mevrouw Sylvester door. „Brooke heeft deze uit dit huis meegenomen." Ze haalde een plastic tasje uit haar jaszak.




  „Dat is mijn armband!" riep Andrea verbluft uit. „En mijn huissleutels!"




  „Dat heb ik niet gedaan - ik zweer het, ik was het niet!" Brooke barstte in tranen uit. „Je moet me geloven. Zoiets zou ik nooit doen. Shelley heeft ze gepikt; Dawn en zij zijn naar boven gegaan met de smoes dat ze naar de wc moesten."




  „Hoe komen ze dan in jouw jaszak?" wilde haar moeder weten.




  Plotseling was Jade het zat. Ze vond het heel onplezierig dat mevrouw Sylvester Brooke de les las waar zij allemaal bij waren en ze kon al helemaal niet tegen de zelfvoldane blik op haar gezicht. Ze stond op het punt iets te zeggen, toen oom David zich in het gesprek mengde.




  „Mevrouw Sylvester, ik waardeer het erg dat u naar ons toe bent gekomen. En bedankt voor het terugbrengen van Andrea's spullen. Ik weet zeker dat Brooke daar niets mee te maken had."




  Jade zag dat er een opgeluchte uitdrukking over het betraande gezicht van Brooke gleed.




  „Ze was vroeger nooit zo," gaf Brookes moeder toe. „Dat is pas gekomen sinds ze met die meiden optrekt."




  „Ze biecht het in elk geval op," vervolgde David.




  „Pas nadat haar vader haar meedeelde dat hij had gezien dat ze het huis met een stelletje dronken lummels verliet," reageerde haar moeder minachtend.




  „Nou goed, het was toch een moedige daad, nietwaar?" zei David glimlachend. „Dank je, Brooke, en als ik je een advies mag geven: laat Shelley en haar vrienden in het vervolg links liggen."




  Brooke zei niets, maar ze knikte en veegde haar ogen droog met de achterkant van haar hand.




  „U bent erg vergevingsgezind," merkte mevrouw Sylvester op en Jade vermoedde dat ze misschien wel een beetje teleurgesteld was dat er geen enorme woedeuitbarsting kwam.




  „Ik herinner me nog hoe het is om een tiener te zijn." David lachte. „Nog net."




  [bookmark: bookmark277]11.50 uur




  „Ik weet wat jullie allemaal denken," begon Jade. „Als ik me niet met haar had bemoeid, was dit allemaal niet gebeurd."




  „Jade," sprak haar tante bemoedigend. „Je hebt een groot hart. Jij kon onmogelijk weten dat dat kind zo'n oplichtster is."




  „Maar vergeet niet," waarschuwde haar oom, „dat je de hele wereld niet in je eentje kunt redden. Soms moet je mensen hun eigen problemen op laten lossen."




  [bookmark: bookmark278]12.15 uur




  „Tansy? Met Peggy. Is het geen drama? Ik bedoel, kun je iets bedenken dat oneerlijker, afschuwelijker is dan..."




  „Ik weet het," beaamde Tansy. „Arme Jade."




  „Arme Jade? En ik dan?" wilde Peggy weten.




  „Nou ja, het was jouw feestje niet. En jouw huis is geen puinhoop geworden," redeneerde Tansy.




  „Daar heb ik het helemaal niet over," sprak Peggy verontwaardigd. „Ik heb het over Kyle." „Wat is er met hem? Heeft hij Jade mee uit gevraagd?" Peggy zuchtte. „Op welke planeet woon jij eigenlijk?" vroeg ze. „Kyle heeft niemand mee uit gevraagd. Althans, niemand van ons. Hij is homo."




  „Ik wist dat Angus het was, maar Kyle ook? Ik bedoel, het is zo'n lekker ding. Pech."




  [bookmark: bookmark279]12.30 uur




  Gelukt!




  „O, mijn hemel - Jade, hij heeft gebeld. Scott! Hij heeft me gevraagd of ik met hem wil gaan bowlen. Ik ben een sukkel in bowlen. Maar dat geeft niet, hè? Ik bedoel, dan voelt hij zich lekker macho als ik er niks van bak. Aan de andere kant, als ik een sukkel ben, vraagt hij me misschien geen tweede keer. Wat moet ik doen? Je moet me helpen."




  Jade luisterde naar de woordenstroom van Andrea en schudde haar hoofd. „Vanaf nu," zei ze lieflijk lachend, „laat ik andere mensen hun eigen problemen oplossen."




  [bookmark: bookmark280]12.33 uur




  [bookmark: bookmark281]Vader neemt de touwtjes in handen




  „Oké, jassen aan allemaal," riep meneer Vine uit. „We gaan een gebouw bekijken."




  „Maar Adam," sputterde Peggy's moeder tegen, „het lamsvlees zit in de oven en de appelkruimeltaart..." „Wil je verhuizen of niet?" vroeg hij. „Ik zal de oven even laag zetten," mompelde ze. „Peggy, in de auto. Snel."




  [bookmark: bookmark282]12,45 uur




  „Mam, even over het tv-programma dat je hebt afgezegd. Bel ze morgen op en zeg dat we toch meedoen, oké?"




  „Maar lieverd, je vond het een vreselijk plan," wierp haar moeder tegen.




  „Mijn oude ik vond het vreselijk," verbeterde Cleo haar. „Mijn nieuwe ik denkt dat het misschien wel lachen is."




  Diana nam haar nauwlettend op. „Weet je zeker dat je je goed voelt? Is er wat veranderd sinds gisteravond? Heeft iemand alcohol in je drinken gedaan?"




  „Het enige wat er is veranderd, is mijn kapsel," grijnsde Cleo. „Daardoor heb ik ontdekt dat ik toch niet zo saai ben."




  [bookmark: bookmark283]13,10 uur




  „Pap," riep Peggy uit, „je zei dat we naar een huis gingen kijken."




  „Ik zei," verbeterde haar vader haar, „dat we naar een gebouw gingen kijken."




  „Maar Adam," sprak zijn vrouw verontrust, „we staan hier bij een molen."




  [bookmark: bookmark284]14,30 uur




  Tansy's moeder bladerde wat in een tuincatalogus en Tansy zat op internet te surfen in de hoop een geschiedenisopstel te kunnen downloaden, toen de bel ging.




  „Het is Trudie," zei Tansy's moeder, nadat ze een blik door het raam van de woonkamer had geworpen. „Oké," mompelde Tansy. „Met Kyle," zei haar moeder.




  „Kyle?" Tansy keek verschrikt op, drukte op Opslaan en zette de computer uit. „O, mooi - ik moet hem het een en ander vragen."




  „Ga toch huiswerk maken," zei haar moeder lachend.




  „Er zijn nog wel meer interessante onderwerpen op deze aardbol," reageerde Tansy. „En een ervan staat voor de deur."




  [bookmark: bookmark285]14.45 uur




  „Maar die molen is van grote historische waarde," benadrukte meneer Vine tijdens hun late lunch. „Hij staat aan de rand van het slagveld waar de puriteinen..."




  „Adam, luister alsjeblieft naar me," zei zijn vrouw. „Ik wil een modern huis, iets wat gemakkelijk is schoon te houden, licht, ruim en..." Ze aarzelde en zocht naar het juiste woord.




  „Normaal?" suggereerde Peggy.




  „Precies," beaamde haar moeder.




  „Jullie zijn allebei," verzuchtte hij, „volslagen zielloos."




  „Beter dan volslagen gek," mompelde Peggy.




  [bookmark: bookmark286]14.55 uur




  „Het punt is..." begon Kyle, terwijl zijn moeder en Rose honderduit praatten over de voordelen van bamboe voor het dak van het Barclay-kantoor. „Ik vroeg me af of jij het telefoonnummer van Cleo hebt."




  „Cleo? Wil je haar telefoonnummer?"




  „Ja," zei Kyle. „Wat is daar mis mee?"




  „Maar dat kan niet. Ik bedoel, Peggy beweerde... waarvoor heb je het nodig?" „Het is niet voor mij, maar voor Angus," antwoordde hij. „En hoe bedoel je, dat kan niet? Ben jij haar bodyguard of zo?"




  Tot haar opluchting zag Tansy dat hij erbij grijnsde. „Nee, niets, ik dacht alleen - ik zal je haar nummer geven." Ze zei het nummer en Kyle krabbelde het met een pen op de achterkant van zijn hand.




  „En Angus wil Cleo graag zien?" vroeg ze nog eens. „En dat maakt jou niks uit?"




  „Mij? Waarom zou mij dat wat uitmaken?"




  „Dan is het goed." Tansy lachte. „Wil je wat drinken?"




  [bookmark: bookmark287]15.30 uur




  „Angus valt op Cleo, dus hij kan onmogelijk homo zijn, en het kon Kyle geen moer schelen, dat is het bewijs," zei Tansy tegen Peggy en ze klemde haar mobieltje vast tussen haar hoofd en haar schouder, terwijl ze de rest van haar huiswerk downloadde. „Ook weer opgelost."




  [bookmark: bookmark288]17.00 uur




  „Je vader moet je iets vertellen," zei Jennifer Vine tegen Peggy. „Nietwaar, Adam?"




  „Is dat zo, schat? O ja, natuurkunde."




  Daar gaan we, dacht Peggy bij zichzelf. Daar komt de preek.




  „Je hebt duidelijk geen belangstelling voor natuurwetenschappen en je bent duidelijk wel heel goed in de creatieve vakken en in Engels," sprak haar vader. „Dus ik ben van plan een afspraak te maken met je mentor. Ik wil dan vragen of je minder natuurwetenschappen mag doen en meer kunstzinniger vakken."




  Peggy's hart maakte een sprongetje. „Meen je dat? En je bent er niet boos om?"




  „Eerlijk gezegd," reageerde haar moeder, „zijn we allebei woest."




  „O," zei Peggy.




  „Op onszelf, gekkie," voegde haar moeder eraan toe. „We hadden ons moeten realiseren dat het je enorm veel moeite kostte en we hadden er veel eerder iets aan moeten doen. En trouwens, je bent inmiddels oud genoeg om zelf dat soort beslissingen te kunnen nemen."




  Peggy omhelsde haar moeder en drukte een kus op haar vaders kruin. „Ik neem niet aan," vroeg ze op ondeugende toon, „dat jullie die laatste opmerking op papier kunnen zetten en er een handtekening onder willen zetten? Voor het geval jullie ooit vergeten wat je net hebt gezegd."




  „Peggy," reageerde haar vader. „Nu niet gaan drammen, dame."




  [bookmark: bookmark289]20.00 uur




  „Ik?" riep Cleo verbaasd uit. „Hè?"




  Haar hart bonkte en ze kneep zo hard in haar mobieltje dat haar knokkels wit werden. Hij gaat me mee uit vragen, dacht ze. Ik ben in de zevende hemel.




  „Wat wil je dat ik doe?"




  Moet ik je zoenen? Met je vrijen tot we erbij neervallen?




  „Zingen? In jouw band?" Ze slikte moeizaam. „Nou, ja, ik ben dol op zingen en misschien, als ik mijn ouders kan overhalen... en jij en ik zouden elkaar natuurlijk lekker veel zien." Ze kneep haar ogen een beetje dicht en deed alsof Angus naast haar zat. „Wat? Jij en Kyle zijn wat? O." Cleo Greenway, je bent een domoor, sprak ze bij zichzelf. „Nee nee, natuurlijk niet. Dat is geen probleem. Absoluut niet."




  Behalve als je een gebroken hart een probleem noemt, dacht ze en ze gooide haar mobieltje op tafel.




  [bookmark: bookmark290]21.30 uur




  „Ik dacht dat hij je misschien zou bellen," zei Tansy's moeder toen ze de borden van het avondeten afruimde. „Wie?" vroeg Tansy.




  „Patrick," antwoordde ze. „Voor zijn vertrek. Dom van me, denk ik."




  Moet ik haar vertellen over de brief? vroeg Tansy zich af. „Ik was echt dom," ging haar moeder verder. „Heel even, toen we in het hotel waren nadat je had verteld dat je Pongo had gevonden, droomde ik over een gelukkige afloop. Toen begon je over zijn vrouw en..."




  „Mam," zei Tansy „Alleen in de film heb je zo'n afloop. We moeten gelukkig zijn en niet steeds achteromkijken. De toekomst is veel interessanter."




  Haar moeder omhelsde haar. „Soms, Tansy Meadows, ben je al heel erg wijs," prevelde ze.




  „Ja, en dat heb ik inderdaad van jou," zei Tansy. „Je bent geweldig, mam."
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